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PREFATORY NOTE 



. The present edition of this interesting and popular 
little story of Gerstacker's was undertaken at the request 
yof the publishers, and it is hoped that the book will be 
H found useful in the early stages of the beginners' ef- 
^Nprts to learn German. The notes are confined to 
\ ^what seemed absolutely necessary help for these stu- 
"^ents, when preparing their lessons. The appended 
^English exercises, based on the text, give an opportu- 
nity for more or less drill on the elements of the gram- 
^Vnar and for the mastery of some of the more impor- 
tant idioms. Under the personal observation of the 
editor these sentences have been tested in connection 
with the review lesson, not without success. Grate- 
ful acknowledgment is here made to Dr. F. H. Wilkens, 
the colleague of the editor, for many useful suggestions. 

L. A. McL. 

. Ottendorfer Germanic Library, 

New York University, May 1904. 
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FRIEDRICH GERSTÄCKER 



Friedrich Gerstäcker, the son of a celebrated tenoi 
of the same name, was bora May lo, 1816, in Hamburg. 
His father died in 1825, and the son was put into business 
against his will. Later he undertook to leara farming in 
Saxony. In 1837 he came to America to seek his fortune, 
and tried his luck at various handicrafts and trades, as 
opportunity offered or necessity dictated. From this 
time till 1843 ^^ traveled much in this country, especially 
in the South and West. Then he returned to his native 
land and set about writing down his experiences in the 
form of novels, tales and travels. Aided by his govern- 
ment, he visited during the years 1849-1852 South Amer- 
ica, California, the Sandwich Islands, the Society Islands, 
Southeastern Australia, and some parts of Dutch East 
India. Here too he collected much material for his pen. 
In i860 he again went abroad, this time mainly to visit 
the German colonies in Panama, Ecuador, Pera, Chili, 
Uruguay and Brazil, and to encourage the emigration of 
his countrymen to these fertile regions. 1861 found him 
back in Germany, but only for a short time, as he ac- 
companied the Duke of Coburg-Gotha to Egypt and 
Abyssinia in 1862. Again in 1867 he crossed the At- 
lantic, to visit North America, Mexico, Venezuela, and 
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vi FRIEDRICH GERSTÄCKER 

the West Indies, returning home in 1868. He had now 
spent nearly one-fourth of his life in foreign travel ; the 
remaining four years, till his death at Brunswick, May 
31, 1872, he spent in literary labors, writing about what he 
had seen. His rather voluminous works may be divided 
roughly into travels and novels, of which the latter are 
the better. His journeys in so many strange lands made 
the subject matter interesting to a wide circle of readers, 
but his descriptions of foreign countries and peoples were 
not sufficiently detailed and accurate to give them the 
value of such works as Humboldt's. Gerstäcker's novels 
are interesting, because they carry the reader rapidly 
along through strange adventures among people in distant 
countries, and because the author's style, while not always 
highly polished, is lively and natural. It is plain that he 
feels more interest in the matter . than in the form. 
Gerstäcker does not rank with Charles Sealsfield as 
a novelist, but he knew intimately the things about 
which he wrote, and so his pictures are vivid and clear. 
Most of his stories are interesting, many of them some- 
what sensational, especially those telling of adventures 
in the new lands on the borders of civilization. Some 
resemble the better class of our " dime novels," and are 
issued in paper covers enlivened with rather sensational 
pictures of deeds of violence. Only a few of his stories 
have their scenes in Germany, and of these ** Germels- 
hausen " is probably the best. Here too the author's in- 
clination toward realism shows, for he does not picture 
medieval Germany as it was, but gives the interested 
reader a charming view of modern German village life. 



gitized by Google 



<5ermclsl^aufen 

;3m'^erbft be§ 3ahre§ 184- ipanberte ein iungcr, le* 

benöfrild^er Surjd^, ben ^Jiniliter auf bem giüden, ben 

^taj6 in ber ^anb, langfam unb bet|agIicJ| ben breiten 

%q^vmg entlang, ber öon 3KarigfeIb ^inauf nad^ SQ3iei^* 

s teltiaujen fiil^rt. 

@§ toar fein ^anbujerfoburfei^, ber 3lrbeit jud^enb t)on 

Drt ju Drt ging; ba§ \ai) man it|m auf ben erften Solid 

an, l^ätte it|n nid^t fd^on bie fleine^ fauber gefertigte 2eber= 

ntappe öerraten, bie er auf ben Xornifter gefd^naQt trug. 

xo 2)en Aim filer lonnte er überiioupt nic^t verleugnen. 

3)er fed auf einer ©eite fi^enbe, fd^toarge, breitränbige 

§ut, Da§ lange, blonbe, gelodte §aar, ber ttjeid^e, nocJi 

gang junge, aber üoHe 93art — alle§ fprad^ bafür, jelbft 

ber ettt)a§ abgetragene f d^ttjarje ©ammetrodE, ber il^m jebodj 

IS bei bem marmen SDiorgen ein tuenig 5U I)eife loerben mod^te. 

@r l)atte il^n aufgefnöpft, unb ba^ »eifee ^emb barunter 

— benn er trug feine SBefte — ttjurbe um ben ^al§ von 

einem j(^n)arjfeibenen S:uc^e nur locf er jufammengeljalten. 

Slt§ er ein SSierteIftünbd)en t)on 2Rari§feIb fein mod^te, 

ao läutete e§ bort gur Sirdje, unb er blieb ftel^en, ftü^te fid^ 

1 
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2 (germels^aufen 

auf feinen ©teden unb laufd^tc aufmcrtfam bcn öotten 
©lodentönen, bic gar n)unberfam ju il^m l^erüberfd^aüten* 
3)aö Sauten xoax lange vorüber, unb nod^ immer ftanb 
er bort unb btidfte träumertfd^ l^inauö auf bie Söerge«^ 
l^änge. ©ein ®eift xoax bal^eim bei ben ©einen, in bem s 
Keinen, frcunblid^en 3)orfc am XaunuSgcbirge, bei feiner 
äßutter, bei feinen ©d^njeftern, unb e§ fd^ien faft, aU ob 
fid^ eine 3;räne in fein Singe brängen woüte* ©ein 
leidstes, fröl^Iid^eg ^erj aber liefe bie trüben unb fd^wer* 
mutigen ©ebanfen nid^t auffommen. 9iur ben §ut nal^m lo 
er ab unb grüfetc mit einem l^erjlid^en Säckeln ber 9lid^* 
tung ju, in ber er bie ^eimat ttjufete, unb bann fefter 
feinen berben ©tod faffenb, fd^ritt er munter Jt)ie ©lraSe_ 
entlanj), ber begonnenen SBal^n folgenb. 

S)ie ©onne brannte inbeffen jiemlid^ tvavm auf ben is 
breiten, eintönigen ^^^^^^9 nieber, auf bem ber ©taub 
in bidEer Prüfte lag, unb unfer 3Banberer ^atte fid^ fd^on 
eine 3^iÜang nad^ red^t§ unb linfö umgefd^aut, ob er 
nii:öenb einen bequemeren gufe^)fab entbeden Wune, 
gied^tg jweigte aUerbingS einmal eiii SSSeg ab, ber i^m 20 
aber feine Söefferun^ öerf^rad^ unb aud^ju tnett aug 
"leiner ?Rid|tiuig -führte ; er bel^iett alfo ben alten nod^ 
eine geitlang bei, big er enblid^ an ein flared Serg* 
tt)affer lam, an bem er bie Xrümmer einer alten, ftei* 
nernen Srüdc erfennen fonnte. ©rüben l^in lief ein 25 
aiafenwcg, ber in ben ®runb Ijineinfü^rte ; bodj mit 
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(ßcrmelsljaufen 3 

feinem beftimmten Qid t)or ftd^, ba er ja nur bem 
fdlönen SBerratale 511 gog, feine ©tubienmap))e ju ic- 
reid^ern, fprang er auf eiujelneu, großen Steinen \xoh 
fetten, gu^ef über ben 95ad) gur furg gemähten Söiefe 

5 brüben unb fd^rittVl^ier, auf bem elaftifd^en ?Rafen unb 
im ©d^atten bid^ter ©rlenbüfd^c, rafd^ unb fel^r gu^ 
friebcn mit feinem 2;aufd^e öonoärtg. 

„Se|t l^ab' id^ ben Vorteil/' tad^te er babei öör fid^ 
l^in, ,,ba§ id^ gar nid^t tt)ei§, mol^in id^ f omme. . öier 

10 fte^t fein langweiliger 8Begn)eifer, ber einem immer fc^on 
©tunben tjorl^er Jagl^ wie ber näd^fte Ort ^ei^t, unb 
bann jebe^mal mit ber ©ntfernung unred^t l^at. 3Bie 
bie Scute l^ier nur il^re ©tunben meff^n, möd^t' id^ wiffen! 
2Rerftt)ürbig ftiÜ ift'ö aber l^ier im ©runbe, — freilid^, 

IS am ©onntage l^aben bie Säuern brausen nid^t§ gu tun, 
unb wenn fie bie gonge SBod^e l^inter il^rem Pfluge ober 
neben bem 3Bagen leerlaufen muffen, l^alten fie am 
©onntag nid^t üiet üom ©pagierengel^en, fd^Iafen mor^^ 
genS erft in ber Sird^e tüd^tig auS unb ftredEen bie 95eine 

flo bann nad^ bem SRittaggeffen unter ben SBirt^tifd^. — 
SBirt^tifd^ — l^m^ — ein ©tag 95ier wäre je^t bei ber 
$i|e gar nid^t fo übel — aber bis id^ bag befommen fann, 
löfd^t aud^ bie flare gtut |ier ben S)urft*" — Unb bamit 
worf er Somifter unb $ut ai, ftieg gum SBaffer nieber 

as unb tranf nad^ ^ergensluft- 

S)aburde etwag abgetül^lt; fi^l fein SBIirf auf einen a^ 
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4 ©ermcls^aufen 

ten, tounbcilid^ bemad^fenen SBeibenboum, ben cr rafd^ 
unb mit geübter ^atib ffijjierte, unb je^t üoHftänbig er*« 
frijd^t unb auSgerul^t, nal^m er feinen teid^ten 3;omifter 
ttjieber auf unb fe|te feinen SQSeg, unbefümmert wol^in er 
if)n fütirte, fort. 5 

(Sine^tunbe modf)te er noc^ fo gewanbert fein, l^ier ein 
gel^ftiid, bort ein eigentümüd^eS ©rlengebüfd^, ba tt)ieber 
einen fnorrigen (gidfienaft in feine 9Jiappe fammelnb ; 
bie ©onne toar babei l^öfier unb j^öl^er geftieg^n, unb er 
"naf)m fid^ eben t)ox, nun rüftig aüöjufd^rciten, um 10 
inenigftenä im näd^ften S)orfe ba§ SUiittagSeffen nid^t 
gu öerfäumen, al^ er öor fid^ im ©runbe, bid^t am 
öad^e unb an cinei^i atten Steine, auf^bem früt)er meU 
leidet einmal ein §eiligenbilb geftanben, eine Söäuerin 
fi|en fal^, bie ben SBeg, ben er fam, l^erabfd^aute. 15 

SBon Srien gebedEt, l^atte cr fie frül^er feigen fönnen, 
als fie il^n ; bem Ufer be§ Sad^eS aber folgenb, trat er. 
faum über baS QJebüfd) l^inauS, bag il^n bis bal^in il^ren 
jBIiden entjogen t)atte, als fie auffprang unb mit einem 
greubenfdEirei auf if)n juflog» 20 

Slrnolb, me ber junge SUialer l^iefe, blieb überrafd^t 
ftefien unb fal^ balb, bafe eS ein bilbpbfd^eS, faum 
fiebjel^njiäl^rigeS SUiäbd^en tt)ar, ba^ in eine ganj eigen- 
tümlid^e, aber anwerft nette Söauerntrad^t gelleibet, ^bie- 
5Irme gegen it)n auSgeftredCt, auf j^n guftog. Slrnolb 25 
tonnte freilid^, bafe fie it)n jebenfatlS für einen anbern 
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(ßermcls^aufen 5 

l^iclt unb biefeS f reubige Scgcgnen nid^t il|m galt — bag 
3Rabd^ett erfannte il^n aud^ faum, ate fie erfd^rodcn 
ftcl^cn bticb, erft blafe unb bann über unb über rot 
tourbe unb cnblid^ fdfjud^tern unb öerlegen fagte : 

5 /^,9iel^mt'g nid^t ungütig, frember §err — id^ — id^ 
glaubte'' — 

,,S)a^ eg bein ©d^^ tolxxt, mein liebeg Äinb, nic^t 
toal^r ?" lod^te ber junge Surjd^, ,,unb jefet bift bu öer^ 

^ brie^tid^, ba| bir-ein anbereg, frembeg unb gleid^gültigeg 

lo aRenfd^enbilb in ben SBeg läuft ? ©ei nid^t böfe, bafe 
id^'g nid^t bin;" 

„"äti) tt)ie fönnt 3^r nur fo reben/' flüfterte bie 9Jiaib 
öngftUd^ — „mt bürft' id^ ^öfe fein — aber tt)enn 3t)r 
toastet, to it fel^r id^ mid^ barauf gefreut l^atte!" 

fs ,,®ann öerbient er'g aber aud^ nid^t, ba§ bu nod^ 
länger auf il^n »arteft/' fagte Slrnolb, bem je^t erft bie 
toal^rl^aft tt)unberbare Slnmut beg jdtjli^ten S8auern!inbe§ 
oufftel. „^r' id^ an feiner ©teHe, bu i|ätteft nid)t eine 
einzige SDiinute öergebeng meiner ^arren foßen." 

ao ,,aBtr» Sl^rnur fo tt)unberUd^ rebet/' fagte ba^ 9Jiäbc^en 
berfd^ämt,\,,tt)enn er Ijätf fommen f önnen, tt)är' er getoi^ 
fd^on ba. SBieüeid^t ift er ttjol^l Iranf ober — ober gar — 
tot/' {egtefie langfam unb red^t aug öoüem ^erjen auf* 
feufgenb ^inju»- 

ßs „Unb l^at er fo lange nid^g öon fid^ Ijören laffen?" 
^®ar jel^r, fel^r lange nid^t/' 
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6 ©ennels^aufen , . 

,,S)antt ift cr mljl »eit wn l^icr bal^cim ?" * 

,,833eit? gctoife — jd^on cine red^t tange ©trccfc wn^ 
ba/' fogtc bag aRäbd^cn, ,,in Sifd^ofgroba.^ 

,,©ifc^ofSroba?" rief Slrnolb, „ba ^aV x6) je^t öier 
SBod^en gel^auft unb fennc jebeS Sinb im ganjen 2)orfc* . 
aaSie Reifet er?" ^ 

,,$cinrid^ — ^cinrid^ SSottgut/' fagtc ba^ aRäbd^cn ' 
öcrfd&ämt — „beg ©d^utjen ©oJ^n in ©ifd^ofSroba/' 

„$m/' meinte Slrnolb, ,,bei bem ©d^ulgeti bin id^ ein* 
unb ausgegangen, ber aber l^eifet 5Bäuerting/fot)iet id^ ' 
tt)ei§, unb ben Stamen SSoHgut l^ab' id^ im gangen S)orfe 
nid^t geprt/' </ ^ 

^^x n)erbet'tt)o^r nid^t alle Sent' bort fennen/' meinte ^ 
bag ÜÄäbd^en, unb burd^ ben traurigen Qvi%, ber über bem ' 
(ieben Slntlifee lag, ytafjt fid^ bod^ ein leifeg, öerfd^mi|teg is • 
Säd^ejn, bag il^r gar f o gut unb nod^ öiet beffer atg bie 
/tbrige ©d^wermut ftanb. l 

„St ber t)on SJifd^ofgroba/' meinte ber junge SRaler 
„fann man über bie Serge red^t gut in gtuei ©tunben, 
l^öd^fteng in breien, l^erüberfommen/' ao 

„Unb bod^ ift er nid^t ba," fagtc bie SRaib, toieber mit 
einem fd^ttjcren ©eufjer, „unb bod^ l^at tx ßu"^ fo feft 
ücrf^)rod^en." 

„S)ann lommt er aud^ getni^/' öerftd^erte Slrnplb treu«' 
¥Wij n^^^^ ^^^^ ^^^ i>i^ einmal ettt)ag üerf^)rod^en as 
l^at; mü^te man \a ein ^erg t)on Stein l^aben, toenn man 
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(Bermelsf^aufen 7 

nicgt SBort l^ielte — unb ba§ \)ai bcin §einrid^ gctoi^ 

,,9icin/' fagtc bic 9Kaib treu^ergig, — „aber jcfet ipart' 
id^ bod^ nici^t länger auf il^n, benn gu SRittag mu^ id^ ba« 
5 l^eim.feitt. fonft jd^ilt ber SSater." 
,,Unb too bift bu balietm?" 
/ „S)ort gleid^ im ®runbe brin — ^ört S^r bie ©tod' — 
/eben wirb ber ®otteSbien[t auggeläutct." ^ ^ 

Slmotb l^ord^te anf, unb gar nid^t ioeit entfernt fonnte 
lo er bag tangfame Slnjd^Iagen einer ®IodEe l^ören; aber 
nid^t 00Ü unb tief tönte eS gu il^m l^erüber, fonbern fd^arf 
unb bi^l^arnfBnifd^, unb aU cr nad^ ber ©egenb bort ^ini^'' 
fd^aute, toar eg ^^^£^^^ ^^ ^i^ bid^tct $ö^enraud^ über 
jenem €eile beS %aU^ läge* 
15 ,,@ure @Iodfe t)at einen Sprung/' tackte er, „bie Hingt 
bö«.'' 

„Sa, id^ lm§ njol^t/' erttjibcrte gteid^mütig bag 9Käb= 
d^en, „|ftBfi|r Hingt fie nid^t, unb njir l^ätten fie fd^on 
umgießen laffen, aber eg fel^It immer an ®elb unb an 
20 ßeit bagu, benn l^ier l^erum finb feine ©lodEengiefeer» 
®o^_)oag tut'g ; tt)ir fcnnen fie einmal unb ttjiffen, ttjag 
eg'lfeSeutet/töenn eg auf dalägt — ba üerrid^tet'g aud^ bie 
gef^)rungene." 

„Unb ttjie Reifet bein S)orf ?" 
25 „®ermelgl^aujen." 

^,Unb fann id) oon bort nadi SBiditetl^aufen fommen?" 
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8 ©ermelsljaufcn 

,, Siedet letdfjt — ben ^^Bj^^S ^inö^er ift'S !aum ein 
l^albeg ©tünbd^en — ^eHeu^t'nid^t einmal fo tt)eit, tt)enn 
Sl^r gut auSfd^reitet/' 

„®ann gel^' icf) mit burd^ bein S)orf, @d^a|, unb 
ttjenn il^r ein gutes SBirt§l^au§ im Drte f)aht, fo eff id^ 
bort aud^ ju SRittag/' 

„S)ag aSirti§f)au^ ift nur jii gut," fagte ba§ äßäbd^en 
feufjenb, inbcm fie einen SBIidE guriidEujarf, ob ber @r= 
toartete benn no^ nid)t fame. 

^Unb fann ein SBirtg^auä je gu gut fein?" - lo 

„%nx ben S5auer ja/' fagte \)a^ SUiäb^en ernft, inbem 
e§ je^t an feiner Seite langfam im ©runbe ^^infd^ritt, 
,,ber l^at aud) be§ 2lbenb» nad^ ber Strbeit noc^ man* 
d^e§ im ^aufe ju tun, toaS er uerfäumt, ttjenn er bis 
fpät in bie 9ia^t im SBirt§()aufe fi^t/' is 

„Slber i 6) üerfäume l^cut' nid^tö mef)r/' 

„3a, mit ben ©tabtti^rren ift eg etgfi^ianb.ereg — bie 
arbeiten bod^ nidfjtö unb ^öerfäumen oe§i|aIb aud^ nid^t 
öiet; mufe bod^ ber 93auer ha^ S5rot für fie öerbienen/' 

„9lun eigentlid^ bod^ nid^t/' ladete Slrnolb; — ,,bauen 2 
ttjol^l, aber öerbienen muffen tt)ir e§ felber, unb mand)* 
mal fauer genuÄ. benn »aS ber S5auer tut, läfet er fid) 
aud^ gut bejahten." 

„Slber 3^r arbeitet bo^ ni^tg?" 

„Unb warum nid^t?" 25 

^@ure $änbe fe^en nid^t banad^ auS,'' 
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^2)ann loiQ id^ bir gleid^ emmal bebeifen, lote unb 
load i(^ arbeiten fann,'' ladete Slrnolb. ,,®e$' b^ einmal 
ba aaf ben ftad^en ©tein unter ben alten ^J'^ieberbufd^'' — 

J^AtxXQ^l foH ic^ bort?'' 

^©e^' bi(^ nur l^in/' rief ber junge SRaler, ber rafd^ 
feinen Somifter abmarf unb SRa^^e unb 99leiftift t)or' 
nal^m* 

^äber i(^ mu§ l^eim V 

,,3n fünf aJiinuten bin: id^ fertig — id^ ntöd^te aud^ 
zo gern eine Erinnerung an bid^ ntitnel^men in bie SSelt, ge^ 
gen bie felbft bein ^einrid^ nid^ts n)irb einjun^enben 
l^aben." 

„®ine ©rinnerung an mid^? — wie ^x gef^Ki^ig feib \" 

^3d^ »iß bein Silb mitnehmen*'' 
IS ^S^r feib ein STOaler?^ 

.Sa/' 

^®ag war' fd^on gut — bann lönntet S^r in ®er* 
metel^aufen gleid^ bie Sitber in ber Äird^e toieber einmal 
frifd^ anmalen, bie feigen fo gar bö^ unb mitgenommen 

,,SBie l^ei^t bu?" frug je|t Slrnolb, ber inbeffen fd^on 
feine aRa^))e geöffnet ^atte unb bie Iiebli(^en 3üge bed 
iDläbd^end rafd^ füagi^i^^* 

^©^rtrub." 
«5 .Unb »ad ift bein Sater?" 

^S)er ©d^ulje im 2)orfe. — SBenn 3^r ein SRaler feib, 
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10 (ßermels^aufen 

bürft 3^r ani) ntd^t ittg SBirtgl^aug gc^n ; ha ncl^m' id^ 
Quo) qUx6) mit nac^ $aud, unb nad^ bem (Sffen tonnt 3^r 
aQcS mit bem SSatcr bcf^)rcci^en/' 

^Übcr bic ^ird^enbilbcr?" tackte «molb^ 

,,3a gctoife/', fagtc emftl^aft bag SWäbc^cn, ,,unb Sl^r s 
müfet bann bei uns bleiben, red^t, red^t lange ßeit, bi» 
— wieber unfer lag fommt unb bie Silber fertig 
finb/' 

,,9lun, baöon f^)red^en toxtmäjlf)ex, @ertrub,'' fagte ber 
junge SRaler, fleißig bobei feinen SIeiftift l^anb^abenb/— - xo 
,,aber loirb bein $einrid^ nid^t böd loerben, n)enn id^ aud^ 
mand^mal — ober red^t oft bei eud^ bin, unb — red^t üiel 
mit bir ^)Iaubere?" 

^2)er §einrid^?" fagte bag SRäbd^en, ^^ber fommt je^t 
nid^t mel^r*"' is 

^§euf tool^I nid^t, aber bann üießeid^t morgen P"* 

,,9lein/' fagte (Sertrub ooQlommen ru^ig, ,,ba er bi8 
elf Ul^r nid^t ba ttjar, bleibt er avi^, big einmal niieber 
unfer lag ift." 

,,@uer Xag? toag meinft bu bamit?"* ao 

3)ag aJiäbd^en fal^ i^ grofe unb emft an, aber fie ant* 
mortete nid^t auf feine grage, unb toäl^renb il^r ©lidt nad^ , 
ben ^od^ über iJ^nen! l^injiel^enben SBolfen fd^n^eifte, l^aftete 
er mit einem eigenen ?lugbrudEe oon ©d^merj unb SBel^* 
mut an i^nen« 35 

©ertrub n)ar in biefem Slugenblid »irtlid^ engelfd^dn. 
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Äcrmels^aufcn 11 

unb Stnolb üerga^ in bem 3ntereffe, bai er an ber SSoQ« 
enbung be^ $ortrStd nal^nt, aSed anbete. @^ blieb il^nt 
aud^ ntd^t nte^r t)iel 3^it* ^^^ l^^S^ äRäbd^en ftanb 
ptöllid^ auf, unb ein ^ud^ über ben ^opf toerfenb, fid^ 
i \>ox ben ©onnenftral^ten ju fd^üfeen, fagte fie : 

^Sd^ mufe fort — ber lag ift \o furj, unb fie ertoarten 
mid^ bal^eint.^ 

amolb l^attjj aber fein Heineg,xS5iIb.aud^ fertig, unb 
mit ein <)aar fetfen Stridden bengatteniourf ber ftteibung 
lo 'qngebetib, fagte er, il^r ba^ ©ilb entgegenl^altenb: 
,,§ab' ii bid^ getroffen?" 

„^ai bin id^ 1" rief (Sertrub rafd^ unb foft erfc^tedft* 
,,9lttn, toer benn fonft?" ladete Slrnotb* 
jf ,;Unb baS 85Ub tt)oIIt ^\)x begatten unb mit @ud^ ne^> 
fimen?" frug bo8 STOäbd^en fd^ud^tern, faft ängftlid^. 
,,®ett)i§ »iß iä)," rief ber junge SRann, ,,unb toenn id^ 
bann loeit, loeit wn l^ier bin, nod^ oft unb f(eigig an bid^ 
l^Ien." 

' „Aber wirb bag mein SSater leiben?'' 
» ,,3)a§ id^ an bid^ beule? — fann er mir ba« t)er* 
loe^ren?" 

„Kein — aber — ba§ 3^r bag Sitb bo mit ®n(Sf — 
in bie SBelt ^inau« ne^mt?" 
„®r lann e« nid^t l^inbem, mein ^er},"* fagte Slmolb 
«5 fteunblic^ — „aber wäre eS bir felber unlieb, e» in met«» 
iten l^inben ju lotffen?'' 
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12 <ßermel5^aufen 

„9Rtr? — nein I" ertoibcrtc naä) furgcm Übcrtcgcit ba« 
SWäbd^ctt — ^toenn — nur ni^t — id^ mu§ bod^ bcn SSatcr 
barum fragen.'' 

^S)tt bift ein närrifd^e» Äinb/' lod^te ber junge SWaJfr, 
^fclbft eine ?ßrinjeffin l^ätte nid^t« bagegen, ha% ein Äünft* s 
ler il^re 3ügc für ftd^ ertoirbt 2)tr gefd^iel^t fein ©d^aben 
baburd^« 9ber fo lauf bod^ nur nid^t fo, bu n)ilbei^ 
S)ing ; id^ gel^e ja^mit — obeij^ toißft bu mid^ l^ier o^ne 
SRittagdeffen ^uriidEIaffen? $aft bu bie ftird^enbilber üer« 
geffen?'' lo 

„Sa, bie ©ilber,'' fagte ba8 SRäbd^en, fielen bleibenb 
unb auf i^n toartenb; Ämolb ober, ber feine Wla\>pt 
rafd^ iDieber jufammengebunben, loar aud^ fd^on im nad^« 
; ften ÄugenblidEe an il^rer ©eite, unb »eit fd^neßer »als 
,Mr^er festen fie il^ren SBeg, bem ®orfe ju, fort- 15 

2)iefe8 aber lag öiel näl^er, afe Ämolb bem Älange 
ber gef^)mngenen ®IodEe nad^ vermutet l^atte, benn ba8, 
toai ber jjunge 9Kann t)on n)eitem nur für ein (Srien« 
bidCid^t gehalten/ jeigte \x6), aU fie nä^er fomen, aU eine 
^edCenumjogene ißeil^e t)on Dbftbäumen, hinter benen bid^t 90 
tjerftedEt, aber im Korben unb Slorboften öon toeiten %eU 
bem umgeben, ba8 alte ®orf mit feinem niebrigen ftird^* 
türme unb feinen raud^gefd^wärjten Käufern lag. 

^ier auc^ betraten fie juerft eine gut ahg^egte unb 
feftc Strafte, an beiben ©eiten mit Dbftböumen htp^auit 25 
Über bem Z)orfe aber ^ing ber büftere ^öl^nraud^, best 
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fltitofi) fd^on Holt iDtUciu gcfe^tn, mtb Btad^ \M ^dlc 

©onnenlt^, bad nitr mit ement gelißd^ its^emli^ 

@(^me (utf bie attcit, sranen, ixrtDttterteii ^dftt foOeit 

f onnte. — 9nto(b aber ^atte fur bad aflrd taum cmen 

5 Slid, bemt bie an feiiter @eite ^nfd^reitenbe @f rtntb 

f a^ie, atd fte fi^ btit erften ^oufent nobei^, langfam 

feine ^nb, unb bief e in ber i^ren ^Ilenp, f d^ritt fie mit 

il^m i;i bie nad^fte ®txa^ tin. 

;(£in tt)unberbare§ @efä^( bur^jnifte ben jungen, U* 

xo bendfnf(^u Surfern bei ber Seru^rung biefer ttKirmen 

^anb, unb unioilUurli^ fafi fuc^ie fein Slid bent bed 

jungen äRobc^S ju bege^^en. 9ber @ertmb fd^utc 

nic^t ju i^nt l^inüber; bad 9itge jüci^ttg am Soben ^f^ 

ienb, führte fie ben @aft i^red Saterd $aufe ju, unb 9r« 

15 noibd Xufmerffantteit nmrbe enblic!^ au(!^ auf bie i^nt 

beoeahenben 3)orf beuw^ner ''gelfmt, bie alle ftiQ an i^nt 

A^ßoxSlkt gingen, o^ne i^n ju grü§en. 

*\ j^'^ S)ad fiel i^m juerft auf, benn in aH ben benachbarten 

1 ^^orfem ^tte man ed faft für ein Serge^n gehalten, 

90 einem fjfremben nid^t »enigftend einen ^@uten Xag'' ober 

ein ^@ru^' Ootf gu bieten, ^ier ba(!^te niemanb baran, 

unb ^^l^^JS^^ Mg^ften @tabt gingen bie Seute enttoeber 

ftm nnb teuna^mM^ oorbei, ober blieben auc!^ ^ie unb 

ba fte^en unb fallen i^nen nad^ — aber ed rebete fie nie» 

05 manb an. @elbft bad SRabd^n grüßte feiner oon allen* 

Unb toie umnbertic^ bie alten Käufer mit i^ren f))i^. 
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14 (ßermels^ufen 

mit ©c^tti^tocrf üerjicrten ®icbcltt uubjcften, toMtt^ 

grauen ©troJ^bäd^ertt gu^f(%tt — mtS iro| htm Sonntag 

tpax fein S? nftefü^ttt i^^T^ ^^^ ^inten, ip Wti 

' gefaxten %ci^eiBen folgen jnl^unb axmlqn\tn auS unb 



jeigten auf il^ren matten ^d)tn ben^fl^iue^enjleg^n' 
bbgengtauj* §ie unb ba öffnete fid^ aber einglfigctToI* 
fie öorüberfd^ritten, unb f reunblid^e aRäbd^cngeftü^terobcr 
alterjourbige 3Äatronen fd^auten l^erau^* Äud^ bie jet^ 
fameXro^ ber Seute fiel il^m auf, bie fid^ toefentlii^ t»n 
ber ber Slad^barbörfer unterfd^ieb. ®abei '^crrf^eeine lo 
foftlau!to|e%tille überaß, unb Slrnolb, bem barS^Sct^ 
gen enbUd^ :peinUd^ iDurbe, fagte ju feiner 93egleiterin: 

,,§attet i^r benn in eurem S)orfe ben ©onntag fo 
ftreng, ba^ bie Seute, »enn fie einanber begegnen, nitjtt 
einmal einen ®ru§ l^aben ? §örte man nid^t l^ie unb ba 15 
einen §unb bellen ober einen $al^n Iräl^en, fo fönnte 
man ben ganjen Ort für ftumm unb tot l^atten." 

„e« ift SRittagSgeit," fagte Oertrub ru^ig, „unb ba 
finb bie Seute nid^t gum Sieben ai!f gelegt; l^euti abenb 
tt)erbet S\)x fie befto lauter finben/' / » 

„®ott fei S)anf V rief Slmolb, „ba finb »enigften» 
Äinber, bie auf ber ©tra^e fpkien — m^ir ^m ^Utt 
fd^on an gang unl^eimlic^ gu merben; bcpfcSrntte 
in SBifd^of^roba ben ©onntag auf anbete ÜttM 

„®ort ift avi6) meinet SSater^ $au«/' fagte ©ertrub as 
leife* 
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(ßermels^oiufen 15 

■ I 

^©cTn ttbeiv" laci^tc Ämolb, ,,barf td^ nid^t fo unöcr* 
.fegend nitittagsi in bie ©d^üffel faQen. 3c^ lönttte i^m 
ungelegen lomirren, unb l^abe beim @ffen gern freunblid^e 
(Steftd^ter unt ntid^ f)ex. QtiQ' mir bed^alb Heber bad 
5 Sßirtdl^au^, mein ftinb, ober la^ mid^ e^ felber ftnben, 
benn ®ermctel^aufen toirb öon anbcren ©örfem feine 
^utw^mJ ma$en* S)id^t neben ber Äird^e ftel^t aud^ 
\äi bie ©d^enle, unb n)enn man nur bem Xubne 
H9t,:ge^t man nie fe^L" j^a.^ 

icr*- ^3)a ^abt 3^r red^t; baS ift bei un« gftabc fo/' fügte 
Oertrub rul^io]^ ^aber bal^eim enoarten fie ung fd^on, ♦ 
unb Sl^r Km^ nid^t gu fürd^ten, ba^ man (Sud^ un^ 
freunbtid^ aufnimmt" 
^ffirioarten fie uns? ol^, in meinft bid^ unb beinen 
xs ^einrid^? 3a, ®ertrub/tt)enn bu mid^ l^eute an beffen 
Stelle nel^men ttoßteft, bann bliebe id^ bei bir — f o lange— 
bi8 bvi mid^ fetber tt)ieber fortgel^en l^ie^eft" 

(St f)attt bie legten ©orte faft untoiHfürlid^ mit l^erj^« 

lid^er ©timme gef^)rod^en unb teife babei bie ^anb ge* 

ßo brndt, bie nod^ immer bie feine gefaxt ^ielt, ba blieb 

(Sertrub plö^Iid^ ftel^en, fa^ i^n t)oQ unb gro^ an unb 

^aBotttet ^^^^^^J^}^^" 
^SRit taufenb|5reubcn/' rief ber junge SRaler, öon bet 
•s munberbaren ©d^ön^eit bed äJläbd^eni^ ganj übermannt, 
tfertrub ertoiberte aber nichts toeiter barauf, unb i^ren 
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16 (ßermelsljaufen 

SBeg f ortfe|enb, aii ob fte fic^ bie Sßorte i^reS Segteiter^ 
Üoerlege, blieb fte enblid^ t)or einem l^ol^en $aufe [teilen, 
jtt bem eine mit^i^erlflSbei ^txmf)xtt, breite, jfetnerne 
Xrep^)e l^inauf Jül^rte, unb fagtp Äatij toieber mit il^rem 
'frül^ereit, fc^fid^ternen unb Urf^omfim ^cfen : m..^ ^ 

„^kx too^ne id^, lieber ^err, unb toenn'S ©ud^eut, 
fo lo^l'^mit l^inouf ju meinetn SSater, bcr ftolj barouf 
fein »irb, Suc^ an feinem Xifd^e ju fe^cn." 

S^e Slrnölb aber nur etn^ad barauf ern^ibem !onnte, 
trat oben auf ber %xtppt fd^on ber ©d^utje in bie Iure, lo 
unb wä^renb ein genfter geöffnet würbe, aus bem ber 
freunbli(^e Sto^f einer atten f^rau l^erauSfd^aute unb 
i^nen jünidEte, rief ber Sauer : 

^Äber ®ertrub, ^eut' bift bu lang ouSgebticben, unb 
fd^au, fd^au, toa^ fte fi(^ für einen fd^mudCen e(efellen 15 
mitgebrad^t l^at I"* 

.a»ein beft^rßejr^- 

^^ur feine umpttSc auf ber Zxtppt — lommt l^erein, 
bie Rlö^e finb fertig unb werben fonft ^art unb fatt." 

„2)a« ift aber nid^ft ber ^einrid^," rief bie alte grau » 
aud bem gaifter« „^aV id^'d benn ntd^t immer gefogt, 
ba| ber nid^t »ieberf&|te P** 
^©d^fon gut, SRutter; fd^on gut!'' meinte ber S^ulje, 
^ber tttt'd aud^/ unb bem fjfremben bie $anb entge« 
genftredtenb, ful^r er fort: ^@d^n milßommen tu ®er« ^ 
nett^fen, mein lunger ^rr, mo (Sud^ ba% aRobcI 
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(Sermels^aufen 17 

ittd^ mag aufgelegen l^aben. Unb je^t fommt l^erein 
jum (Sffen unb langt ju nad^ ^crjen^Iuft — aUc^ SBeitere 
fönnen toir nad^^er bcfprcd^cn."^ 
gr Iie§ bem jungen SDtaler aud^ toirflid^ feinen weiteren 

5 SRoum gu trgenb einer (gntjd^ulbigung, fonbern berb 
jeine ^anb fd^iittelnb, bie ©ertrub loggelaffen ^atte, 
fobalb er ben gufe auf bie fteinerne %xeppt fe^te, fa^te 
er i^n jutraulid^ unter ben Slrm unb führte i^n in bie 
breite unb geraumige SBol^nftube ein. 

10/ 3m ^auje felber l)errjc^te eine bumpfe, erbige Suft, 
unb fo gut Slrnolb bie ®emol^n^eit beg beutfd^en Sauern 
lonntf , ber fici^ in feinem 3^"^^^^^ ^^ liebften »on jeber 
frijc^en Suft a6jd^lie|t unb felbft im ©ommer nic^t feiten 
ein^eijt, um bie i^m bel^aglid^e 83rat£|i|e ju erjeugen, , \ 

15 fo fiel eg i^m bod^ auf. 3)er fcfimale ^auggang l^atte ba^ '■' f 
bei ebenfalls wenig ©inlabenbeg. S)er Salf war »on ben \ J ? 
SBanben gefallen nnb f d^ien eben nur flüd^tig beifeite ge* A ' 
leiert gu fein. S)ag einjige crblinbete genfter im l^intem 
Xeile. beSjelben fonnte faum ein notbürftigeg Sic^t l^er* 

ao einwerfen, unb bie Xreppe, bie in bag obere ©todfwerl 
filierte,, fa^ alt unb jerf aUen aug. 

gg blieb il^m aber nur wenig 3^itf ^^^ i^ beobad^* 
^en, benn im näd^ften Slugenblidfe f d^on Warf fein gaftlid^cr 
SBirt bie Siire ber SBo^nftube auf, unb Strnolb fa^ fid^ 

25 in einem nid^t ^ol^en, aber breiten unb geräumigen ßim* 
mer, bag frifd^ gelüfjtet, mit weitem ©anb geftrcut, unb 
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18 (ßermel^aufen 

mit bem großen, )}on fd^neeigem Sinnen bebetften Zifd^ 
in bcr SDtittc, gar frcunblid^ gegen bie übrige etwa» Der* 
n)ilberte (Sinrid^tung be» ^aufe» äbftad^« 

Äu^er ber alten grau, bie je^t ba» fjenfter gefd^Ioffen 
l^atte unb i^ren ©tu^I gum Xifc^e rilcfte, fa^en nod^ ein s 
paar rotbäcfige Äinber in ber ©de, unb eine rüftige JBauern** 
frau — aber aud^ in ganj anberer Xrad^t al» bie ber Slad^* 
barbörfer — öffnete eben ber init einer großen ©d^üffet . 
I^ereinlommenben SRogb bie Xäre« Unb j[e^t bampften 
bie ^lö^e auf bem %x[^t, i^nb aQe» brähgte an bie ©tfll^Ie lo 
ber njilHommenen aRaJ^Ijeit entgegen; feine» aber fefetc 
fic^, unb bie Äinber fd^auten mit, toie e» Stmolb Dortatti, ' 
fqft ängftlid^en JBIidfen auf ben SBater* 

2)ie{er trat gu feinem ®tul^Ie, lel^nte fid^ mit bem 
Arm barauf unb fal^ ftiH unb fd^toeigenb, ja ifihfter wx xs 
fid^ nieber. — %etth er? Ärnolb fal^, ba| er bie Sippen 
feft^ gujamtnengepre|t l^iett, jogbrcnb feine redete $anb ju* 
famßtenaebalK an ber ^e^ nieoär$!ng. ^ 3n biefen £[ügen " 
lag Iein'®ebet, nur jtdrrer, unb boc^ unfd^tüffiger iroft* "^ 

®ertrub ging ba leife auf il^n )u unb legte il^re ^anb ao 
auf feine ©d^ulter, unb bie alte grau ftanb il^m fpriad^oS 
gegenüber unb fa^ i^n mit ängftlid^ bjttenben SBIiden an. 

„Sa^t un» effen!'' fagte ba 'fcarlf^ 6er SRann— ^e» 
^ilft bod^ nid^t»!" unb feinen ©tu^l betfme ifudfenb' unb 
feinem ®afte juijiidfenb, Ke§ er fid^ felber'mel)er; ergriff »s 
ben großen ^d^öpj^iöffel unb Stf^c mtu üor. 
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(ßermels^aufen 19 

« 

«molb fam bo8 9amc%c{cn bc8 SRannc» fqft hn^^' 
j^eimlid^ wx, unb in bcr ^ebruätcn ©iimmüng bcr Üottgcn 
tonnte er ftd^ efenfoS« nid^t Uffa^liä) füllen, S)er ©d^utge 
tear aber nid^t ber SÄann, ber ,fein SDttttaggcjfen mit 
SuBen ©ebanfen öerge^rt^ l^ätte* SBie er auf bcn %x]A 
Köpfte, trat bie SRagb wieber J|erein unb brad^te ^aj^en 
unb ®Iäfer, unb mit bem foft£?arcA alten SBein, ben er 
jefet ^fqenfte Jtem balb ein ganj anbere», frö^Iid^ere^ 
^Sebfrin atte Iff^genoffeSr " ^ , /'/c '' 

ixA Smolbi^ ^bern ftrömte ba^ l^errlid^e^etriitA xoxt 
Iftpß gfeuer — nie im Seben ^atte er ettoa« Ä^nti^e« 
fl'eibltel, — unb auc^ ®ertrub tranf baöon unb bie alteaÄut* 
ter, bie fid^ tiac^^er an i^r ©pinnrab in bie (Sdfe fe|te unb 
mit leifer ©timme ein Keines Sieb öon bem luftigen Seben 

x5 in ^ermelf laufen fang. ^er©d^ulje f eiber aber niar xoxt 
aulgetoe^|elt. ©o^ernft" unb fd^toeigfam er Dorl^er gewe* 
fen, fo luftig unb aufgeräumt tourbe er je^t, unb ?lmoIb 
felber fonnte M bem (Sinfluffe biefeg Vftbdretl SBeineS 
nid^t enij^^n. O^ne ba^ er eigentlid^ genau n)u^te, xoxt 

30 ed gelommen, l^atte ber ©d^ulje eine äjioline in bie $anb 
genommen unb fpielte einen luftigen Xanj, unb ?lrnoIb, 
bie f d^öne ®ertrub im Arm, wirbelte mit i^r in ber ©tube 
fo toil l^erum, ba§ er bad ©pinnrab^mwärf unb bie ©tü^Ie, 
unb gegen bie SÄagb anrannte, bie bad ^e^ä^Ur^^inauö*' 

as tragen »oUte, unb auer|anb luftige ©treidle feeb,ba§ 
{t(^ bie Übrigen baräber wx Sadden audfd^ütten woSten* 
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20 <ßermelsl?aufcn 

^ßlö^tid^ toarb altcS ftitt inbe^ ©tM^e.unb alsftd^ 5Ir* 
noib 'c'^taunTnad^ bcm ©d^uljen umfc^autc, bcB[c\c oicjcr 
mit feinem SBioIinbogcn nad^ bcm gcnftcr unb legte bann 
bag 3nftrument toieber in ben großen §oIj!aften jnrücf, 
anö bem er eg üor^er genommen* Slrnolb aber fa^, tt)ic s 
branden anf ber ©tra|e ein ©arg üorbeigetragen njnrbe* 

©ed^g 3Jiänner, in toei^e ^emben gefleibet, l^atten i^n 
auf ben ©d^ultern, unb l^inter^er ging ganj allein ein a^ 
ter aWann mit einem Keinen, blonbl^aartgen SOiäbd^en an 
ber ^anb, S)er Sllte fd^ritt tt)ie ineinanbergefirod^en auf lo 
ber ©tra^e l^in ; bie Äleine aber, bie faum üier 3a^re 
gälten modelte unb n?pl^I nod^ !eine ^finung l^ahe, n^er ba 
in bem bunflen ^rge Yag, njdte überaß freunblid^ l^in, too 
fie ein befannteg (Sefic^i traf, unb ladete l^eH auf, alg fid^ 
ein :paar ^unbe vorüber $e^ten unb ber eine aegen bie 15 
treppe be§ ©c^ul^aufeg anrannte unb fid^'ufeermgeUe* 

Sftur aber fo lange ber ©arg in ©td^t mar, bauerte bie 
©tide, unb Oertrub trat ju bem jungen 3Jialer l^eran 
unb fagte : 

„Sefet gebt aber auf fur je 3^it SRul^e— gl^r ^abt ge«* ao 
nug 'gelbCt, unb ber fc^ttjere SBein fteigt (gud^ fdn|t immer 
mel^r in ben Sopf, Sommt, nel^mt (guren §ut, unb tt)ir 
ttJoHen einen Meinen ©pajiergang jufammen madden- 
95ig toir jurildff ommen, wirb eg Qtxt in bie ©d^enfe ju ge* 
^en, benn l^eute abenb ift Xauj." 25 

„Sanj? — bag ift red^t," rief ?lrnoIb vergnügt, „ba 
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bin vS^ grab' jur guten 2A^ gelomnten; unb bu giebft 
mir ben crften Xanj, ©ertrub ?" 
^®ctoi§, toenn 3^r wottt" 
ämolb l^atte fd^on §ut unb SRappe oufgcgriffen. 
5 ^SBaS ;noIIt 3^r mit bem SBuc^e ?" frug bcr ©einige, 
^®r geic^net, Sater/' fagte ©erttub — „tx l^at aud^ 
mid^ {d^on abgemalt ©el^t @ud^ einmal bad iBilb an/' 
Hmolb öffnete bie 9Ra))))e unb ^ielt bem äRanne bad 
JBilb entgegen- 
zo 2)er SBauer betrad^tete t% ftiU unb fd^n)eigenb eine 
SQSeile* 

^Unb bad tooUt 3^ mit nad^ ^aud nel^men?" fagte 
er cnbfid^, ^unb trteDeic^t in einen SRal^men madden unb 
in bie ©tube l^angen ?" 
■ «s ^Unb toarum nid^t ?" 

^2)arf er, SBater ?" frug ©ertrub* 
^SBenn er nid^t bei und bleibt/' ladete ber ©d^ulge, 
l^ab' id^ nid^td bagegcn — aber ba leinten fel^It nod^ 
ettoad/' 
26 ,aBa^?" 

„%tx Seid^en^ug üon üor^in- — SDtalt ben mit auf bod 

Slott, unb 3^r mögt bad S8Ub mitnel^men." 

^W^aber ber Seicfienjug ju (Sertrub ? " 

^ „%(k ift nod^ ^lä^ genug/' jagte tiartnädEig ber ©d^ulge, 

as ^ber mul mit barauf fein, fonft leib' id^ nid^t, bafe 3^r 

meined üRäbeld SBilb fo ganj allein mit f ortnel^mt* 3n fo 
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/ crnlter ©efcDfd^aft fann aber nicmanb cttoa» ÜMc8 ba* 

/' ärnplb. {Rüttelte über ben Wunberlid^eft SBorfAIqg; 

' bem fjübfci^ett 2Ääbd^en einen ßeid^enjug alf(Sf)xentoaq^*^ 
mitjugeben, lad^enb ben Äopf. 3)er Alte fd^ie^ aber ein* s 
mal bie fije 3bee ju l^aben, unb um il^n jufrteben ju ftel* 
ten, tat er il^m ben SBiUen. ©päter fonntc er bie traurige 
Söeigabe fd^on leidet bieber entfernen! ^ ^ , , 

/r^ JKit geübter §anb l^atte er aud^ bie eben öbrbltge« ^ 
jogenen ©eftatten, toenn aud^ nur aud ber (Stinnerung/ lo 
auf baS 5ßapier gebrad^t, unb bie gange fjamilie brängte 
fid^ babei um il^n l^er unb \af) mit o^enbarem ©tauncn 
bie rafd^e Slugfül^rung'ber Qt\(i)nmQ. 

„§ab' id^'S jo red^t gemad^t?" rief Ärnolb enbtid^; 
aU er )}on feinem ©tul^Ie auffprang unb bai^ Sitb in xs 
Slrme^Iänge bon ftd^ l^ielt. 

„SSortrefflid^!" nidfte ber ©d^ulje, — ,,^tt'8 nimmer 
gebadet, ba^ ^fff^ fo fc^neQ fertig bräd^tet. 3e|t mag'8 
fein; unb nun ge^t mit bem SRäbel l^inaud unb fel^t 
(Sud^ ba« 5)orf an— möd^tet eS bod^ fobdib nid^t toieber ac 
ju feigen befommen. S8i8 um fünf Ul^r aber feib fein 
toieber ba — toir feiern ein ^t\t f)mt\ nnb ba mü§t 3^r 
babeifein!" 

Slrnolb felber würbe e8 in ber ^bumöfi^en ©lub^ b?n 
SBein im Äopfe, eng unb Miemmt ju ÜÄute, unb er fel^nte «s 
ftd^ ins i^eie, unb wenige üRinuten \p&ttx f d^ritt er an be^ 
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f<|Snen ®ertrub @ette bie @tra^e entlang, bte bnrc^ baS 
SJörf führte, 

Se^t lag and^ ber äBeg nid^t mel^r jo ftiQ ba tote t)or^ 
l^in; bic Äinbcr fpiciten auf bcr @tra|e, bic SHtcn fa^cn 

s ^ic unb *a wx iJ^rcn Znxen unb fa^cn il^ncn ju, unb bcr 
ganjc Drt mit feinen alten, tounberlid^en Öcbflübeti j^ätte 
fici^eriicl^ fogar ein jreunblid^e^ Slnjcl^ctt gel^abt, toäre bie 
@onne nur im ftanbe gett)efen, burd^ ben bid^ten, braun^ 
Itd^en 9iaud^ gu bringen, ber loie eine SBoIIe aber ben 2)ä^ 

xo (!^m lag* 

,,3ft ^ier ein 2»oor* ober SBalbbranb in ber SRä^c?" 
frug er ba8 SÄäbd^en; „berfclbe Siaud^ liegt über feinem 
anberen S)orf e unb fann nid^t Don ben ©d^omfteinen ^er* 
rühren.'' 

x5 ,,(£* ift ffirbraud^/' fagte rul^ig ®ertrub — ,,aber l^abt 
3l^r nie üon ®ermeföl^aufen gel^ört ?" 

.Site." 

^5DaÄ ift fonberbar, unb ba8 S)orf ift bod^ fc^on fo alt 
— foatt/' 
ao ^2)ie Käufer feigen n^enigften^ barnad^ aud, unb auc^ 
bie Seute l^aben alle ein fo munberlid^ed iBene^men, unb 
eure @prad^e Hingt fo ganj anberd, niie in ben 9lacf|bar« 
orten* 3^t^ fommt tt)o^l toenig ^inau^ aug eurem Drte ?" 
^SBenig/ fa^tc ©ertrub einfilbig* 
^ „Unb leine einjige ©d^walbe ift mel^r ba ? — 5)ie fön* 
nen bod^ nod^ nid^t f ortgeaogen fein ?"" 
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..©(^on lange" — anttoortctc eintönig bag 3)täbd^en; 

— „in (SermelSl^aufen bdut [id^ feine mc^r i^r 3le\t — 
@te fönnen öiettcid^t ben ©rbrauci^ nid^t Verträgen, " 

,,?l6er ben f)abt if|r boc^ nic^t immer ?" 

„Smmer." 5 

„5)ann ift ber auc^ ©d^ulb baran, ba§ eure Dbftbäume 
feine grücfite tragen^ unb nod^ in S^iariSfelb mu|ten fte 
biefeg 3a^r Die ^fte ftä|en, fo reid^ gejegnet ift ba8 Söi^r-" 

®ertrub ertt)iberte fein SBort barauf unb toanberte 
fd^toeigenb an feiner ©eite, immer im S)orfß l^in, big pe lo 
ba§ äu^erfte (Snbe beSjelben erreichten. Untertoegg nidte 
fie nur mand^mal einem Äinbe freunblid^ ju ober fprad^ 
mit einem ber jungen SDtäbc^en — üieDeid^t über ben l^cutv« 
gen Xanj uni) SöaQftäat — ein :paar leife SBorte. Unb 
)bie SDtäbd^en fallen babei ben jungen 9RaIer mit red^t mit« 15^ 
Jeibgöoöen S3UdEen an, ba§ e^ hk\txt\, er tou^te felber . 

d^t red^t n^arum, ganj tt)arm unb tt)e^ umd ^erj mürbe 

— aber er getraute fid^ nid^t, ®ertrub be^Iialb ju fragen. 
3e^t cnblid^ Ratten fie bie au^erften Käufer crreid^t, 

unb \o lelöenbig eg im 3)orfe felber aud^ gemefen, fo ftill 20 " 
unb einfam, ja jo totenä^nlid^" njurbe eg l^ier. S)ie ©arten 
fa^en aug, alg ob fie feit langen, langen Salären nid^t 
betreten maren; in ben SBegen mud^g @rag, unb merf* 
toürbig fcfiien eg ibejönberg bem jungen gremben, ba§ 
fein eiujiger Dbftbaum aud^ nur eine grud^t trug. «5 
S)a begegneten il^nen SOienfd^en, bie Don brausen l^er* 
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^inlamcn.^uttb 8moIb crfanntc augcnblicflid^ ben rücf* 
fel^renben Seid^enjug* 2)ie Seute jogen ftid an tl^neit 
vorüber toicbcr, in baS S)orf l^inctn, unb faft nnwtH* 
fiirttd^ fenftcn fid^ bcibcr ©d^rittc bcm gricb^of jn. 

$ Ämolj) fud^te jc^t feine ^Begleiterin, bie i^m gar 
fo emft öorfam, aufju^eitern, erjäl^Ite il^r »on anberen 
Orten, too er getoefen, unb toie e^ brausen in ber 
SEBelt ausfälle, ©ie l^atte nod^ nie eine (gijenbal^n 
gefe^en, ja nie bat)on ge|ört^^ n^nb ^ord^te aufmer!* 

V fttm^unib'^erytount feiner (Sfllärung. "änä) »on ben 
jEetegrapl^en l^atte fie leine Sll^nung, eben fo toenig 
oott att ben neueren ©rfinbungen, unb ber junge 
äßater begriff niJi^t, toie eg möglid^ fei, ba| nod^ 
9Kenfd^en in S)eutfd^Ianb fo abgefd^ieben, fo formlid^ 

1^5 ö?trjennt t)on ber itbrigetf S33elt unb au^er ber ge* 

- ringiften Serbinbung mit il^r leben fonnten. 

3n biefen (Sefpräcfien erreid^ten fie ben ©ottegadfer, unb 
l^i^r fiden bem jungen gremben gleid^ bie altertüm^ 
tilgen ©teine unb S)enlinäler auf, fo einfad^ fie aud) 

^o im (S(anjen toaren. 

„S)aÄ ift eiji alter, alter ©tein," fagte er, aU er ficfi gu 
bem näd^ftep nieberbog unb mit Wlü^e bie ©^nör!elfc^rif t 
begfelben entziffert l^atte, „Slnna SWaria Söert^olb, ge- 
borene ©tieglife, geboren am Iften S)cbr. 1188 — geftor^^ 

#5 ben ben 2ten S)ecember 1224 — " 

^5Ba3 ift meine SWutter," fagte (Sertrub ernft, unb ein 
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paar gro|e, ^eHe.Xränen tjrängten fid^ in il^ Sluge unb 
fielen langfam auf if)x äfeteber nicbcr. 

„Seine SÄutter, mein gute« Äinb ?" fagte Slmolb tx^ 
ftaunt, ,,beine Ur^^Ur^glternmuttcr, ja, bie fönnte e« ge«* 
njefen fein/' s 

,,9iein/' jagte ©ertrub, „meine redete SDtutter — ber 
SSater ^at nad^l^er wieber gefreit, unb bie ju §au« ift 
meine Stiefmutter," 

„aber ftefit ba nid^t, „geftorben 1224" ?" 

„3Bag fümmert mid^ bag 3a^r," fagte ®ertrub traurig, lo 
— „eg tut gar tt)e^, tt)cnn man fo öon ber SRutter ge^ 
trennt toirb, unb bod^" — fe|te fie Icifc unb red^t jd^öierj* " ^ 
(id^ l^inju — „njar eS üieUeid^t gut, — rec^t gut, ba^ fie 
Ol or ^ er ju ®ott eingeben burfte." 
' Slrnolb bog fid^ fopffd^üttelnb über ben ©tein, bie 3n* 15 
fd^rift genauer ju erforfd^en, ob bie erfte 2 in ber 3äf|re§* 
ja^I öieUeid^t eine 8 fei, benn bie aftertiimli^e ©d^rift 
madjte ba^ nid^t unmögüd^ ; aber bie anbere 2 glid^ ber 
erften auf ein ^aar unb 1884 jc^rieben fie nod^ lange . 
nid^t. SJietteid^t l^atte fid^ ber ©teinme^ geirrt, unb bag 20 
3Käbcf|en ttjar jo in bag Slnbenf en an birSSerftorbenc Der* 
tieft, ba§ er fie nicfit tt)eiter burd^ öieDeic^t luftige fragen 
ftören mochte. (Sr Iie| fie begl^alb b^i bem ©teine, an bem 
fie niebergejunlen war unb leije ietet^', um einige anbere 
S)enfmäler ju unterfud^en"; aber aQe ol^ne Stugna^me tru» 25 
gen 3at|regjat|Ien mele l^unbert 3at|te gurüdf, felbft bi* 
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950, ja 900 tt. &fx. ®., unb fein neuerer Stein üe§ pd^ 
anffinben;, unb bod^ »urbcn bie Xoten felbft je^t nod^ ^ier 
beigelegt, toie baS le^te, gang frifc^e @rab bezeugte* 
JBon bernieberen Sfird^^ofmauer au^ ^atte man aber 

5 aud^ ein|n trefflid^en Überblicf über bag alte Dorf, unb 
Ämolb benu^te rafd^ bie (Selegenl^eit, eine ©Kjjebaüon 
}u cntioerfen. Aber auc^ über biefem $Ia| lag bcr toun* 
berlid^e ^öl^enraud^, unb weiter bem SBalbe ju fonnte er 
bod^ bie ©onne l^ell unb Har auf bie SBerg^onge nieber* 

10 fallen feigen. 

3)a fd^Iug im 2)orfe wieber bie alte, jerfprungene @Iode 
an, unb @ertrub, fid^ rafd^ emporricfitenb unb bie Xrä= 
neu aug ben Äugen fd^üttelnb, winfte freunbttd^ bem 
jungen 3»anne, i^r ju folgen. 

IS Slmolb war rafd^ an i^rer ©eite- 

„3e|t burfen wir nic^t met)r trauern," fügte fte 
läc^elnb, „bie ^ird^e läutet aud, unb nun gel^t ed gu 
Sanje. 3^t ^abt bis jegt wo^I geglaubt, ba^ bie @er^ 

• mefel^aufer lauter Sopfl^änger wären; l^cut' abenb foüt 

2o Sl^r baS ©egenteil gewafjr werben." 

„Aber ba brüben ift'bod^ bie Äird^entüre," fagte 3lr= 
noib, „unb id^ fc^e niemanben IjerauSfommen!" 

„Dag ift fe^r natürlicfi," lachte bag SRäbc^en, „weil 
niemanb hinein ge^t, ber ?ßfarrer felber nid^t einmal. 

«5 9lur ber alte ©alriftan gönnt fid^ feine 9lu^e unb lautet 
bie Äitd^c au^ unb ein/' 
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„Unb fcin§ öon cudb gcj^Hn bie ftird^c?'' 

„5lein — toeber jur S^*ffc''~^o'df SBcic^te,'' fagtc bad 
ftab^cn rutjig, „tüir liegen in einem^ Streite mit bem 

apffe, ber bei ben SBelfd^en njotint, nnb ber )oxU e« nid^t 
leiben, bis tt)ir il^m toieber gel^ord^en/' s 

„9lber baüon f)a6' id^ im Seben nid^tS geJ^ort." 

,,3a, ift and^ fd^on lange ^er," ja^te bog SDtabd^en 
Ieicf|tt|in, — ,,fel^t 3f|r, ba lomtjit ber ©airiftan ganj ah 
lein auS ber Sird^e unb fd§fie|t bieXür ju; ber gc^t 
and^ nid^t abenbs inS SBirtS^anS, fonbern fifet ftiC unb lo 
allein bal^eim." 

„Unb ber Pfarrer fommt?'' 

„3)a8 foDt' id^ meinen — unb ift ber luftigfte Don aU 
len- @r nimmt ficfi'S nid^t gu ^erjen." 

„Unb roeSfjalb ift bag alleä gefd^efjen ?" fagtc Ärnolb, 15 
ber fid^ f aft. toeniger iiber bie Xatf ad^en, ate ilber be« 
SDtäbd^enS Unbefaitgen^eit ttjunberte^ 

„S)aä ift eii^e lange ©ejc^id^te/' meinte aber ®ertrub, 
„unb ber Pfarrer l^at bag aHeS in (;in grofeeg, bidfeg 
93ud^ aufgefd^rieben- SBenn'g (Sud^ ®pa^ mad^t unb 3i^r 20 
t^ieiriitd^ fcfe$ef|f,'mogt 3t|r'g barin lefen- — «ber/' fe^te 
fie ttjarnenb l^inju — „fpi^^^* ^i^t baöon. ttjenn mein 
SSater babei ift, benn er ^at'g nic^t gem- ©el^t 3^r — 
ba lommen bie S3urfd^en unb Sßäbd^en fd^on aud ben 
Käufern, j|e|t mufe ic^ madden, ba| id^ l^cim fomme unb 95 
mid) aud^ anjiel^e, benn id^ mo^te nid^t bie Se^te fein*"" 
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- ,,Uttb ben crftcn 3;ottg, ©crtrub P'' — 

irSonj' iä) mit (Suc^, 3l^r f)abt mein SJcrfpred^en.'' 
SRafc^ fc^rittctt bie SBeiben in bag 3)orf jurficf, njo jefet 
aber ein gang anbetet Seben l^errfc^te, aU am SDtorgen, 

5 Überall ftanben lad^enbe ©rnppen t)on jnngen Senten; 
bie SWäb^en njaren ju bcr geftlid^Iett gejd^müdEt unb bie 
JBnrfd^en ebenfalls in i^rem beften ©taate, nnb an bem 
SEBirtS^anfe, an bem fie feorbetgingen, fingen Slattguir^^ 
lanben t)on einem genfter jum auberen unb jogeniiber 

lo ber Xiire einen toeiten Xriumpfjbogen. 

amolb mochte fic^, ba er aQeS aufs befte ^erau4geVu|t 

fab^niit in feincin ^eifeirdbern' jtt)ijc^en bie gcjitdgter 

' mij^Änö^noute'beä^atb in beS ©d^uljen ^aufe feinen 

lornifter auf, na^m feinen guten Slnjug fierauS unb war 

15 eben mit feiner Sioilette fertig, als ©ertrub an bie Xüre 
Ilopfte unb t|n abriet? Unb njie tounberbar fd^ön \af) baS 
aWob^en je^t in il^rem einfachen unb bod^ fo reid^en 
©d^mude aus, unb tt)ie ^er jlid^ bat fie^ i^n, fie ju beglei^ 
ten, ba ^oter unb SOiutter erft jp.äter nac^fotgen würben! 

ao S)i(r"^e^nW4t nad^ il^rem ^einric^ fann ^^^ ^^^.^^ä^i^HL 
nid^t befonberS abbriidfen, badete ber junge SOiann fretlid^, 
als er il^ren Sinn in ben feinen jog unb mit il^r burd^ bie 
je|t "ItWreät^^be S)ammeriing bm Xan^faale jufd^ritt; 
aber er^We fid^ mot|I, einem berdrtigen ©ebanfen SBorte 

9S ||U Öj^cn, benn ein eigenes, ttjunberlid^es ©effil^I burd^* 
"^^rdtTfeine ©ruft, unb fein $er j Köpfte il^m felber unge«« 
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ftüm, afe er ba« bcr Sungfrau an feinem SIrme poä^tn 
füllte- 

„Unb morgen mu§ id^ toieber fort/' feufjte er leife öor 
fid^ l^in. Dl^ne ba^ er e§ felber tooüte, toaren aber bie 
SBorte ju bem Dl^re feiner Segleiterin gebrungen, unb fie 5 
fixgte läd^elnb: 

,,©orgt @uci^ nid^t um baä — toir bleiben länger ju* 
fammen — länger üieHeid^t aU ®ud^ lieb ift/' 

,,Unb toürbeft bu e§ gerne fe^en, ®ertrub, benn id^ bei 
eud^ bliebe?'' frug ?(moIb, unb er fül^tte babei, toie i^m 10. 
ba2 JBlut mit üoHer ®enjalt in ©tirn unb ©d^läfe fd^o|, 

„®ett)ife/' fagte bag junge 3Jiäbd^en unbefangen, „3^r 
feib gut unb freunbtic^ — mein SBater ^at @ud^ aud^ gem^ 
id^ njei^ eö, unb — §einric^ iji bod^ nic^t gefommen !" fe|te 
fie leife unb tt)ie jürnenb ^inju. 15 

^Unb tt)enn er nun morgen föme?" 
^„9K r g e n?" fagte ©ertrub unb fal^ itin mit il^ren gro* 
|en bunflen fingen ernft an — „ba^njifcfien liegt eine . 
lange — lange Slad^t. 2R r g e n ! ^i)x tt)erbet morgen 
begreifen, tt)ag bag SBprt bebeutet. Slber l^eute fprec^en 20 
tt)ir nid^t baöon/' bracfi fie furj unb freunblic^ ab, ,,^eute 
ift bag fro^e geft, auf bag tt)ir ung fo lange, fo fel^r, fefir 
lange gefreut, unb bag ttjoüen n)ir ung ja nid^t burd^ trübe 
fiJebanlen berfümmern. Unb t|ier finb toir aud^ am Orte — 
bie S3urfd^en njerben nic^t fd^lecfit fcfiauen, toenn id^ mir 25 
einen neuen Xöujer mitbringe/' 
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Slmolb tüoltte i^r etoaS barauf ertoibern, aber larmenJie 
9Rufif , bie öon innen J^cran^tönte, übertäubte feine SBorte. 
aBunberlid^e SBeijen fpielten auc^ bie SKufifanten a^[^- 
er lanntc feine einzige babon unb njarb burd^ ben ®ianj 

5 ber t)ielen Sid^ter, bie il^m entgegenfunlelten, im Slnfang 

faft wie geblenbet. (Sertrub fütjrte it)n jeboc^ mitten in ben 

, ©aal l^inein, tt)o eine 3lRenge junger aauemmäbd^en plan* 

bernb jufammenftanben; bort erft lie^ fie if|n Io§, ficfi, bi§, 

ber toirltid^e lauj begann, erft ein njenig um^ufel^en unb 

lo mit ben übrigen 93urfd^en bcfannt jn »erben. 

^ Sfrnotb füllte fid) im erften 3lugenbüdEc jtoifd^cn ben 
üicien fremben SKenfd^en nictjt bet)aglicf|; and) bie toun^ 
berlid^c 3;rad^t unb ©prad)c ber Seute ftiefe \\)n ab, unb 
fo lieb^biefc l^artcn, ungettjol^nten 2antt Don ®crtrub§ 

«s Sippen f langen, fo rau^ tönten fie t)on anberen an fein 
Dftr. S)ie jungen S3urfcf|en n^aren aber aUe freunblid^ 
gegen if|n, unb einer öon iljnen fam auf iQn ju, nafjm 
i^n bei ber ^anb unb fagte: 

„3)a^ ift gefd^eit üon &\xä), $err, bafe 3f)r bei un§ 

9o bleiben mottt — füfircn aud^ ein luftige^ Seben, unb bie 
^toifc^enjeit öergc^t raf(^ genug.*' 

„3BcId^e 3^iW^«ä^it?" f^"9 Sttnolb, nieniger erftount 
über ben SluöbrudE, atö ba§ ber Surfd^e fo feft feine Über== 
jeugung auöfprad^, bafe er biefeö ©orf ju feiner .^eimat 

^5 madden tooUte. „SI|r meint, ba§ x^ I)ierf)er jurüdEfefire ?" 
„Unb 3§r tooHt tt)ieber fort?*' frug ber junge SBauer 
rafd^.^ 
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„SKorgen — ja — ober übermorgen — aber id^ fommc 
lieber/' ., ,/, / ' .. 

,,2Ror^ett ? — ^4^^ ?", ladete ber Söurfd^ — „ja bann 
ift'S fdöbn recfit — nd, morgen föred&en toir njeiter bar»* 
Über» 3efet f ommt, ba§ id^ @ud^ unfere Ssergnüglicgleit 5 
einmal jeij3e,,benn tt)enn ^i)x morgen fd^on tt)ieber fort 
, . tooQt, beläinet Sl^r bie am @nbe nid^t einmal ju fe^en." 
\ ^<^ 3)ie anberen ladeten fietmtid^ mit einanber, ber jnnge 
Sauer aber nal^m Slrno.Ib an ber ^^nb unb fül^rte^i^ 
im ganjen $auje l^erunt, baö bid|t gebrcingt 00U luftig 10 
fd^tt)ärmenber ®äfte tt)ar» ©rft famen fie burdi ßiwtJner; 
in isMXi Äartenfpieler fa^en ujtb gro^e Raufen ®eIbeS 
öbr fijjj^ liegen l^atten, bann betraten fie eine *ÄegeIba^n, * 
bie mit J^eHgläujenben Steinen aufgelegt toar* Su einem 
britten ßimmer tmuiben 9iinge^ unb anbere ©^jielc ge* 15 
fpielt, unb bie jungen 3Räbd^en liefen lad^enb unb fingenb 
aus unb ein unb tiedEten fid^ mit ben jungen Söurfd^en^ . 
bis auf einmal ein Xufd^ öon, bp 3Rufifanten, bie bis 
ba^jut-iuftig fortgefpielt, ha^ Q^i^^^n jum Söeginn bcS 
Zaxiie^ apb unb ®ertrub j|e|t aud^ an SlrnoIbS ©eite 20 
ftanb unb feinen Slrm fa^te, 

,,Äommt, n)ir bürfen nid^t bie lefeten fein/' fagte baS 
fd^öne SKäbd^en, ,,benn als beS ©qlulgen Xod^ter mu§ 
id^ ben Xanj eröffnen." < / 

,,Äber toaS für eine feltfame SRelobie ift baS ?" fagte 25 
Slmolb, ,,id^ finbe mid^ gar nid^t in ben Xaff 

i 
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^©8 toirb fd^ott gelten/' läd^cltc ©crtrub ; „in bcn er* 
ftctt fünf aRittuten finbet ^f)x @uci^ J^inein^ unb 16) fagc 

Saut iu,belnt) brängte je^t aUeS, nur bie Äartenfpicier 
aulgctt0t9men, bent. Xaujfaale ju, unb Slrnolb t)erga§ 
bem einen feltgen ©efül^Ie, ba§ njunberbar fd^öne 3Rä^ 
s^en in feinen Slrnten ju l^alten, balb alleS anbete, 

JBieber unb toieber tanjte er mit ®ertrub, unb fein 
anberer fd^ien il^m Jei^e iäujerin ftrei% madden ju njol* 

10 len, tpenn ij^n bie übrigen aRäbd^en im ^orbeifttegen ^ud^ 
mand^mal nedtten. @ineS nur fiel il^m auf unb ftörte il^n; 
bid^t neben bem S33irt§l^aufe ftanb bie alte Sird^e, unb 
im ..©j^ale f onnte man beutlic^ bie grellen, mi^tönenben 
©daläge ber jerfprungenen ©lodte l^örejir 95ei bem,erften 

15 ©iilage berfetben aber toax f^^, alö ob ber ©tab eines 
gauberer^ bie lanjcnben l^erü^rt l^ätte* ^ie SJJufif l^örte 

^ ' initt^Ä im Xalte auf ju fpielen, bie luftig burd^einanber 
mogenbe ©c^ar ftanb, mie an il^re ?ßlä|e gebannt, ftill 
unb regung§(o^, unb alleS jäl^Ite jd^toeigenb bie einjelneh 

a# langfamen ©daläge» . ©obalb aber ber Ie|te öerl^aHt mar, 

ging baS Seben unb 3aud^jen öon neuem loS* ©0 mar 

ti ma ad^t, fo ^im neun, f um jel^n Ul^r, unb toenn ?[r= 

^oIbjiad| ber Urjad^e fo fonberbaren JBetra^enS fragen 

^gte, legte ^ffrubil^ren Ringer an bie Sippen unlP|a]^ 

25 babei fo ernft unb traurig au§, ba§ er fie nid^t um bie 
SBcIt l^ätte mel^r betrüben mögen* 
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Um ^cl^tt U^r »urbe im Xan jcn cine ^ßaufc gcmad^t, 
uttb bag SRufif d^ör, bag cifeme S^ungen l^aben mu|te, jd^ritt 
bcm iungctt. SJoIfc üoran in Ijen ®§faal l^inab* S)ort ging 
eg luftig l^er; ber S33cin ftofi nur \d, unb Slrnolb, bet ni(j^t 
gut Winter ben Übrigejijuf ii^üleiben lonnte, bered^nete fid^ 5 
fd^on im ftilten, xoty^tn^S^ bieferöerjd^njenberif^e Slbenb 
in feiner fief^eibencn ^affe madden njürbe* ?lber ®ertrub 
fa^ neben i^m, tranf mit i^m aug ®inem ®Iafe, unb toie 
l^ätte er ba einer folgen ©orge 9iaum geben fönnen! — 
Unb toenn i^r §einrid^ morgen fam? 10 

/ S)er erfte ©^la^ .ber ejftai ©tunbe tönte, unb toiebcr 
fd^njieg ber laute 3ubet ber ^^d^cuben, toieber biefeg atem=« 
lofe Sauf d^en ben langf amen ©plagen* Bin eigene« ©raueii 
überlam il^n; er nju^te felber ni^t toeg^alb, unb ber ®e* 
banle an feine abutter bal^eim 50'g il^m burd^ ba« §erj, 15 
San^fam l^ob er fein ®Iag unb leerte eg ate ®ru^ ben fer* 
neu Sieben. 

2Rit htm elften ©d^age aber J^jrangen bie ®äfte t)on 
ben Xifd^en auf; ber Xang foQte aufg neue beginnen, unb 
atteg eilte in ben ©aal jurüdE. 20 

' „aSem l^abt S^^r julefet jugetrunfen?" frug ©ertrub, alg 
fie il^ren Slm^^ieb^r in ben feinen gelegt l^atte* 

«molb jBgerte mit ber «ntnjort. Sa^te il^n ®ertrub 
metteid^t aug, »enn er eg il^r fagte?-7:7-Slber nein — fo 
brünftig l^atte fie ja no^ an bem SRdd^mittage an il^rer 25 
eigenen SRutter ®rabe gebetet, unb mit leifer ©timme 
f agte er : 
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,,3Rcittcr SRuttcr.^ 

®crtrub crtotbcrtc fein SBort unb ging fd^tocigcnb ne* 
bctt i^m bic Ircppc toicbcr J^inauf — aber fie ladete aud^ 
nid^t ntcl^r, unb cl^c fic toiebcr jum Xanje antraten, frug 
5 fie il^n : 

,,$abt 3^r eure SRuttcr fo lieb ?" 

,,2Rel^r afe mein fieben." 

^Unb fie ©nd^ ?-- 

,,Siebt eine SRuttcr i^r Äinb nid^t ?^ 
10 ,,Unb »enn 3^r nid^t »icbcr l^eim ju il^r fäutet ?" 

„%xmt SRuttcr/' fagte «molb — ,,i^r $era toürbc 
bred^en," 

„^a beginnt ber Sang »ieber,'' rief ©ertrub rafd^ — 
,,fommt, toir bfirfen leinen äugenbUcf me^f öcrfäumcn !" 
15 Unb »über afe je begann ber %ani ; bic jungen ©ur* 
fd^en, wn bem ftorfen SBein erl^t|t, tobten unb iubelten 
unb freifd^ten, unb ein fiarnten entftanb, basJ bic SRufi! 
ju übertäuben btoblte. ' Slmolb fül^Itc fid^ nid^t mcl^r fo 
njo^I in beni^Xooen, unb oud^ (Sertrub toar emft unb 
*2o ftiU babci geioorben. Siur bei aßen anberen fd^ien ber 
äubel ju wod^fen, unb in einer ^aufe fam ber ©d^ulge 
auf fie iu, fc^lug bem jungen äRanne l^ergl^aft auf bie 
©d^ultem unb fagte lac^cnb : 

^,2)a§ ift rec^t, $err SRalcr, nur luftig bie Seine ge^ 

• 25 fd^tt>e^^|atjaDbaib ; »ir l^aben geit genug, uns toieber 

avi^^nii^m:\ 9la, Xrubd^en, lueSl^alb fd^neibeft benn bu 
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ein f emftcs ÖJcfid^t ? — pa^t b a S ju bem Xanjc l^cut' ? 
Suftig — f)ei, ba gellt'S njteber loS ! 3e|t mu§ id^ meine 
Alte audi) fud^en, mit il^r ben legten Xatij ju madden* 
, ©teilt dnä) an; bie SKufifanten blafen fd^on toieber bie 
SöadEen anf !" — nnb mit einem SoTuci^äen brängte er fid^ 5 
bur^ ben ©d^toarm ber Inftigen aRenfd^en. 
-^ ?lrnoIb umfd^Iang njieber ®ertmb jn nenem Xanje, 
aU bieje fid^ ^)Iö|Ud^ öon il^m loSmad^te, feinen %tm er* 
griff nnb leife flüfterte : 

,,Äommt!'' ,0 

\ ^ Slmolb behielt feine geit, fie jn fragen »ol^in, benn 
fie glitt i^m nnter ben $änben toeg nnb ber ©aaltnre jn* 

„3!Sof)in, Xmb^en ?" riefen fie jcin <)aar ber ®e=» . 
f^jielinnen an. 

,,93in gleid^ njieber ba/' lantete bie fnrje SSntuJort, nnb 15 
wenige ©einnben f^jäter ftanb fie mit Slrnolb branden in 
ber frifd^en ?lbenblnft üor bem ^anfe, 

,,2So toillft bn ^in, ®ertrnb?" 

,,Äommt*!" — SBieber ergriff fie feinen Arm nnb fül^rte 
il^n bnrd^ ba§ 3)orf, an i^reg SSaterS §ang vorbei, in bag 20 
fie ^ineinf prang nnb mit einem f leinen Söünbel jiirudfte'^rtp*^ 

,,aBa§ l^aft bn öor ?" fragte ärnolb erf^redft / 

,,Äommt !" njar ba§ einzige; toa^ fie ernjiberte, nnb 
an ben Käufern üorbei fd^ritt fie mit il^m, J&iS fie bie 
ändere Sftingmaner beS S)orfeS l^inter fid^ Vielen. @ie 25 
toarcn big jefet ber breiten, feften nnb ^artgefal^renen 
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@tra|e gefolgt; )e|t 6og @ertrub linfö t>om 9Bege ab 
unb fd^ritt cin^n fleincn, ftad^en §üget J^inauf, öon htm 
ouÄ man gcrabc auf ibie l^cttcrlcud^teten genfter unb %ix^ 
rcn beS SBirtSl^aufe^ feigen fonnte. §icr blieb fie ftc^cn, 
rcid^te Slmolb bic ^anb unb jagte l^erjlid^ : 
,,®tü^t eure aKutter öon mir— lebt tool^I !" 
,,®ertrub/' rief Srnolb fo erftaunt toie beftürjt — ,,je|t 
mitten in ber SRad^t njiUft bu mid^ f o üon bir fd^iden? 
^ahe iä) bir mit irgenb einem SQSorte njel^ getan?" 
10 ..SRein, ?[moIb/' jagte ba§ aRäbd^en, i^n jum erften 
"^ aRale bei feinem Sßornamen nennenb, — „eben — eben »eil 
ic^ @ud^ gern l^ab', mü^t S^t fort/' 

,,?lber jo lafj' id^ bid^ nid^t öon mir im S)unIIen aDein 
in ba« 3)orf jurüd" — bat Slmolb; ,,2Räbd^en, bu »ei^t 
15 nid^t, tt)ie lieb id^ bi^ l^abe, tt)ie bu mir bad $erj in 
fcenigett ©tunben fejt unb fidler gefaxt l^aft* 3)u toei^t 
niAt"- /-/ej 

/„®px^ä)t nid^td weiter/' unterbrad^ il^n ©cürub xajd^, 
' „toir ttJoQen feinen ?[bj^ieb nel^men^ SBenn bie ®Iocfe jtoölf 
20 gejd^Iagen l^at — ed tann !aum noc^ je^n SRinuten 
bauern — jo f ommt ttjitber an bie Xüre bed SBirtdl^aufed — 
bort ttjerb' i^ @ud^ ertt)arten." 
„Unb fo lange" — 

„Söleibt Si^r l^ier auf biejer ©teHe ftel^en, SSerfpre^t 
afjmtj^ ba| 3^t feinen ©d^ritt jur Sfled^ten ober jur Sinfen 
ge^ctt tooDt, bid bie ©lodEe jttjölf audgejd^Iagen l§at." 
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„^ä) t)crfprcd^c e«, ®crtrub, — aber bann'' — 
,,3)ann fommt/' fagte ba^ SKäbd^en, reid^te i|p ^ 
^nb gum Äbfd^ieb unb njoHte fort. 
,,®ertrub!" rief Slrnolb mit bittcnbcm, fd^merjüd^cm 

%5XIU. , 5 

®crtrub blieb einen Slugenblid njte jögernb fte^en, bann 
plöfelid^ njanbte fie [x6) gegen il^n um, toarf iljrc Slrme um 
feinen SRaden unb Stmolb fül^Ite bie eisfaltcn ßigften beä 
fd^önen SKäbd^enS feft auf ben feinen. Stber e:^ tpar nur 
ein SÄomcnt, in ber nä^ften ©efunbe l^attc fic fid) "loa* lo 
geriffen unb flo^ bem ?)orfe ju, unb Slrnolb blieb Se|tiirjf 
über i^r tt)unberli^e« JBetragen, aber feiges SSerf^rtd^enS j 
eingebenl, an ber @teße ftel^en, too fie i{)n üerlaffen. 

Se^t erft f a^ er aud^, ujie fid^ baS SBetter in ben toeni== 
gen ©tunben öeränbert l^atte, 3)er SBinb tjeulte burd^ 15 
biß.SBäume, ber ^immel tt)ar mit bid^ten/jagenbert SBot* * 
fen bebedt, unb einjelne, gro^e ^Regentropfen tierrteten 
ein tial^enbe^ &miiitx, 

3)urd^ bie bunlle SRad^t glängten l^eß bie Sinter aus 
bem SBirtS^aufe l^erauS, unb wie ber SBinb bort l^erüber 20 
faüftc, lonnte er in einjelncn, unterbrod^encn ©töfeen 
ben lärmenben Älang ber Snftrumente l^ören — aber ni^t 
lange. SRur njenige SRinuten l^atte er auf feiner ©teDe 
gcftanbcn, ba ^ob bie alte ^tr^turmglode jum ©dalagen 
au« — in bemfelben SRoment öerftunimte bie 3ÄufiI ober «5 
lourbe wn bem l^culenben ©türm übertäubt, ber fo arg 
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. über beii ^ang tobte, ba^ Slmolb fid^ junt 95oben meber* 
^biegen mu^te, um nid^t ba§ (Sleid^genjt^t ju verlieren» 

SJor fid^ auf ber @rbe füllte er ba bag ^adet, bag @er* 
trüb aug bem ^aufe geholt, feinen eigenen Xornifter unb 

5 feine 9Käppe, unb erfd^redt ri^tete er fid^ toieber empon 
©ie Ui^r l^atte auggef^Iagen, bie SBinbgbraut l^eultc t)or* 
über, aber nirgenbg im S)orfe entbedte er mel^r ein Sid^t^ 
3)ic $unbe, bie furj üorl^er gebellt unb gel^eult, tt)aren 
ftiß unb bid|ter, feud^ter SRebel quoß aug bem ©runbe 

to l^erauf^ 

/^ie 3cit ift um/' murmelte Ärnolb öor fid^ l^in, in^ 
bem er feinen Xornifter auf ben SflüdEen ttjarf, ,,unb id^ 
mu§ ®ertrub nod^ einmal feigen, benn fo lann id^ nid^t 
t)on il^r f^eiben» 3)er lanj ift aug — bie Sänjer »er^« 

15 ben je^t nad^ ^aufe gelten, unb tnenn mid^ ber ©d^ulje 

audj nid^t über SRad^t bel^alten njill, bleib' id^ im SBirtg* 

l^aufe — inber SJunfell^eit fönb' id^ überbieg nid^t mci* 

neu SBeg burd^ ben SBalb/' 

SSorfid^tig ftieg er ben leifen Slb^ang lieber l^inunter, 

äo ben er mit ©ertrub l^erauf gelommen, bort ben breiten iinb 
n;ei§en SBeg ju treffen, ber in bag SDorf l^ineinfü^rte, aber 
umfonft tappte er unten in ben S3iifd^en barnad^ l^erum* 
2)ei;. ©runb toar totidi) unb fumpfig, mit feinen bünnen 
©tiefein f auf er big tief über bie Änöd^el ein, unb bi^teg 

fs ©rlettgefeiifd^ fd^ofe überaß bort empor, too er ben feften 

- aSeg mmilitet l^dtte- ©elreuäHonnte er il^n in ber S)unfel' 
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\)txt auiä^ nid^t l^aben, er m u |t c i^n füllen, njenn er bar* 
auf trat, unb au^erbem »u§te er, ba§ bie SHngmauer be« 
2)orfeg querüber tief — biefe f onnte er ni^t üerfel^teri, 

, SUberumfonft fud^te er mit ängftüd^er ^aft baruad^: ber 
Söoben tourbe tt)etd|er.unb fumpfiger, je ttjeiter er barin t)or* 5 
brang, ba^ ©eftriipp bid^ter unb überall üon 2)orneit^ 
burd^jogen, bie feine ^Äleiber jerriffen unb feine $änbc 
blutig rieten» 

SBar er red^tg ober linfö abgefontmen unb an bem SJorfc 
vorbei? @r für^tete, fid^ nod^ njeiter jU'öerirren, unb blieb 10 
auf einer jiemlid^ trodenen ©tette, bort gu ernjarten, bis 
bie alte &iode e i n § f dalagen toürbe* Slber cg f^Iug nid^t 
an, fein ^unb htük, fein ntenf^Ii^er Saut tönte gu il^m 
herüber,, unb mit SKül^e unb 5iot, burd^ unb burd^ na^ unb 
t)or groft jitternb, arbeitete er fid^ njieber ju bem ^ö^er is 
gelegenen §ügelf|ang jurüdE, an bem i^n (Sertrub üerlaffcn» 
,SBo||I öerfu^te er üon l^ier au^ nod^ ein paarmal,. in baS 

' SDidEid^t einzubringen unb bag S)orf ju finben, aber t)er* 
gebend; jum Xobe erjd^öpft, t)on einem eÄgentümlii^en 
©raufen erfaßt, mieb er jule^t ben tiefen, bunflen, un* ao 
^eimlid^en ®runb unb fud^te einen ^d^ü^enben 95aum, um 
bie SRad^t bort ju herbringen, * 

Unb tt)ie langfam jogen bie ©tunben an il^m öorüber ! 
3)enn jitternb t)or groft toar er nid^t im ftanbe, ber lan* 
gen SRa^t aud^ nur eine ©efunbe ©d^Iaf abguftel^Ien* 25 
3mmer4Dißbcr l^ord^te er babei in bie 2)unfel^cit l^incin. 
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bcnn immer aufS neue glaubte er ben raul^en ©i^Iag ber 
®Io(fe ju üemel^mett, um immer aufs neue fid^ getäujc^t 
ju fe^en- 
^^@nbHcl^ bämmertc ber erfte, lid^te ©d^ein aus fernem 

5 Dften ; bie SBoIfen Ratten fid^ üerjogen, ber §immel ttjar 

njicbcr rein unb fternen^eß, unb bk erujad^enben SJögel 

jtoitfd^ertenieifc in ben bunHen Säumen, 

^'Unb breiter njurbe ber golbene ^immelsgürtel unb 

lid^ter — fd^on fonntefer beutlid^ um fid| i)ix bie SBipfel 

lo ber Söäume erfennen — aber t)ergeben§ fud^te fein fdlid 
ben alten braunen Äir^turmunb bie toettergrauen 3)äd^er, 
jRjd^tS alg ein wilbeS (Srlengeftrü^jp, mit einzelnen öer* 
!rüppelten SpSeiben ba jUjif d^en, belinte fid^ üor il^m au§, 
Äein^SBeg tear ju erfennen, ber linfö ober red^ts abfül^rte, 

15 lein 3^i<^^^ ^i^^^ menfd^Ud^en S33o^nung in ber SRä^e, 

fetter unb l^elter brad^ ber Xag an ; bie erften ©onnen* 

ftra^Ien fielen auf bie toeite, grüne, üor il^m ausgebreitete 

gläd^c, unb Slrnolb, nid^t im ftanbe fid^ biefeS Siätfel ju 

erttärcn, toanberte ein ganzes @tüdE ben ®runb jurüdf, 

«o Sr mu|te fid^ in ber SRad^t, toäl^renb er ben Ort fud^te, 

ol^ne ba^ er eS teufte, öerittt unb toeiter bat)on entfernt 

l^abcn, unb tear je^t feft entjd^Ioffen ifin tt)ieber aufju* ■ 

finben, 1 ( 

. ©nblid^ errei^fe er ben ©tein, an bem er ©ertrub jje* 

25 jifd^het ; ben 5ßla^ ^ätte er unter taufenben tt)ieber er* 
lannt, benn ber alte glieb,erbufd^ mit feinen ftarren 

i •• ' 
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Sften bcjcid^netc il^n jil genau. @r tou^tc jc^t genau, 
loofier er gclommen ttjar, unb too ®ermefel^aufcn iiegen 
mu^t^, unb. jd^ritt xa\ä) ba§ Xal jurücf, genau biefelbe 
iiliditung beibe^altenb, ber er geftern mit ©ertrub gefolgt 
ujar. 3) ort erlannte er aud^ bie Sötegüng beS $önge^, 5 
über bem,ber't)ü[tere ^löJ^enraud^ gelegen; nur ba^ ®r* 
lengebüfd^ fd^ieb il^n ijocj^ t)on ben erften $äufem. Sefet 
J^atte er eS erreid^t — brängte ftd^ J^inburd^ unb — befanb 
ftd^ ttJiebcr in bem nämlid^en fumpfigen SÄorafte, in bem 
er in ber legten Siad^t l^erumgewatet. 10 

^oII|tänbtg ratlog'^^ unb feinen eigenen ©mneB. ttid^t 
traucnb, woßte er bie ^affage l^ier erjUjingen, aber baS 
f^mu^ige ©umpfnjaffer jttjang i^n enblid^, ba^ trodJene 
San b ttjieber ju "fud^en, unb tjergefenS »anberte er bort 
je^t auf unb ai, 3)a^ 3)orf toar unb blieb oerfd^ttjunben. 15 

SKit biefen unnü^en SJerfu^en ntpdbten mel^^ere @tun* 
|)en^efr gangen jein, unb bie müben ®Ueoer ierfagten il^m 
jule^t ben 'S)ienft. @r fonnte nid^t »eiter unb mu^te fid^ 
erft au§ru^en ; ttjag l^olf i^m au^ ba^ ni^i^tofe ©ud^en ? 
oon bem erften SJorfe, ba^ er erreid^te, fonnte er tcid^t 20 
einen gül^rer nad^ ®crmetgf)aujen befommen unb bann 
ben SBeg nid^t loieber terfefilen. 

2;obeSmatt njarf er fid^ unter einen Saum — unb tpie 
ttjar fein befter Slnjug jugcrid^tet ! — Aber balS ffimmerte 
il^n )e|t nid^t ; feine Wtappe nal^m er oor unb aus ber 25 
äl'tappe ©ertrubs S3Ub, wxb mit bitterem ©d^merj l^ing fein 

Digitized by VaOOglC 



(Sermels^aufen 43 

Kttge dn ben tt^ben, lieben QiXQen bed Wtahäftni, bad, kote 

er ju feinem @jd^reden fanb, fd^on einen jufeften^alt an 

il^m getoonnen l^atte, / : -t^^ '^j - ' / 

S)a l^orte er l^inter fi^ bad 2aub rajd^eln — ein ^nnb 

5 /fd^Iug an, unb ate er rajc^ emporiprang, ftanb ein alter 

* 3äger md^t toeit t)on i^m utfb Beirai|teie jic^ neugierig 

bie 'tounberttd^e, fa.anjiänbig gefleibete unb fo pexxoiU 

bert auSfe^enbe ©eftalt/ '...-. * ' 

,,®rüB' %x>ii\" rief Slmolb, feefen^fro^ einem SKen* 

10 fd^en l^ier ju begegnen, inbem er bad SBlatt rajd^ toieber 

Jn bie SRc^ppe Jd^ob, „@ie fommen mir l^ier wie gerufen, 

§err fjörfter, benn id^ glaube, id^ l^abe mid^ t)erirrt." 

,,^m/ fagte ber Alte, ,,n)enn ^vt l^ier bie ganje Slad^t 

im JBttf d^e gelegjen l^aben — unb laum eine l^albe ©tunbc 

15 nad^ S)inftebt l^inüber gu einem guten SBirtd^aufe — fo 

gtduit^ id^ bad aud^, ©onnernjetter, toie feigen ©ie and, 

gerobe aid ob ©ie eben $ald ilber ^opf aud ^rnen 

unb ©umpf famen!" 

„©ie finb l^ier im SBalbe genau befannt?" fagte ba är= 

so nolb, ber tjor aßen S)ingen »iffcn »ollte, too er fid^ eigent^ 

Kd^ befanb. - 

„3d^ foBt' ed beulen," la^te.ber ^ägcr, inbem er geuer 
fd^Iug unb feine pfeife lieber in Söranb bradöte. 
„aSie ^ei§t bad näd^fte S)orf ?" 
-25 „S)ittftebt — gerab' bort l^inüber. 3Benn ©ie ba brü= 
^Vi auf bie Heine ^np^e fommen, tonnen ©ie ed leidet 
unter fid^ Hegen feigen/' 

Digitized by VaOOglC 



44 . ©crmels^aufen 

„Unb »ic tt)cit f)af)' id^ t)Ott l^icr mä) ®crmetef|aufcn ?" 

,,SBo]^in?" rief ber Säger unb nal^nt erfd^redt feine 
^Pfeife au§ bent 9Knnbe- 

„3laä) ®ermel§^aufen/' 

„®ott fei mir gnäbig!" fagteba ber Slltc, njä^renb er .5 
einen freuen 8Ucf nmtierwarf — „bcn SJBaib fenn' id^ gut 
genug; ujie t)iele klaftern tief im (Srbboben brinnen aber 
baä ,,t)ern)ünfcl^fe 3)orf" liegt/ ba§ ujei^ nur ®ott — unb 
— gel^t unf ereilten aud^ nid^tg an." 

,,3)aS üertoünfd^te 3)orf ?" rief Slrnolb erftaunt. 10 

,,®ermel§l^aufen — ja — " f agte ber Säger. „®U\(f), ba 
brin im ©um^jfe, tt)o je|t bie alten SBeiben unb Srien 
fte^en, folt e§ öor fo unb f fielen l^unbert Sauren gelegen 
l^aben, nad^l^er ift'§ toeggef unten — niemanb njei^, toarum. 
unb n)o]^in,unb bie ©age gel^t, ba| eS aUe l^unbert Sa^re 15 
an einem beftimmten Xage njieber ang Sid|t gehoben 
toürbe — möd^te aber feinem Sfiriftenmenfd^en njünfd^en, 
ba^ er jufäQig baju fäme, — Slber jum SBetter nod^ ein* 
mal, ba^ kad^tlager im Suf^c fd^eint 3i)nen nid^t gut ju 
betommen. ©ie feigen fäfemei^ aus. 3!)a — nel^men ©ie 20 
einmal einen ©d^Iudf auS ber ^I^^f^^ W^r ^^^ tt)irb S^nen 
gut tun — nur orbentlid^ !" 

^3d^ banle." ^ . 

„%6) toa^, bas njar pi^t l^alb genug — einen orbent^ 
liefen, breimal gefnoteten ©d^Iucf — fo — baS ift ber ed^te 25 
Stoff, unb nun madden ©ie, ba^ ©ie hinüber inS SBirtS* 
^auS unb in ein toarmeS S3ett fommen.'' 
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(Sermels^aufett 45 

^5Rac^S)mftcbt?^ 

^SRun ja, natürUd^ — nailer l^abcn »ir fcinc8/' 
„Unb ©ermefe^aufen?'' 

,,Xutt ©ic mir ben Gefallen unb nennen ®ie ben Ort 
nid^t »ieber J^ier, gerabe an ber ©telle too jrpir [teilen* 
Jßaffen njir bie Xoten rnfien, nnb befonber§ jold^e, bie 
überfiauöt feine Sftufie fiaben nnb immer ujieber einmal un* 
öeVfe^ehö jtbifd^en nn§ auftan'd^eti t" 

%W>tx geftem ^ai bag 3)orf nod^ l^ier geftojtben/' rief 
lo ämolb, feiner ©inne felBer fanm mel^r mad^Hg ; — „id^ 
toar barinnen — id^ l^abe barin gegeffen, getmnfen, unb 
getan ji" 

•^ S)cr Säger betra^tete fid^ bie ©eftalt beS jungen 
äßanneg ru^ig üon oben big unten, bann fagte er läd^elnb : 
15 • ^,Sl6er es f|ie| ,anberg, nid^t tt)af|r? — ttjofirfd^einlid^ 
fommen ©ie gerabe öon S)iIIftebt l^erüber, bort njar ge* 
ftem abenb Xanj, unb bag ftarfe S8ier, bag ber SBirt je^t 
braut, fanti nid^t ein jeber Vertragen/' 
aimolb öffnete, ftatt aQer Slnttoort, feine aRappe ujtb 
20 nal^m bie ßcid^nung l^eraug, bie er t)om ^ird^l^of aug ent 
»orfen l^atte* - ' 

,,Äennen ©ie bag 33orf ?" 
' f^^itoj", fagte ber Säger fopffd^üttelnb — ,,foId^ ein 
'flad^er Xurm ift i)ier in ber ganjen GJegenb nid^t." 
25 „S)ag ift ®ermel^f)aufen/' rief Strnolb — „unb tragen 
. ftc§ f bie Sauernmdbd^en in ber Siac^barfc^aft, »ie bag 
SRäbc^ctt §icr?^ 
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46 (ßermcls^aufen 

^§»n, — nein ! iüa§ ift bcnn ba§ für ein tounbcrfid^cr 
Scid^cnjug, bcn S^r ba brauf ^abt ?" 

Slruolb antwortete tf)m nic^t; er fd^ob bie SBIötter' toxc* 
ber in feine Ttappt jurücf, unb ein eigcnei^, ttjel^ei^ ®c* 
fü^I burd^bebte i{)n. s 

„3)en SßJeg nac$ ©illftebt fönnen Sie nic^t öerfel^ten," 
fagte ber Säger gutmütig, benn ein bunfler SSerbad^t ftieg 
jegt in i^nt auf, bafe e§ im Äopfc be^ gremben nid^t fo . 
ganj rid^tig fein möd^te, — „njenn ©ie eö aber toünfc^en, 
tt)ill id^ ©ie begleiten, bi^ tt)ir ben Ort liegen feigen ; ic^ »• 
ge^e mir fo nid^t Diel au^ bem SBege." 

„3d^ banfe Sfinen," toel^rte aber Stmolb ob. „SDort 
l^inüber finbe id^ mid^ fd^on jurcd^t. Sltfo alle ^unbert 
Saläre nur foil ba§ 3)orf nad^ oben fommen ?" 

„@o erjatjlen bie Seutc," meinte ber Säger — „toer is 
»eife aber, ob'^ toai)T ift" 

?lmolb ^atte feinen Xomifter toiebcr aufgenommen- 

„®rü6' ®ott !" fagte er, bem Säger bie ^anb entgegen« 
ftredenb, 

„©d^önen ©anf,'' ertoiberte ber gorftmann — „too »> 
ge^tS^rje^t^in?" 

„$»ac§ ©iüftebt.'' 

„3)ag ift rcd^t — bort über ben §ang lommt S^r mäf 
»ieber auf ben breiten ga^rtoeg." 

Slmolb loanbte fid^ ab unb fd^ritt langfam feine SBa^n •» 
entlang. @rft auf bem ^ange oben, t)on bem aui^ er ben. 
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<Semtel5^aufen 1*1 

QOttsen &Tmjb überfeinen fonnte, blte6 er nod^ einmal fte^ 
^cn unb fti^aute juriid. ^ '^ '^ 

„2tV tool^I, ©ertrub!'' murmelte 9^,Wf^r «itb ate 
er fiber ben ^qoxq l^infiberfd^ritt, prangten fid^ il^m bie 
großen, l^eHen S^ranen aug ben Äugen. 
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EXERCISES FOR TRANSLATION INTO GERMAN 



Page i. 

I. With staff in hand the artist walked from Wich- 
telhausen down (l^tnaB) to Marisfeld. 2. The journey- 
man will see the artist in him at the first glance. 3. He 
carried his small leather portfolio buckled on his knap- 
sack, 4. The morning may become a little too warm 
for us. 

Page 2. 

5. When the bell rang for church, he stopped. 6. It 
seemed almost as though he were at home with his 
people. 7. She is looking to the right and left (to 
see) whether she can discover a clear mountain brook. 

Page 3. 

8. The artist can surely jump across the brook dry 
shod. 9, I would just like to know where you are 
going! 10. Peasants do not care much about going 
walking, but (fonbcrn) like to take a good nap in church. 

Page 4. 

II. If I walk briskly toward the next village, I shall 
not miss my dinner. 12. While (omit) following the 
bank of the brook, he had not been able to see the little 

49 
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peasant girl, because (toetl) the bushes had kept her 
from his sight. 13. On an old stone by the brook the 
painter saw a pretty peasant girl sitting. 14. The joy- 
ful reception is not meant for him. 

Page 5. 
15. This pretty peasant girl would not have had to 
wait a minute for Arnold. 16. Perhaps Henry could 
have come, if he had wished. 17. Henry had not been 
heard from in a long time. 

Pagb 6. 
18. At the house of the mayor he had not heard the 
name ** Vollgut" 19. Perhaps you don't know all the 
girls in Bischofsroda. 20. Henry did not keep his prom- 
ise. 21. Why, one would have to have a heart of stone I 

Page 7. 
22. The girl did not want to wait any longer for him, 
for she had to be home for dinner. 23. My home is in 
the valley there, where the bell is ringing for church to 
be out. 24. She recognized the bell and knew what it 
meant, when it began to strike. 

Pagb& 

25. If you people had a good inn at Germelshausen, 
we would take dinner there. 26. Gertrude had a good 
deal to do at home evenings. 27. If you sit in the tav 
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k cm till late at night, you will neglect your work. 28. 
Earn our bread ourselves we must! 29. What Arnold 
painted (malen), he insisted on being well paid for. 

Page 9. 

^ 3a When the pretty peasant girl had seated herself, 

the young painter quickly took out his portfolio and 
pencil. 31. Would you like to take a memento of me 
away with you into the world ? 32. Henry can touch up 
the old time-worn pictures in the church at Germels- 
hausen. 33. You must not go to the tavern, because you 
ought (foUcn) to talk everything over with father about 

I the church pictures. 

Page 10, 
34. While (toal^rcnb) Gertrude was speaking, the 
young painter worked hard with his pencil. 35. Since 
our friend (express by article) Henry was not here by 
twelve o'clock, lie will certainly stay away. 36. When 
Gertrude looked at him with great earnest eyes, he did 
not want to answer her question. 

Page ii. 
37. In the interest which the mayor takes in the 
finishing of the portrait he will probably (tool^l) for- 
get everything else, 38, Gertrude said that she put a 
cloth over her head to protect herself from the sun's 
rays. 39. If I have riot hit upon )^ur likeness, I will 
give you the portrait. 40. But my father will not permit 
you to take my picture away with you into the world. 
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Page 12. 
41. I haven't anything against your painting a por- 
trait of Gertrude. 42. When Arnold had tied up his 
portfolio, they continued their walk toward the village. 
43. What the painter takes for a thicket of alders proves 
to be an old village with a low church-steeple. 44. 
When the young painter and the pretty peasant girl 
were walking on the hard road planted with fruit-trees, 
they saw the gloomy cloud of smoke over the weather- 
beaten roofs of the village. 

Page 13. 
45. When Gertrude, who was walking by his side 
(do not use rel. clause), took his hand, Arnold had no 
eyes for the uncanny old village. 46. The vigorous 
young fellow's eyes tried to meet those of the young 
girl. 47. The attention of the villagers is directed to 
the girl and the painter, coming toward them, 48. If 
you did not say at least "Good day" to a stranger, 
people would consider it almost a crime. 49. The vil- 
lagers go by the girl and the painter silently with eyes 
fixed on the ground. 

Page 14. 
50. Here and there a brightly polished window was 
opened. 51. The panes set in lead differed from those 
of the neighboring villages. 52. We keep Sunday so 
strictly, that one cannot hear a dog bark or a cock crow. 
53. I begin to have an uncanny feeling in the silent 
old village. 
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Page 15. 
54. If I drop in on the old mayor at dinner unexpect- 
edly, I might come inopportunely to him. 55. No, 
let me find the inn myself, my dear, for it is probably 
right next to the church. 56. If Gertrude will take me 
in his stead, I will remain with her, till she tells me to 
go away again. 

Page 16. 
57. The mayor walked on, as though he were con- 
sidering Arnold's words. 58. He was proud to have her 
at his table. 59. Wherever the girl may have found 
you, come in to dinner, or the dumplings will become 
cold and heavy. 

Page 17. 
6a He did not shake his hand, but let it go. 61. He 
did not shake his hand, but took him familiarly by the 
arm. 62. However well Arnold was acquainted with 
the roasting heat, that peasants like, still the damp musty 
air of the room struck him. 

Page 18. 
63. The large table spread with snowy linen contrasts 
favorably with the disorderly arrangement of the room. 
64. The red-cheeked children are just opening the door 
for the sturdy farmer's wife to come in with a large 
dish of (mit) dumplings. 65. When •Gertrude went 
softly up to her father and laid her hand on his shoul- 
der, he said, **It won't do any good after all!" 



gitized by Google 



54 EXERaSES 

Page 19. 
66. The expensive old wine ran through his veins 
like liquid fire, and he was soon a different man. 
67. Without Arnold's really knowing how it had come 
about, the mayor had become gay and jovial. 68. The 
maid was about to carry out the dishes, when Arnold 
ran into her. 69. When the young painter cuts all sorts 
of gay capers, we almost split our sides a-laughing. 

Page 20. 

70. Behind the six men, who had the coffin on their 
shoulders, there walked an old man as though crushed 
(with grief) and a little girl, who laughed merrily, when 
she saw two dogs playing (fptelen). 71. The heavy 
wine will go to your head, if you don't take a little walk 
with me. 

Page 21. 

72. Since (ba) I have come at just the right time, 
win you give me the first dance? 73. When Arnold 
had seized hat and portfolio, the mayor asked him what 
he was going to do with the book. 74. Paint the fu- 
neral procession with (in addition to) Gertrude on the 
piece of paper, and you may take the picture with you. 

Page 22. 

75. I shall do what he wants (use noun), In order to 

satisfy the old man. 76. Arnold would never have 

thought, that they would be back promptly at five 

o^clock. JJ. Beautiful Gertrude begins to fed op- 
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pressed and troubled at heart. 78. I long to get out into 
the open air. 

Page 23. 

79. A cloud lay over the village, through which the 
sun was not able (do not use lonntn) to penetrate. 80. 
For a long time now no swallow has built her nest in 
Germelshausen. 81. The cloud of smoke is to blame for 
(the fact) that no swallow builds her nest any more in 
this village. 

' Page 24. 

82. Our fruit-trees are so richly blessed, that we have 
to prop up the limbs. 83. I do not know why I begin to 
feel affectionate and warm-hearted. 84. He did not 
venture to ask Gertrude why the girls looked at them 
with very sympathetic eyes. 85. However lively it is in 
the village itself, the gardens look as though they had 
not been entered for years. 

Page 25. 
86. The peasants of Germelshausen have no idea of 
the railroad, telegraph, or the modem inventions, and I 
do not understand how it is possible for (use the baft 
construction) people to live so absolutely separated from 
the rest of the world. 87. Gertrude Maria Schmidt, 
whose maiden name was Berthold, was bom the 12th of 
Dec., 1207. 

Page 26. 
88. No new stone can be found, whose figure 2 is like 
the first to a " T.'* 89. Arnold bent over the old stone 
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and shook his head (use present participle), saying that 
the stone-=cutter had probably made a mistake. 90. 
Gertrude had sat down by her mother's monument and 
was quietly praying, so (alfo) Arnold did not want to 
disturb her with troublesome questions. 

Page 27. 
91, From the low church-yard wall we could have 
gotten an excellent view of the old village, if that strange 
cloud of smoke had not hung over the place. 92. Ar- 
nold was soon aware of the contrary, because no one 
went into the church, not even the mayor himself. 

Page 28. 
93. The people of Germelshausen were in a quarrel 
with the pope, who would not permit them to go to 
mass or confession. 94. After (nad^bcm) the sexton has 
come out of the church and has shut the door, does he 
go to the tavern? 95. " If I knew why it all happened,'* 
said Arnold, " perhaps I would not wonder at the priest, 
who does not take it to heart, but is the joUiest of all." 
96. When the priest has written it all in the big thick 
book, you may read the long story, if you take pleasure 
in it. 97. The girls and boys must hurry home now, in 
order to dress, if they do not want to be the last 

Page 29. 
98. A very different life prevails in the old village 
now from that of the morning, for (bcnn) laughing 
groups of girls and young men, decked out for the 
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festivities, went by the inn, where garlands of leaves 
hung from window to window. 99. In Gertrude's house 
Arnold unbuckled his knapsack and took out his good 
suit of clothes, for he did not want to mingle with the 
merry-makers in his traveling suit. 100. I was not quite 
(gang) through with my toilet, when Gertrude knocked 
at the door and said that her father and mother wished 
to accompany us to the ball. loi. When he had taken 
her arm in his and was walking with her through the 
falling twilight, he was careful, not to give expression 
to the strange feeling, that thrilled his bosom. 

Page 30. 
I02, Without Gertrude's asking him, Arnold said that 
he would have to go away on the morrow. 103. We 
have looked forward with pleasure to the joyous' festiv- 
ities for a very long time, which we celebrate (feiern) 
to-day, and I do not wish to spoil it with sad thoughts. 

Page 31. 
104. Not one of the strange tunes, which the musicians 
struck up, did Arnold know. 105. When Gertrude led 
him into the middle of the hall, she made him acquainted 
with a crowd of young peasant girls, who stood there 
chatting. 106. Then (ba) Arnold looked around a little 
and chatted with the other fellows, till the first dance 
began. 107. A young fellow does not feel at ease among 
strange people, if their peculiar clothing and language 
repel him. 108. Although (obgletd^) all the young fel- 
lows were friendly toward Arnold, none of them came 
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up to him and took him by the hand. 109. It is sensible 
of you, to be willing to make this gay village your home, 
no. She was much (fcl^t) astonished at her father^s 
firm conviction that Arnold would not come back and 
make the village his home. 

Page 32. 
III. I am coming back day after to-morrow, to see 
(anfeilen) your fun. 112. One of the card-players, 
whom I saw sitting (infin.) at (an) a table, had a great 
pile of money lying before him. 114. The bowling- 
alley, through which the young peasant led me, was 
packed full of enthusiastic gfuests. 115. I was joking 
with one of the pretty peasant girls, when suddenly a 
flourish by the musicians gave the signal for the dance 
to begin. 116. As the mayor's daughter you must be- 
gin the first dance, but this tune is so strange, that I 
cannot get hold of the time at alL 

Page 33. 
117. In Ave minutes Arnold had gotten the time of 
the strange dance, because (tocll) Gertrude told him 
how. 118. Although the other girls joked him as they 
whirled by, none of the fellows tried to get his partner 
away from him. 119. The sharp discordant notes of 
the old cracked bell, which one could clearly hear, struck 
him and disturbed him. 120. Had the wand of a ma- 
gician touched the dancers at the first stroke of the 
cracked bell? The music had stopped in the middle of 
the beat, you know (ja). 121. When the gayly surgiiig 
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crowd stood motionless, as though rooted to the spot, it 
seemed as though every one (neut.) were counting the 
slow strokes of the bell. 122. I would not for the 
world have asked Gertrude about the cause of the 
strange behavior, when she laid her finger on her lips 
and looked so sad and earnest. 

Page 34. 
123. And so (both words = alfo) there was a gay 
time, because the wine just flowed! 124. When Ger- 
trude was sitting beside Arnold and drinking out of the 
same glass with him, how could he have considered, 
what a hole that evening was making in his modest 
purse? 125, He did not know why the peculiar feel- 
ing of horror came over him, although (o6gIct(ä^) the 
thought of his dear mother at home passed through his 
heart. 126. When all the guests jumped up from the 
tables, they hurried into the hall, for (bcnn) the dance 
was to begin again. 127. " You drank to your mother 
last, didn't you?" asked Gertrude. 

Page 35. 
128 "My mother's heart would break, if I did not 
go back to her again," said Arnold with a gentle voice, 
'* for (bcnn) she loves me more than her life." 129. 
The raging, yelling and shouting of the young peasants, 
who were heated by the strong wine, threatened to 
drown the music. 130. When Gertrude and Arnold had 
become quiet and serious, the old mayor went up to 
them and slapping them heartily on the shoulders said 
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with a laugh, *' What are you making such grave faces 
f or ? " 131. " Swing your legs merrily to-night, it's more 
suitable to the dance I " 

Page 36. 
132. Arnold and Gertrude slipped from the mayor's 
han^s and went toward the door of the hall. 133. Ger- 
trude's companions had no time to ask her where she 
was going. 134. The only thing Gertrude said by way 
of reply, as they walked by the houses, was " We shall 
be right back." 135. When they had left the surround- 
ing wall of the old village behind them, they followed 
a broad hard road, till they could see the brightly lighted 
windows of the tavern no more. 

Page 37. 
136. '*No, Arnold,'* said the girl in the dark, "you 
have not hurt me by any word at all, and still (bod^) 
I must send you away from me thus." 137, Gertrude 
called Arnold by his given name for the first time, when 
she told him that she liked him. 138, It can be scarcely 
ten minutes yet, until the bell strikes twelve. 139. Pro- 
mise me that you will remain standing here on this spot, 
till the cracked bell has finished striking twelve. 140. I 
ought not to have taken a step to the right or the left. 

Page 38. 
141. Arnold cried with an entreating voice, "Ger- 
trude, wait a moment, and give me your hand in fare- 
well I'* 142. Gertrude was about to go, then (ba) she 
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stopp^y hesitiated and th^n turned toward Mm. 143. 
Not forgetting his promise, to remain in the place, where 
she had left him, and amazed at the strange behavior of 
the peasant girl, whom he loved, the young painter 
stepped neither to the right nor to the left. 144. Not un- 
til (crfi ate) the wind was howling through the trees, did 
Arnold see that the sky was covered with heavy driving 
clouds. 145. When the old clock in the church tower 
started to strike, the storm was so violent, that Arnold 
could not help (muffen) losing his balance. 

Page 39. 
146. When he had slung his knapsack upon his back, 
he said to himself, " The time is up and the dance will 
soon be over." 147. Since (ba) I cannot find my way 
home in the dark, I shall have to remain over night in 
the tavern, because the mayor will not keep me. 148. 
While (toSl^tcnb) feeling around (use finite verb) for 
the broad road, I went in over my ankles with my light 
shoes, for (ba) the bottom land was soft and swampy. 

Page 40. 
149. He could not miss the surrounding wall of the 
old village, for (bcnn) it went diagonally across the 
hard road. 150. The further he hunted with anxious 
haste, the softer and swampier the ground became. 151. 
I see that I have torn my clothes and scratched my hands, 
till they bleed. 152. He waited on a dry place, till the 
bell struck one, because he feared to go astray any fur- 
ther. 153. Since no human voice has come to my ears. 
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I will try to work my way back to the hiU-side, for I 
am trembling- with cold. 154. If I can find a protecting 
tree, I will pass the night there, because I am seized 
with a dread of (bor) the dark uncanny bottom land. 
155. If I am unable to steal a second's sleep during the 
whole night, the hours will seem to me to pass very 
slowly. 

Page 41. 
156. Again and again he believed he heard the harsh 
stroke of the cracked bell, but he always saw that he had 
been deceived anew. 157. When his eyes sought the 
brown weather-beaten church-tower, he saw nothing but 
a wild thicket of alders and stunted willows extending 
before him. 158. He must have gone back a good piece 
over the bottom land without knowing it. 159. The 
stone, by which he had sketched Gertrude, he would 
have recognized among a thousand, although (obgleich) 
he did not know exactly whence he had come or where 
the old village lay. 

Page 42. 
160. I cannot believe my own senses, for I have kept 
the direction exactly, which Gertrude and I followed 
yesterday, and still I find myself in the same swamp. 
161. Since my weary legs refuse to do me further ser- 
vice, I shall have to take a good rest, before (el^) I get 
a guide and seek Germelshausen. 162. He did not care 
how his best suit was injured. 
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Page 43. 
163. I find to my dismay that the beautiful features 
of Gertrude have gotten too strong a hold of me. 164. 
He heard the leaves rustling and a dog beginning to 
bark, then he saw an old hunter standing not far from 
him. 165. The tired young painter was dressed decent- 
ly, but looked somewhat (etloaS) in disorder. 166. As 
Arnold quickly put the picture of Gertrude into his port- 
folio, the forester said with a laugh, " Good day, young 
gentleman, I believe you have lost your way." 167. 
" Well," said Arnold, " I have lain in the bushes here all 
night, because I didn't know that it was scarcely half 
an hour('s walk) to a good inn." 168. " Have you just 
come head over heels out of the thorns ?" asked the old 
forester, after (nad^bem) he had lighted his pipe. 169. 
" Well, I should think so ! " said Arnold with a laugh. 
" But you look as though you were well acquainted with 
the forest." 170. When I had gone up the little hill 
over there, I could easily see the next village, which is 
called Dillstedt, lying beneath me. 

Page 44. 

171. ''God bless me!" said the old hunter, "the en- 
chanted village doesn't concern the likes of us at all." 
172. The story goes that Germelshausen, which had 
sunk many hundred years ago, appears again every 
century on a certain day. 173. Thunder and lightning! 
I wouldn't wish any young painter, that he should 
accidentally be (jtd^ befinben) on that certain day in the 
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enchanted village! 174. He looked as white as a sheet, 
for the night's lodging in the woods had done him no 
good. 175. A good three-finger drink out of my bottle 
will do you good, for you are as white as a sheet. 176. 
Do me the favor of hurrying over to the tavern and get- 
ting into a warm bed. 

Page 45. 
177. After the old hunter had quietly surveyed the 
young painter from head to foot, he smiled and said, 
" The landlord of Dillstedt brews such strong beer, that 
not every one gets away (fort!ommen) in the possession 
of his senses." 178. I am not acquainted with any 
village in this region, that has a flat tower. 

Page 46. 
179. When the forester saw the strange funeral pro- 
cession on the sheet (of paper), Arnold shoved it back 
into his portfolio. 180. I am all right in my head, but 
please (bitte) accompany me, as (ba) I might still (bod^) 
miss the road to Dillstedt. 181. If the village is said to 
come up only every century, I will take up my knap- 
sack and go over the hillside to Dillstedt 
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1« z. 184-: read ad^tge^n^unbert unb einige Merglg. 

a. 3. ben T9VnifttX, * * * ben ^tah : accusative absolute ; usually 
translated into English by the objective case with the preposition 
"with," or by the nominative absolute with some participle like 
"being." See T. § 267; B. § 115; J. § 446. 

4. 9Rlirtöfe(b, • * • SBil^telliaufeit: these names, as well as Dillstedt 
and Bischofsroda, suggest more or less vaguely a group of little vil- 
lages near the city of Meiningen in Thüringen. There is a Marisfeld 
about eight miles west of Meiningen. Perhaps the name '* Wichtel- 
hausen" was suggested to the author by the real village of Wichts- 
hausen, about three miles from Marisfeld. There is a Dillstedt, 
usually spelled Dillstadt, about three miles from Marisfeld. And 
Bischofsroda may be taken for Bischofrod, a small village about five 
miles west of Marisfeld. The locality is thus confined to the neighbor- 
hood in the acute angle between the river Werra and its tributary, the 
Hasel. 

6. fltll|eitb : participles stand regularly at the end of their clauses in 
German, in English at the beginning. 

7, 8. ha9 fa( mait * * * att : a transitive verb with man as subject is 
often b«8t translated by the English passive voice. "That was seen, 

•6 
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•r was evident, 'm him at the first glance.** For the case of i^m, see 

T.§258,4; J*437»3- 

8, 9. (fttte * « * verraten : condition contrary to fact in past time. 
What is used for this kind of a condition in present time? Note the 
inverted order to mark the omission of inenn in the protasis of the 
condition. See T. § 359; B. § 157; V. § 116; C. §§ 205; 213} 255, 4; 
J. § 470. Compare the English. 

xo. htuMuftUx: the English requires a present participle. "He 
could not deny Mn^ or, that he was . • . etc*' "He looked every inch 
an artist." 

zx, IS. ^er M auf einer* • • 4^«t: many adjective expressions 
that the German idiom places before the noun must be put a/ler the 
noun in English. The German order is: article, adjectives, adjuncts 
of participle (as adverbs, objects), participle and finally the noun; the 
order of the English translation of this expression would be: article, 
adjectives, noun, participle, adjuncts of participle. Avoid imitating 
the German word order. Ie(f is an adverb, adjunct of ftf^enbe. 

15. merbeit moillte : translate, "tould easily,** or, "was perhaps." 

ao. BlieB ftt^tn : the German infinitive b often used in this way, 
where the English requires the present participle, or sometimes one 
verb, as here: "stopped." See T. § 366, 3; B. § 168; V. § 152, 3; C. 
p. 94,n.7; J. f 274, e. 

2« 5. Seinen: why is this capitalised? 

6. ^mrfe : a village, a hamlet; ©tfibtd^en, a town; Gtttbt, a city. 

6. S^onnndgeliirge : the Taunus mountains, a beautiful range of 
wooded hills between the Rhine and the Main rivers, rich in mineral 
springs. Greatest hight is about 2600 feet. 

xa. )n: follows its case, and means "toward.** 

xa. Wn^tt : translate, " knew to be." @ein may perhaps be assumed 
to be understood, in order to explain the construction, but modem 
German avoids the infinitive with subject accusative. See T. { 367, 3, a. 

x8. eine 3^iiI<Kttfi: a stereotyped adverbial expression, meaning 
*<for a time." S&ngete ^tit = quite a long time; eine lange 3^^ = 
a long time. 

x8. oB : often used in German after a verb not necessarily implying 
a question. Render " to see whether." 
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19« IBmie t the subjunctive of indirect question« The tense may, 
as here, remain as in the direct. See T. $ 360, 4, last sentence; also, 
§ 361, 2; C. §§ 233, 236; J. § 467, d. 

ao. eitttltfll: not to be translated by "once." Perhaps best rendered 
by emphasizing the verb, as, for example, *<^/^ branch off." 

8« z. j[a: render by *<you know"; sometimes the interjection 
''why" translates it. Be careful not to omit these small but not un- 
' iinportant words in the translation. 

a. fBervntale : the valley of the Werra river, one of the prettiest 
valleys in Germany. 

3, 4. tt9itntn SfU^ed: translate "dry-shod" or "without wetting 
his feet" An adverbial genitive of manner. See T. § 251, 3; C. 
I 122; J.f 435- 

7. r^mmM»: adjunct of fd^rltt, 

8. lüi^tt : render, " said with a laugh." 

Z3. mtr; here an emphatic particle; render, "just (like to know)," 
or, "anyway." 

13. ®htltkeit: In Germany distances are measured officially by the 
iHIonteter (0.62 of a mile) ; but the people, especially in the country, 
generally speak of a distance as so and so many ^tttnben, referring to 
the time occupied in walkinje^ the distance. Render, "distances." 

15. kritlt^eit : render, " outside of the villages." The farm houses 
in Germany are generally grouped into villages. 

18, xg. f|l|(afeit ♦ ♦ ♦ tftllltig and: render, "take a good sound sleep." 
Kud in composition with verbs often expresses the thoroughness or the 
completion of the act expressed by the simple verb. 

23. Idfl^t: the present used, as often, for the future. See T. § 349, 
l; B. § 151; C. § 242,1. 

a6. ^Obttrill ettoaiS aBgefftlylt: grammatically a modifier of $U(f, 
logically, of the nominative er, suggested by the genitive {eiiu 

4« 6. ttOI^: render, "farther." 

8. fantmedtb : here, by a common figure, in the sense of "collecting 
sketches of." 

14. ^ttigettliilb : images of Christ, the Virgin Mary, or some 
other saint are often seen in Catholic countries along the highways, 
•ometimes even in the fields and groves. 
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X4. geftaitbeii: supply l^atte. See T. | 314; V. § 125; J. § 350, 4. 

z6. Unntni what part of the verb is this? See T* § 188» 3; B. 
§27,5; C. §149; J. §264. 

zg. SBluteit: a dative with etttjogetu See T. 258, 2 and 2 a; C. 
§ 262 ; J. { 44a 

24y 25. bit Wmt * * * OSti^gefhreflt: in what case? See T. 267, i ; 
J. § 446. 

5. 5* ntimfSl a contraction for ne^mt t9. The subject is, of 
course, S^r^ the use of which perhaps expresses the reserve that the 
young peasant girl feels toward the strange young man. There may also 
be a tinge of the quaint about this usage. Girls would now use @ie* 
Arnold addresses her with bu, a little familiar and assuming. 

7. mSre: why is this in the preterite subjunctive? See note on 
t5nne: a, 19. 

7, 8. ttil^t Waf^tl equivalent to ifl e9 tiid^t h)a^r? Generally trans- 
lated by "Un't it?", "wasn't it?", "don't you?", "didn't you?", etc., 
according to the sense of the preceding verb. 

iz. idl^» nxdit (in: render, "I am not he." What does id^ bin e9 
usually mean ? Here the t9 refers to bein @(i^a^. See T. § 303, 5. 

Z2, nnr: emphasizes the verb: " How ^a«, etc." 

14. barottf : render, "(with what pleasure I looked forward) to it," 
i. e., to meeting my lover. ....... . . 

Z5. er^i^ : contraction for er t9, t9 representing the following clause. 

z8. btt l^fttteft: according to the regular rule of word order this 
should be fo ^(itteft bu ; but this use of the normal order, occurring now 
and then, marks a longer pause between the dependent and main 
clauses, sometimes emphasizes something in the latter, and usually 
shows some excitement on the part of the speaker. See T. § 418, 2a. 

zg. meiner: genitive of the pronoun, not a pronominal adjective. 
For case see T. § 248, i ; J. f 434, a. It is the object of ^onen. 

zg. l^ayven : this verb is often used with the genitive, as here, or 
with the preposition auf and the ace Modem prose prefers toarten 
with anf and the ace. 

19. fo0en: see note on I9nnen : 4,16. 

az. I^Stt': in dependent clauses with two apparent Infinitive forma 
the word order is: conjunction, subject, adjuncts of the rerb, finUi 
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ivf^, dependent infinitive, governing (apparent) infinitive. See T. 
I 420, I ; B. §245; V. § 141, and note; C. § 256, i ; J. § 350, 3a. 

23, 24. re^t atliSllOttem fersen Ollffeitfsettb: render, "deeply sighing." 

35. Mllfll^ f^ixtn laffen: this means, <'to let (people) hear from 

one," "to send word of oneself," or "to write letters"; thus erlögt 

tti(^t9 Don |i(^ l^öreit means "he has not let us hear from him," or, "he 

has written no letters." What part of the verb is laffen? 

6. 3. Sifl^ofiSroba: see note on iOlari^fetb: z, 4. 

8. Sl^nlgeit : the executive of a German village, in some localities 
elected, in some appointed. 

9. Bei bent ^i^uts^tt • *^>eift« mtb mtdgegaitgett : render, " I was a 

frequent guest at the major's home." ÜBei means "at the house of" 
very often« * ^^ 

g, zo. eilt' ItHB atti^gegattgeit : when the second part of a compound 
is common to two or more words, the common portion is expressed 
only with the last compound, its connection with the others being in- 
dicated by hyphens. Thus eingegangen nnb ausgegangen appears as 
ein« unb ausgegangen« 

zo. bet: an emphatic er* What proof is there that ber is not a 
relative pronoun? 

Z3« merbet molyt • • • lenneit : this use of the German future, often 
with lool/ty called sometimes a 'presumptive' future, expresses the 
idea that the statement, made now, will be found to be true in the 
future. The English employs the present tense with some such ad- 
verb as "probably." See T. § 353, i ; J. § 465, a. 

ao. bfeieit: the uninflected brei would be the regular form, es' 
pecially after a preposition. 

7« z. %adz does this refer to ^er) or to Sort? Consider the con« 
text carefully. 

4« ^uWHa^l render "for dinner." 

Z3* $ht what would the word order be, if ob were omitted? 

Z3. ^9(eit9ait4: a smoky or hazy appearance of the air, often 
caosed by b<^ or forest fires, noticed more especially of course against 
the green of the hills. 

X4« (Sfie : the subjunctive of condition contrary to fact in present 
time. What would the conglusloa be? 
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z8. fle « * « fle: refer to bU <9(o(fe. Why are the next two pro» 
noons neater? See T. § 303, i. 

aa, 33. biegefimtitgeite: ®Io(fe understood. 

8« X. belt Sfttttoeg: an adverbial accusative with the adverb bin« 
fiber, approaching the construction of a preposition following its ob- 
ject See T. { 266, I and note a; J. § 445, a, note a. Render, "by 
way of the foot-path." 

5* ilyr: means bu unb beine <S^nnel9^ufer. 

8. 9b: see note on a, 18. 

8, 9. be? (Sftoartete : a weak perfect participle declined as an ad- 
jective and used as a noun. It refers to ^inrid^. Decline it through 
the singular. 

9* finite: the subjunctive of indirect question« See 1*. | 360^ 4; 
B. I 163; V. f 150; C. §§ 233, 236; J. § 467. 

za. t9t to what does this refer? 

Z3, 14. mottdiei^: neuter singular, of course; but render '<a good 
many things." 

14. Wü9t why not ba9? See T. § 141, 2; B. | 130; V. 399; 
C.§i875 J. I 236, b. 

z6. tierf ftmtte : the present used for the future. See note on 
löfd^t: 3,23. 

19- tmtfi bo4 ^^ IBauer : the inverted word order is used, generally 
with hodj, to emphasize a declarative sentence. See T. § 419, 5; B. 
§ 239; J. § 344, d. 

ao, az. batten WoffH: understand mug, from the preceding mug and 
the following müffeu; the subject is Sßantx above. Render '* Raise it 
he must, I admit, but we, etc." 

32, 33. (Sfit • • • bejalytett : render, ** he sees to it that he is well paid." 

33, 33. betttt mud * • • gttt beaal^Iett: what are the direct and the 
indirect objects of be^a^Ieu? 

36. hanaäiX standlngfomad^Hrbeit; render, "as though you worked." 

9« 4. foÖ: understand tun. 

8. tttttfi^eUtt: understand ge^en. 

XI. iBitb : the regular position of the finite verb is at the end of the 
dependent clause. Its position here is rather colloquial. See T« § 420, 
Xb: J. f 350» 3c. 



gitized by Google 



NOTES 71 

17. Mt'z explain the mood of this and the following fStttttClL 

10« z. kirft 3])r: literally» '*you are permitted," which here 
easily passes into "you must" or «you shall." 

a. mit: understand mit. 9Rit is so often used with its object 
understood, where there is no ambiguity, that it may be taken as an 
adverb. 

4. i,ftiev %\t SKril^ettliUber?'' (allste 9Yit«(b: do you get the 

point of the joke about « talking it all over with father"? 

24. %tt ^eiltrill| : the German uses the definite article before the 
names of friends, neighbors or acquaintances with the effect of 
familiarity. Now and then it expresses contempt. See T. {225» IS 
J. § 416, 3- 

az. gr^tlM^^^* render << with serious surprise." 

23. %9tif : what part of speech, and with what construed? 

24. er: refers to 8U(f. 

11« a. ei9: an expletive or introductory word to anticipate or 
represent the subject, in this case, ^tit. Many times ** there" will 
render it well, but it may often be omitted. 

zz. ^aV iäl bid^ getroffen?: "Have I hit you?" m the sense oi 
''Have I hit upon your likeness?", which may be turned into idiomatic 
English by "Does it look like you?" 

z6» WUl : do not forget that tDoQeit is not the future auxiliary, as 
"will** sometimes is in English. 

z8* kettfeu: what must be understood with this? 

22, 23. ba| IJlyr . * • Iftttattd ttel^ntt: this clause is the object of 
t>ertt>e^ren understood from the same verb above. In translating be 
careful not to imitate the German construction with a "that" clause* 
Use rather the gerund in "-ing." 

12. 4* eitt ttSrrifl^eiS ftinb: playful, something like "You little 
goose you I" 

S* begegeu: ba of this compound represents the following ba| 
dause. Avoid a like construction in the English translation; say 
rather "against an artist's acquiring, etc." 

7. f0 (the first): "then," that is, since no harm b to come to hei 
from Arnold's sketching her and keeping the sketch« 

7* M|: atzengtheos kuf ; render "I beg yoa.** 
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Z3« gnfantmeiigeliiittbett : understand l^atte. 

17. uadi : follows its case, in the sense of "according ta* 

ax. r^ttfttdt 1 „modifiers of S)orf. 

13« z. Urai^: the subject is $5^eitraud^. 

2. ge(llltll|: probably an adjective, uninflected; but it may ba 
taken as an adverb. 

4. %ad aütS : notice the two strong endings, contrary to the regular 
rule. M does not take the weak endings. See T. § 317 2, (3). 

zi. faft: here follows the word it modifies. 

Z3. ha§ 9(ll0e • « * (aftenb ; accusative absolute. $aften is in- 
transitive. 

2o. &uttU%a^Z the ordinary salutation, being an abbreviation ol 
3(^ h)ünf(i^e Sinnen (einen) guten Siag. 

2Z. ®rft|^ &OttX the ordinary South German greeting, "God greet 
you/' or " God bless you." (Sin is neuter, because it limits the whole 
sentence ®tü^ ®ott. 

24. tSx see note to e9: zz, 2. 

14;« 6. Sftüget: German windows do not slide up but swing on 
hinges like doors, usually in pairs. 

zo. ber htt : what noun is understood after the first ber? 

13* ben ^OUlttag: why is the article necessary? 

Z5* ^drtentan: equivalent to ivenn man .•• ^5rte. 

2Z. &0H1 dative of the indirect object. 

22,23. mir filtg eiS.« *$U meirbcn: render "I began to feel." 
SWir is the dative of interest. See T. § 259, 2a; C. § 263; J. { 437, 5b. 

23. ba : render, " Now, in Bischof sroda we, etc." 

25, ani^: connects the sentence loosely with the foregoing. 
Render, " Yes, and there is, etc." 

15. Zy 2. bem . * • bit @l^fiffe(: dative of interest with the 
definite article, where the English uses the possessive pronoun in- 
stead of the personal pronoun and the article. "To fall into his plate 
unlooked for at noon" means "to come upon him unexpectedly at 
dinner time." See T. § 227 and § 259, a; C. § 155, 3; J. § 439» ^^ 

6, 7. miirb . * * maiden: see note on merbet . • • mo^I lennen: 6, ly 
Render madden by f*be." 
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9Z. tiolt un% §t«t: translate "with frank earnest eyes." 

23. laiS : to what doett this refer? 

24. mit taufetti gfireitben : a very strong affirmative, perhaps fairjy 
well rendered by "only too delighted" or "a thousand times yes.", 

16. 4. gan^lllieler: not an adjunct of the verb {agte, but of the 
prepositional phrase mit • « . SBefeiu Translate "having fully regained 
her former shy and, etc." 

7. loranf: anticipates the following infinitive clause. Not 
necessary in English. 
9. nur: emphasizes eth)a9. 

14. 9(lier: here with a slight touch of reproach; render "why." 

15. ftll| : dative of interest. With the mit in mitgebtad^t it may be 
fairly well rendered by "along with her." See T. § 259; J. § 439, c. 

17. (e^er: say "dear." 

z8. 9lut leittC ttm^ltbe: accusative; understand ma^t (3^r). 
What is the English idiom? 

19. fOttft: render "if you don't." 

ax. idl^9: anticipates the bag clause following. Not necessary in 
Knglish, or in German either for that matter. 

aa. mielerfSme : what was the mother's direct statement, when she 
predicted that {^einric^ would not return? Explain the tense and 
mood. See T { 361» 2 and { 362, x and a; B. § 163; C. § 236; 
J. ! 467. 

as» &^$U giti: understand ba9 ift, and translate \ä^on gut by "all 
right." 

a4. M9 : render " will do " in the sense of " be satisfactory." The 
% for t9, is used as an indefinite object, as often in German. See T. 
I 303. 4; J. §453.e. 

as* tiffin : the adjective ending is now and then omitted in poetry 
and in some colloquial expressions. See T. 286, i and a; J. § 449, e. 

a6; 17» z. mo * • • llltl^: aud^ is often used as a generalizing 
particle: h)o, "where," ttJO . . . andi, "wherever"; totv, "who," totx . , « 
fittd^, "whoever"; toU, "how," tt)ie • ♦ . and^, "however"; toemi, 
"when," Wenn . . . ouc^|, •* although." 

17« z. mag: can you explain the position of this finite verb? 
^ee note on loirb : Q» i !• 
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a. git : a separable particle usually comes at the end of the clause, 
but in ordinary conversation a word or phrase may appear after it. 

. 5. fonbem : this is used where beginners might expect aber, on 
account of the preceding negative feinen, Slber would be wrong, be- 
cause the ''but" clause excludes or renders impossible the clause pre« 
ceding; that is, Arnold had no further time to make excuses, because 
he was ushered at once into the sitting-room. See T. § 379, i ; V. § 122 
note I ; C. p. 71, n. 3; J. § 326, a. 

8. ttiiter: "by." 

iz, 15. fo * * * gitt (fte(, etc.): correlatives. Render, "however 
well . . . , yet . . . " 

14- bte iljim Bel^agHl^e 93ratl^i^e: avoid imitating the German 
word order in your translation. Explain the case of i^nu 

15. boi^: "nevertheless." 

xg. bei^fcKen : refers to ©au^gong above. 

zg. ein ttOtbÜirftigei^ Sil^t: notice that the English does not permit 
the use of the article in this way. It means "% meager ray of 
light." 

23. f l^on : strengthens preceding prepositional phrase ; render " very." 

25. uil^t * • * aber: compare note above on fonbern. Here aber is 
Ihe correct word in spite of the preceding negative, because the "but" 
clause does not exclude or contradict the preceding clause. That is, 
the fact that the room was broad and spacious would not prevent its 
i>eing also high. ^id)t modifies ^o^en rather than the whole clause. 

26. meinen Sanb : after scrubbing, white sand is still sprinkled on 
the floors of the houses in the small villages, to take up the dirt and 
to give a neater appearance. This was also done in this country 
years ago. 

18. I. tttitbem grofiett* « * S^iffl^: avoid the German word ord"* 
in translation. 

7. lie : in what case and why ? 

8. dffnete eben: "was just opening." 

zo. itKed : neuter singular forms like this often refer collectively to 
a number of people, irrespective of the gender. Render "everybody." 
See T. § 317, 2; B. §141, next to the last example; V. p. 170, note 14; 
/. { 460^ 4«- 



gitized by Google 



NOTES 75 

xz. eittgegen: follows its object. 

12. mit: the 'object is $ft(!en. What does the intervening 
dependent clause modify ? 

23, 24. tS mft bO(^ ttllfttö: render "it's no use after all." Xod^ 
strengthens the verb. 

19« I. %xnbUn dative after a verb compounded with üor. See 
T. §257, 2; C. § 262; J. §437,3- 

5. tiersel^rt l^atte : the potential subjunctive. Translate "was not 
the man to eat his dinner, etc./* or " was not such a man as would eat 
his dinner, etc." See T. § 358 ; J. § 469. 

12, 13. bie atte abutter: in what case? 

x6, 17. 80 ernft unb fii^ttieigfam . . . cr jie^t: begin translating 
with cr tourbe, rendering fo by "as," and translating ernfl unb fc^loelgfam 
after gctoefcn (tt)ar). 

18. bcm (^inflnffe: a privative dative with etttgle^etu See T. 
§ 258,2; C.§ 262; J. §440. 

xg. Cf^nt bag . . « Wnfitt : the bag clause is the object of o^ne^ but 
in English we use the infinitive in "-ing" as the object, modifying it 
by a possessive pronoun, as " his," or, in this case to avoid ambiguity, 
** Arnold's." The er refers to Arnold, not to the mayor. 

22. ©ettntb: accusative absolute. See note on ben %ot» 
nlficr: i, 2, 3. 

23. ititb bie ^tuf^ttX would come regularly after @))imtrab« 
Colloquial. 

35. mollte: "was about to." Be on the watch for such idioms. 

26. WoUttn : in a sense very similar to that of iDOttte above. See 
whether you cannot make out the meaning from the connection and 
this hint. 

26. bor: "with," or "of." 

20« Z2. moäutt: "was probably.** 

14. ^ett:** merrily." 

sz. ftetgt: what tense should be used in the English? 

24. hi»: "by the time." 

21« 5. 93uil|e: was it a book? 

7* Ohmi^t a dative of interest, sometimes not easily tranalatocL 
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Perhaps the translation " Jukt look at the picture, won't you ?•' would ^ 
give the idea. See T. { 259; J. § 439, c. 

14. in lie ^tnftti note the use of the accusative, where the be- 
ginner would expect the dative. Huf^angen would take the dative. 

z8. la l^ittten: ''back there/' that is, in the background of the 
picture. 

ai. tiott tioirtilt : ''of a moment ago." 

33. 51t: the literal is: " in addition to Gertrude," but the English 
idiom requires something like "in the picture with Gertrude." 

25. mit« render carefully the three mit's occurring in the last few 
lines. 

22« zy. (Stt^i9: for ic^ l^atte (9: the potential subjunctive of past 
time, really nothing but the conclusion of a suppressed condition 
contrary to fact. See T. { 358 and § 359, la; J. § 469. 

18. 3(r^i9; '6 refers to ba« ©itb. 

z8. BrSfl^tet : explain the mood and tense. 

z8. ntag'iS: the impersonal e9. Render the clause "That's enough." 

ao. (Sitd| : the dative of interest, perhaps fairly well rendered here 
by "for yourself." See note on (gud^: ax, 7. 

21. httommtnx reminds one of the English provincial "get" inj 
such expressions as " I didn't get to see it," meaning " I didn't have 
an opportunity to see it" Render "have opportunity." 

ai. fcttt: colloquial for jtc^er, or unbebingt. 

aa. ha ; "so," that is, " since we are going to celebrate," 

a4. %tn9tb : be careful to consider the case. 

as. $tt SRnte: this means "in his feelings" or "at heart"; it 
modifies eng unb beHemmt^ "much oppressed," predicate adjectives 
after tDurbe. 

a6. ijt«:"forthe." 

24. z. ^i^oit (ange: ''long ago.* 

a. fti^ : in what case? 

6. %atan : represents the following baß clause, and may be omitted 
in the translation. 

7. ItOl^ in SDladiSfelb : render "no farther away than Marisfeld" or 
"right here in Marisfeld." 

16. bftfi t9 liefern • • « ttPnrbe: the same kind of construction as in 
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^ the sentence annotated above under the words 9[nu>(b and ga Tlntt l 
«a, 24, 25. 

16, 17. er tOttgte ♦ . . toarttm: translate after "sad." Note the 
normal order in this clause. Why ? 

17- dttttS ttiarm Ittlb toe^ Um9 $er$: render "quite tender-hearted 
and sad." 

20. fo, • • . aitll^ : " however," adjunct of leBenblg. 

25« 4. (fiber: translate after 0(^ritte; it refers to Arnold and 
Gertrude. 

5» 6* dttt fo : translate in the order fo gar* 

7* ei9: what does thl9 pronoun represent? 

17* (i(oitei9llffer : note the literal meaning of this compound. 

19. fo, « « • Oltli^ : see note above on the same words. What do 
they modify here? 

^3t 34. gelboreite: a declined participial adjective modifying 
(Stiegli^. Render " n/e,** or " whose maiden name was." Note similarity 
of the French and perman idioms. 

24, 25. am Ifte^ and ben 2ttU : note the two different constructions 

(or the same thoigl. See T. § 298, i; B. § 148; C. p. 56, n. 3; J. 
309, b. 
I 26. 4. bie: merely repeats Ur>Ur«(S(temmutter. 
. 9. fte^t ba ttili^t: literally, "doesn't (it) stand there (on the tomb« 
stone)," meaning "doesn't it read," or "say." 
14. tP r t er : notice how this is printed. 
16. ob : see note on oB: a, 18. 

X9. ßttf ein $aar : "to a T," L e. «exactly.** But the fact is, the 
Roman numerals were used then. 

27. I. n* (Sl|r. (3*: abbreviation iorttat^ (2[^rifli ©eburt, that is, 
l|Lnno Domini. Note Latin genitive Christu 

rzya. Ueg flll^ aufftttbeti: laffen with the reflexive and an active 
Ulf initive is often best rendered by the proper form of " can " or " to 
be able" with the passive infinitive. Here "could be found," instead 
o£ «let itself be found." See T. § 199; J. 474, d (second part). 

4* OltiS: an adverb, adjunct of the preceding prepositional phrase. 
«From the wall out" i. e., " from the wall as a starting point." Not 
necessary in the English. 
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17. fd: impersonal subject of ge!|t. 

X9. fto^f^ftltgev : people that often hang their heads from melaiv 
choly, solemn long-faced people. 

20. ha$ ^egenteU: certain adjectives, when in the predicate^ 
take the accusative as well as the genitive. See T. § 252, la; 
§ J.441.C. 

24. tinmaVx note the accent 
28« X. feini^: the neuter gender representing the common gender. 

See T. § 318, I. 

4* SBclf d^dt : probably meant originally Celts, then came to mean 
the Romanized Celts, then the Romance peoples, especially the Italians 
and the French. The Germans often had trouble with the popes in 
the middle ages. 

4. ed = bat ^iv ^K ^^^ ^ril^e gefeit: The village was under a 
papal ban. 

xo. fottbent: why not aber? See notes on fonbem: 17, 5 and on 
aber: x7, 25. 

13. ^aÄ • • ♦ meinen: render bad by "so," and use the normal 
order in English. 

X4. {Id^^iS: caseofftd^? 

25. ntaii^en: here really "to bring about" or "to contrive," but 
** hurry " often renders it, as here. 

29» XX. anfi9 Hefte: what would ant beflen mean? 

24. föorte: why notS33örter?' 

80» 4« jD]|ne * • « mottte : do not imitate the German idiom in your 
«j-anslation. 

16. {jbne: the potential subjunctive in a condition, the conclusion 
to which is understood. Can you write this conclusion in German? 
See T. § 359, la; B. § 158, 3; J. § 469. 

25. tttd^t flJ^led^t fronen : render, « stare like everything." 

81* 8« {tli^: refers to Arnold, not to Gertrude. @id^ regularly 
refers to the subject of the subordinate clause, here the Infinitiv« 
clause with umgufel^etu See T. § 304, i and la. 

20. führen : subject toir understood. Colloquial. 

24. gn: certain verbs of appointing, creating, making, etc., have 
the complementary object in . the dative with 31U In English we use 
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"as," or, oftener^two objectives without any preposition. See T. | 265, 
2a; J. § 443» ^^ 
82« 6. jeige : perhaps the subjunctive of purpose. See B. § 156. 

7. httämtt: explain the position of this verb, not forgetting the 
presence of bentl, and of the tt)enn clause. It is probably a potential 
subjunctive with a condition understood amounting in substance to 
" if you shouldn't go with me now." 

zo. HoK : takes a genitive to complete its meaning. 

I a. groge ^aitfetl @clbei9: public gambling on Sunday is not at 
all common in Germany. 

a6. ftnbe mili^ : the reflexive verb ftd^ ftnben means here <'to accom« 
modate oneself to.'* " Catch " would render it well here. 

S3* 10. anal : goes with the preceding n)enn. 

z6. flüttt : explain the position of this verb. See note on ^Stf : 5, 21. 

84» a. fiahtmnu^t: as the English "must" has no past of its 
owi, we use the perfect infinitive of the dependent verb and use the 
present of the auxiliary; here ''must have had." 

4* imrfo: emphasizes flog; "just simply ran." 

8. (Siueilt : capitalized to mark it as a numeral, not an article. 

10. {am : occasionally the preterite indicative appears where the 
potential subjunctive would seem more natural. See T. § 359, 2 ; J. 
§ 470, e. It emphasizes .the supposed case. Perhaps it might be 
imitated in English by: "what if he did come?" Compare fame, 
30, 16. 

19. fpttte: "was to." 

23, 24. laHiit, « • • fagte : potential subjunctives. 

85* 24, 25. gefli^ttieitft : the imperative use of the perfect parti- 
ciple. See T. § 369, 3 (4) ; B. 173; J. § 33^, 2. 

25. btn Slliettb : equivalent to ^eute Ebenb. 

86« 3. %lttl colloquial for grau, but not at all disrespectful or 
derogatory* 

13. fit : the object of the verb. 

z8. fön • • • tto: equivalent to Sol^iit toillß bit (gelten)?, which ia 
less often heard in colloquial language. 

83* tüü^l why not bad? 

S7« 3* wai fee note on au9: «79 4» 
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X4. gttrflif: ge^n is understood. 

«3. fo lange: render** until then.* 

a6. an^^t^tf^la^tu: what does the spacing of the prefix meanP 

88« Z2. feineiS Serffireil^etld : case governed by the following 
adjective, which, like several others, takes the genitive. See T. § 252 ; 
B.§iio; J. §433. 

20, 2z. ^ttühtt faitfte: the idea of motion toward the center of 
attention, in this case the place where Arnold stood, contained in the 
prefix I)er^ may be rendered with the faufie by the English **came 
roaring across to him.'* 

24. l^oli * . • ün9 : the mechanism of the clock had to lift the ham- 
mer of the bell before it began to strike the hour. 

89* 26. gehreit$t: to be taken with the following ^aben as a 
perfect infinitive. Of course gefreujt is strongly emphasized by being 
placed in this position. 

40* z. mtt^: render ''could not help.** 

7, 8. Ulutig : avoid the German idiom in your translation. 

Z3. SBo^l: "to be sure" is the English. 

26. baüei: refers to the preceding sentence, that is, ** while trying 
to steal a second's sleep." 

41« Z4. )n erfennen : as a predicate after \eivi, bleiben, fd^einen and 
(leiten the infinitive has a passive meaning, here " to be recognized." 
Sec T. § 367, 4; B. § 167; C. p. 106, n. 4; J. § 475, 2. 

zg. ein ^ün^t9 Siftlf ben @ntnb : @tü(f is an accusative of measure 
of space, while ®ruub is also an adverbial accusative, but one of the 
way over which the gurüd ttjanberii took place. See T. § 266, i and 3 ; 

B. § 114; J. § 445- 

42« Z2, Z3. er^mingen, $tt»ang : from the use of the two verbs 
here see whether you can discover the meaning of the prefix et-. 

48* 6. {td^ : the dative of interest ; it strengthens the interest of 
the subject in the action of the verb, but cannot well be rendered in 
English. 

zz. ntir: the dative of interest. This time it can be rendered in 
connection with gerufen by "as though I had called for you.** 

Z2. fJfBrftev : in Germany the forests are largely in charge of the 
government, which supports schools for the training of foresters as t 
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branch of the public service. These ofHcials have also some police 
authority« 

17. ^al9 ÜÜer ftoflf : ''head over heels." What is the case of $atd? 

22, 23* gfetier iäfin^ : with flint and steeL Foresters seem to prefer 
thenu 

44. X. ]ta('i4: -is it." 

8. fUeimünfll^te Sorf : in quotation marks, because the people 
commonly called the village ,\>txtüün]d)V 

9. ttttfer einen : unfer is a partitive genitive limiting einen ; render 
" the likes of us." See T. § 253, i ; J. § 431. 

13. fon : be careful to select a meaning for this word that, will 
make good sense. 

15. alle: "every." 

Z7. ntBd^te: subject i(^ understood. 

z8. gnnt ^Better nod^ einntnr: a hale old German forester would be 
likely to use an oath that would not look very well in print in English. 
" Thunder and lightning 1 " might do. 9^0^ einmal is used after oaths 
to strengthen them. 

22. nnr orbeniKd^; "only (take) a good one." 

24. %(flV9a9t render " O pshaw 1" 

25. gefttOteten: literally "tied" or "knotted." A knot tied three 
times would probably be effective. The phrase may be rendered "a 
good three-finger drink." 

26. ntadteit: see note on machen: 28,25» 

45. 13. fU^: in what case? 

46. xo* Hegen: (t^or und) (legen* 

XX* fo: stands for tt)enn i(^ €$ie begleite. 

X3. Won: «all right." 

C4« foO: idiomatic; be careful to get the right meaning. 
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EXPLANATIONS 



1. The plurals of strong nouns of the Hrst and second declensions are given^ 
only when the stem vowel is modified. 

2. The genitives of only weak masculine and mixed masculine and neuter 
nouns are given. 

3. The plurals of weak masculine and mixed masculine and neuter nouns are 
given. Weak feminine plurals are indicated only in a few cases. 

4. The principal parts of weak verbs are not given, those of strong, mixed 
and irregular verbs are given, as well for the compound as for the simple verb. 

5. The separable verb is indicated by a hyphen between the prefix and the 
verb, whose principal parts are then given, if the verb is strong. 

6. A few accents are marked, but only where beginners gienerally need help. 

7. The following abbreviations are used: m. = masculine noun; j^ = 
feminine noun; i». = neuter noun; //. = plural; 0^^. = accusative ; dat.zz 
dative; ^^». = genitive ; the marks ^, ^, and ^x, indicate the modified stem 
vowel and the ending of the first, second and third classes cf the strong noun 
^leclension• 
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tb, down, off, away from. 
ah'ffitatn, bog, ö^^ogcn, to 

turn off, away from, to leave. 
aH^^Hre^ettr brad^, gebrod^en, to 

break off. 
ai^btücfettf to oppress, to 

weigh upon. 
^Ibenbf m., evening. 
9Uienb(ltft, /., *e, evening air. 
ajbtnh^, in the evening. 
tbttf but, however. 
nh'Wttn, to lead off, away. 
aBgef^iebettf apart, separated, 

secluded. 
Kli(angf m., *e, declivity, slope. 
üh^Ummtn, lam, gebmmen, to 

go astray, to get lost, to 

wander away. 
nh'flkfiUnr to cool off, to re- 
fresh, to quench. 
aff'^maltn, to paint, to sketch. 
üh^nc^mtn, na^m, genommen» 

to remove, to take off. 
üh^'tufm, rief, gerufen, to call 

off, away, for. 



^bf^leb, m., departure, fare 

well, leave, 
ab^f^negettr fd^Iofe, gefd^Ioffen, 

to shut off.' 
ab^fte^ettf ftad^, geftod^en, to 

contrast. 
tib^ficiUn, \ta% geftol^Ien, to 

steal from. 
ttb^ftofictt, fticfe, geftofeen, to 

push away, to repel. 
ab^ttagen, trug, getragen, to 

wear out. 
ah^totitm, to ward off,. to de- 
cline. 
ab^toenbettf It^anbte, getcanbt, 

(also reflexive), to turn 

away, aside, 
ab^^toetfen, tuarf, gctoorfen, to 

throw off, to cast off, aside. 
ab^Stoeigen, to branch off, to 

turn off. ■ 
aäff O! ahl 
aä^t, eight. 

$(4tttng, f,, care, caution* 
Stber, /., artery, vein, 
a6, O! 
äl^nH^r like, simibr. 
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VOCABULARY 



Wfttum, f., foreboding, idea, 
suspicion. 

tUf all, any, every; aUtS, 
everybody, everything. 

mUtittf alone, but 

aSerbingS^ of course, to be 

otterdanb, all sorts of. [sure. 

aSerlei, all sorts of. 

aid, as, than, when, from, but; 
aid 06, as though, as if. 

alfo, so, therefore, thus. 

art, old. 

SWtct, n., age. 

ortettümUf^r ancient, antique, 
old, quaint 

Qitt = ati bent. 

aUf (with ace, or dat.), on, 
upon, along, at, by, in, near, 
up to. 

an^bvet^en, hta^, gebrochen, to 
dawn, to break. 

SInbMfen, n., thought, memo- 
ry, recollection. 

anbet, another, other, differ- 
ent, second, else. 

anberd, differently. 

finfang, m., *c, beginning. 

on^fangctt, fing, ö^föngcn, to 
commence, begin. 

an^geben, qab, gegeben, to in- 
dicate, to allege, to sketch. 

ott^gcjctt, ging, gegangen, to 
affect, to concern. 

AngftHi^, anxious, fearful, ti- 
mid. 

HniBie^ f., height» hilL 



ausraufen. Kef, gelaufen, to 
run toward, to rush toward, 
at; angelaufen, dull, tar- 
nished, dim. 

an^regeUf to lay out, to place. 

an^ma(en, to paint, to paint 
over. 

^ntnitt, f,, grace, charm. 

9nna, /., Anna. 

an^tebeitf to address, to speak 
to. > 

ati'^tttmtn, rannte, gerannt, to 
run against, upon. 

angriffen, rief, gerufen, to call 
to. 

and = on ha§. 

an^fi^ragettr fd^Iug, gefd^tagen, 
to begin to strike, to bark, to 
toll 

9lnfi^(agen, n., ringing, strik- 
ing, tolling. 

an^fe(enf fal^, gefeiten, to look 
at, to see, to see in. 

^nfe^en, n., appearance, look. 

an'ftänbig, decent, proper. 

an^ftellenr (reflexive), to set 
about, to take one's place. ' 

9nt(i$, ft., face, countenance. 

austreten, trat, getreten, to get 
ready for, to enter upon, to 
step up to. 

^nttoort, f., answer, reply. 

anttoortenr to answer, to reply. 

an^dietestr aog» geaogen, to 
draw on; (reflexive) , to 
dress. 
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^naitdf m., *e, suit of clothes. 

%tUii, f., work. 

afhtittn, to do, to work. 

atß, bad, fierce, severe. 

Wm, m., arm. 

omtf poor. 

Slnnc8Iätt0e, f., arm's length. 

^rtitittf f., poverty. 

Smofbr m., Arnold. 

Sttt, /., manner, way. 

Stfl, w., *C, branch, limb. 

Stem, m., breath. 

atem(od, breathless. 

aitft, also, either, even, too. 

attf, (with ace, or dat.), at, 
for, in, on, up, upon, to, up 
to. 

auf^hlaUn, blicS, gcblafen, to 
blow up, to puff up, out. 

ottf^fnttenr ftci, gefallen, to be- 
come noticeable, striking, to 
strike, to attract one's atten- 
tion. 

aitf^finben, fanb, gefunben, to 
find, to find out, to discover. 

aitf0e(egtr disposed, inclined. 

Ottfgeröittntf good-humored, 
jolly, jovial. 

attfs^grelfcttf Qti^, ö^önffen, to 
take up. 

aitf^lfteitern, to cheer up, to en- 
courage. 

anUiotäitn, to prick up one's 
ears, to begin to listen. 

aitf^Prett, to stop, to cease. 

aitf^fnBpfettf to unbutton. 



citf^fotitmen, font, ge!ommen, 

to come up, to arise. 
attf^^Ia^ettf to laugh out, to 

laugh aloud. 
attf^Icfctt, lag, gelcfen, to pick 

up, to find. 
auVtntxffam, attentive. 
STttftnerffamfeit, f., attention. 
aitf-ne(men, nal^m, genommen^ 

to take up, to treat, to re- 
ceive. 
aitf^f^naHen, to unbuckle. 
auf 9 = auf hcS. 
aitf^fi^reiüen, f($rieB, gefd^rie^ 

ben, to write down, 
aitf^feitfsen, to sigh aloud, 
aitf ^f^ielen, to begin to play, to 

strike up. 
ttttf^^rittgctt, frrang, geftjrun* 

gen, to spring up, to jump 

up. 
aitf^ftelften, ftanb, geftanbtii, to 

arise, to rise, to get up. 
attf^ftclgcttr ftieg, geftiegen, to 

come up, to arise. 
auUtanäitn, to come up into 

view, to appear. 
oitf^toetfen, toarf, getuorfcn, to 

throw open, to open. 
SlttÖC, n., -§, -n, eye. 
^n'qtnhiiä, m., moment, in- 
stant. 
augenBIi'cni^r immediate; adv., 

instantly. 
and, {with dat.), from, out, 

out of, over. 
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üui^UMtn, BlteB, geblieben* 

to be absent, to stay away. 
mS^lreUeit, to broaden out, to 

spread out. 
mm^^htintUf (reflexive), to ex- 
tend, to stretch out. 
an^'htnitn, badete, gebad^, to 

think out, to plan, to de- 
vise. 
9in9htnäf tn., 'e, expression. 
9btdffi(ntit0f f., performance, 

execution. 
ün^'itktUf ging, gegongetu to 

go out. 
m90eiutittiteit, except 
as9^(eüett, f^ob, gel^oben, to lift 

out, to lift up to strike, to get 

ready to strike. 
attd^(adpett, to make fun of, to 

laugh at. 
miS^lSttteit, to ring out, to ring 

the bell at the close of. 
ün94t^tn, to lay out, to inlay. 
9n9naimt, f,, exception. 
an^^ntimtn, naf^m, genommen, 

to take out, to except; aaS^ 

genommen, except 
anS^nt^enr to rest thoroughly, 

(also reflexive). 
üuMäilüftn, f($Itef, gef($Iafen, 

to have a good sleep, to sleep 

enough. 
auMdila^tn, fd^lug, gef($Iagen# 

to finish striking. 
oitd^fdpteitenr fd^ritt, Qt\ä)uU 

ten, to walk along. 



M944itten, (refUxwe), to ^ 

pour out one's heart; ftd^ bot 

2ad^n ouSfd^ütten, to burst 

with laughter. 
Mi9^fe|fii, fol^, gefeiten, to ap« 

pear, to seem. 
ttsd^fetn, iDor, gelnefen« to be j 

out, to be through, to be 

over. 
üuM^fttäitUf \pxa^, gefpro^ 

d^n, to express, to utter. 
Mtd^fhreifeit, to stretch out, to 

extend. 
üui'Wtäiidnf to exchange, to 

change, to transform. 
ttsfer, (with dat.), without, / 

beside, beyond, out of. 
au'^ttbtm, besides, 
ftsfer, outside, outer, 
anferli, extreme, last; farthest 



8a4, tn., 'e, brook, rivulet 

fßadtf f., cheek. 

fBaiUf f., road, path, way» 

course. 
halhf soon. 
fBaUfkaatf m., best clothes, ball 

costume. 
(anneUf to charm, to enchant 
BarfdPf harsh, unkind, gruff, 
©art, m., *c, beard. 
Ibauen, to build, to cultivate, to 

plant, to raiaei 
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^ BüUttf m., HI, or -tt, -n, far- 
mer, countryman, peasant 

Sftnetin, f,, -nen, peasant 
woman, girl, farmer's wife. 

fßhntxlin^, m,, Bäuerling (a 
j proper name). 

^/ f&auttuftan, f., iarmer's wife, 
peasant woman* 

tfoitenifiitbr n., -er, peasant 
child. 

8aii(titliiftb4nt, n„ peasant 
girl. 

8attenittii4t, /., peasant's 
clothing, or costume, dress. 

8aitm, m., 'e, tree. 

^beifett, to cover, to hide, to 
overcast 
. iebeittntf to signify, to mean. 

(efinbett, befonb, befitnben, 
{reflexive), to find oneself, 
tobe. 

ie^e^nnt, to meet 

Se^egnett, n.^ meeting, recep- 
tion. 

beginn, m., beginning. 

Beginnen, begann, begonnen, to 
commence, to begin, to start 
out on. 

beg(eiten, to accompany, to es- 
cort, to go with. 

Segl^Hev, m., escort, compan- 
ion. 

Begleiterin, /., -ncn, compan- 
I ion. 

I^egteifeti, begtiff, begriffen, to 
I understand^ to comprehend. 



be(agU4, comfortable, easy, 
pleasant, at ease. 

beQaiten, bel^ielt, bel^alten, to 
keep, to retain, to hold, to 
have. 

bei, {with dat.), at, at the 
house of, among, by, with, 
on. 

bei^bebaUen, bel^ielt, bel^atten, 
to keep, to hold to, to follow. 

fßtiäiU, f., confession. 

beibe, both; bie $Beiben, both, 
the two. 

Seigabe, f., addition, addition- 
al gift 

beim = bet htm. 

I^ein, n., leg. 

beifeite, aside. 

bei^fe^en, to bury, to lay away. 

bei^toobnen, to attend, to be 
present at 

htfannif acquainted, familiar. 

beKemtnt, oppressive, op- 
pressed, confining. 

befommen, befom, befomnten, 
to get ; einem gut befommen, 
to agree with one, to do one 
good. 

htUm, to bark. 

benatbbart, neighboring. 

Senebmen, n., actions, behav 
ior, manner. 

bemt^en, to use, to utilize, to 
seize. 

beobatbten, to notice, to ob- 
serve. 
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htpfltitiBtn, to plant 

hetfUtm, comfortable, conve- 
nient, easy. 

ueredpnettf to calculate, to fig- 
ure up, to reckon up. 

Bereti^ctn, to enrich, to in- 
crease. 

©erg, w., -e, hill, mountain. 

^txac^iam, m., 'e, hillside, 
mountain-side, slope. 

»etBjattß, m., *e, = JBergeiJ* 
l^ong. 

Sergtuaffet, n., mountain 
stream, brook. 

8ett(olb, m.. Berthold (man's 
name). 

(erüdrettr to touch. 

SBerü^rungr /., contact, touch. 

(ef^ciben, modest, retiring. 

üefonberd, especially, particu- 
larly. 

htjpttäitn, hcfprad^, bcfrrod^cn, 
to talk over, to discuss. 

beffer, better, (see gut). 

83e1Tetttn0^ f., improvement, 
betterment. 

left*, best, (see gut) ; am be- 
ften, best; auf 3 beftc, very 
well indeed, as well as pos- 
sible. 

Beftitntnt, certain, fixed, def- 
inite. 

ieftiltst, amazed, astonished, 
aghast, perplexed. 

ietättbettr to deafen, to drown, 
to ovetpower. 



MtUf to pray. / 

üetradptett, to observe, to coo« 

sider, to lopk at 
Setragen, n., actions, behavior, 

conduct. ^ 

betteten, htttat, betteten, to 

step in, to step upon, to <^ 

enter. 
bettuben, to grieve, to distress» 

to trouble. 
fßttt, n., -e3, -en, bed. 
bemetfenr hetoitS, betmefen, to 

demonstrate, to prove, to 

show. 
htBtiWm, to pay. 
beaeidpnen, to indicate, to mari^ ^ 

to denote. 
beaengen, to attest, to witness, 

to prove. 
biegen, bog, gebogen, to bend. 
Siegnng, f,, bend, curve; 

flexion. ^ 

©let, n., beer. 
bieten, bot, geboten, to bid, to 

offer. 
8irb, n., -et, picture, image. 
bUbbübfdp, pretty as a picture, 

very pretty. 
birbf^Bn, = bilbl^übfd^. 
bis, until, till, to; biS urn, by. ^ 
Siff^ofStoba, name of an ima- 
ginary village. 
bitten, bat, gebeten, to ask, to 

entreat, to request 
hiittv, bitter, unpleasant 
i blanlC bright, dean. 
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I Naff, pale, colorless. 
I ^ fBUit, n., *cr, leaf, page, blade, 
sheet 
8(attgitit(aitbe, (-guir-, pron. 
gear) /., garland of leaves. 
eiei, n., lead. 

Uleilien, blieb, gebUeben, to 
^' stay; ftcl^cn bleiben, to re- 
main standing, to stop. 
fßMfdfif m., lead-pencil. 
hltnhtUf to dazzle, to blind. 
0Uifr tn,, look, glance, view, 

eyes, sight 
iliifetl, to look, to glance. 
hUvhf blond, fair. 
K hUphiaatig, fair-haired. 
fßtutf n,, blood. 
i(ttti0r bloody, gory. 
fdwhtUf tn., *, ground, floor. 
iif(e)r bad, angry, mad, pro- 
voked. 
8rattb, m., *e, fire; in »ranb 
"^ bringen, to set on fire. 
Ißtatfli^t, f., baking or broiling 

heat 
itatt4ett, to need. 
Uraiteti, to brew. 
iraitti, brown. 
hthutdldif brownish. 
Itt^tUf hxa^, gebcod^en, to 
break, to dull, to dim, to sub- 
due, 
toeilr broad, wide. 
HüMnhiif broad-brimmed. 
(remteit, brannte, gebrannt, to 
bum. 



fptingen, brad^te, gebrad^i, to 
bring, to fetch; fertig brtn* 
gen, to complete. 

83totr n., bread. 

»rörfc, f., bridge. 

ürünftig, ardent, fervent 

»ruft, /., 'e, breast 

fBnäi, n., *cr, book. 

Sftnbel, n., bundle. 

83ttrfdPf m., -en, --en, young 
man, young fellow, lad. 

)8itf4r fn., 'e, bush, bushes. 



CT^rtfleninenfdPf m., -en, -en, a 
good Christian. 



ba, there, here, then ; since, as. 

babet'r thereby, at the same 
time; there, present 

babei^fein, tear, getoefen, to be 
present 

^ttift, n., *er, roof. 

bobtttfli', by this, by that, there- 
by, by this means. 

baffir", for it 

baffir^ftiredpen, fprod^, gef|)ro« 
d^en, to speak In favor o^ 
for, to testify to. 

bage'gen, against it 

baititit', at home. 
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bal|tn^ away (to a certain 

place at a distance), thither. 
ha'fixnan9, out that way. 
ba^liegen, lag, gelegen, to lie 

there. 
bamtt^ therewith, with this, 

then; in order that. 
bammem, to grow twilight, to 

dawn. 
^ftmmentn0r f., twilight, 

gloaming, 
battt^fettr to steam, to smoke. 
hünü(Si\ according to that, like 

that, like it, for it 
^antf tn,, thanks. 
hanttUf to thank. 
batlltf then, at that time. 
haxan% at it, of it, of them. 
batatir, on it, upon it, to it, of 

it, in anticipation of it. 
batin% within, in it, in there. 
batitmen, in there, in here. 
bartta4' = banad^. 
barftler, about it, on account 

of it 
hat»m\ about it 
bantn'ter, under it, beneath, 
batr that, so that [below. 

banerti, to last, to be. 
bab«n^ thereof, of it, of them, 

away, from it 
ham'f for it, to it 
ba^Wtn, between, in be- 
tween. 
%tbt, abbreviation for ^ctm^ 

hex. 



December, m., December. . 

beffen, to cover, to conceal, to 

hide. 
belttr (see hu), thy, your. 
benlett, had^te, gebadet, to think. 
^enfmal, n., *tz, monument. 
benitf then, for. 
betr bie, hca, def. art., the; ^ 

denk profk, that, he, etc; 

rel, profk, who, etc. 
betattig, of that sort or 

kind. 
berb, sturdy, stout; hearty, 

blunt, brusque. ' 
berfelbe, btefelbe, boffelbe, the 

same. / 

be9(alb, so, for that reason, 

therefore. 
beft9, the (adverb) f so much 

the. 
beuten, to indicate, to point 
betttliitr plain, dear, 
bentfiitr German, 
^etttfdtlaitb, Germany, 
bidttr close, tight, dense, thick, 
biifr thick, stout 
^idfidtt, n,, thicket, bushes, 
^ienftr m., service. 
biefer, btefe, biefed, this. 
DiSftebt, a small German vil« 

lage on a branch of the ^ 

Werra. 
^ittg, n,, a thing, a being» a 

creature. 
bl8(annmiV4r inharmonfa«, 

discordant 
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^ Mir tfaougii, but, any way, 
yet, however, but surely, af- 
ter all 

^«ttncflPCtter! thunder and 
lightning! Great heavens! 
I Good gracious! 
),■ . ^»rfr «., *cr, village, hamlet 
I ^«rfftctMlittr, m., villager, 
peasant, 
^»nt, m., -eS, -en, thorn, 
thom-bu^ bramble, briar. 
b«rt, there, over there. 
brftttgCH, to press, to force, to 
crowd; (reflexive)^ to force 
h^ one's way. 
btmtf = bantuf. 
btiutfctir outside, 
btcif three, 
btitt = bctrtn. 
bTlttttiif bmno» fiebntn^tn, to 
I press» to penetrate to reach. 
r btitntcit = barhtncn. 
britt^, third. 

btilen, to menace, to threaten. 
brftben, over there, over yon- 
der, on the other side, 
brftffeitr to press, 
bitr thou, you. 

biilbeii, to endure, to permit, to 
suffer. [musty. 

bmnM, close, damp, hollow, 
bttntiifig, damp, musty. 
bnttleif, darl^ dusky, dim, 

vague. 
^tiftf ifil» /., darkness, 
bfinn, thin. 



bsf^r (with occ), throng by, 

by means of, with. 
bnNWMe«, to thrill, to agitate, 
banNtttcnbCTr in confusion, in 

a jumble, pell-melL 
2te4ittii8r «., *e, passage, 

way through. 
b«r4§te|cH, ^0%, geaogen, to 

penetrate, to intermingle. 
bBT4SB^(V» to thrill, to con- 
vulse, to flash through. 
birfcH, burfte, gebutft, may, 

must, to be permitted, to be 

able, to dare. 
^rfl, m,, thirst. 
biffct, gloomy, dull, sombre, 

suUen. 

ebcH, just, just now. 

eletifaldr also, likewise. 

c4t, genuine. 

&ttf f., comer, angle. 

t%tf before, sooner. 

Slpreiitoo4Cr f., guard of honor. 

Gi4etta9r m. 'e, oak limb. 

etgCH, own, proper, i>eculiar, 
strange. 

et'gentfiilPr really. 

ei'fiftttitlit, n., 'cr, property. 

et'gentilitfiilpr peculiar, singu- 
lar. 

etn, eine, ein, indef. art, a, an; 
pron,, one. 
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eiitr adv,, in, within. 

einanbet, one another, each 
other. 

ein^üteiiten, hta^, gebrod^en, to 
begin, to approach, to 
gather. 

ein='birin0en, brang, ßcbrunöen, 
to press in, to penetrate. 

einfadt, simple, plain. 

eiitffttfc m.; -fluffed, -pffe, 
influence. 

ein^fü^tettr to lead into, to in- 
troduce. 

ein'geben!, mindful. 

eln^gejeur Qxnq, ococtngcn, to 
enter, to go in, to appear be- 
fore, to come into the pres- 
ence of. 

ein^'teisen, to build a fire. 

einiger some, any, a few. 

ein^laben, lub, gelaben, to in- 
vite. 

tinAhuittlf to ring in, to ring 
bells at the beginning of 
church or school. 

tln'mal, once; auf etn'mat, all 
of a sudden; einmal', one 
time, once upon a time, even, 
just; nod& einmal^ once 
more. 

ein^ta^tnettf to frame. 

Sinirilitttingr f., arrangements, 
fittings, furniture, furnish- 
ing. 

eitt«r f„ the number " one." 
' einfam, lonely, solitary. 



ein-f^enfeitr to pour in, to^ 

pour out. 
ein^fdtteitenr fd^ritt, geft^^tittcn, 

to step into, to turn into. 
einltlÜig, monosyllabic, short, 

curt, brief, moody, 
ein^'linfettr fant gcfunlcn, to 

sink into, 
eintdnigr monotonous, dull. 
ein^toenben, toonbte, getnanbt, 

to object, to oppose. 
einaelitf single, separate, 
einsigr only, single. 
(Sifenba^n, f,, railway. 
(Sifenftabr pp., *c, iron bar; pL 

iron railing. 
eifentf iron, of iron. 
(Sii^r n., ice. 
ti»'Mif cold as ice. 
efaftifdt, elastic, springy, 
elff eleveiL 
elfter eleventh. 
tm^of'üäiUn, (reflexive), to 

rise, to erect, to straighten 

up. 
etttdor'^f^iefien, fd^ofe, gcfd^of* 

fen, to shoot up, to rise sud- 
denly. 
tm^üf^ipümtn, fprong, gc* 

fprungcn, to spring up. 
@nbe, n., H5, -n, end. 
enbiidt, finally. 
engr narrow, tight, close. 
^ngtl, m,, angel, 
engelfiitittr as beautiful ai an 

angel, heavenly. 
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V mtbeifeitf to discover. 

entfernen, to take away, to re- 
move; (reflexive), to go 
away, to depart 

entfernt', distant 

(Sntfemnngf f., distance. 

entge'gen, (with the dat), 
^ against, towards. 

entgegen^fnnfeln, to sparkle 
at, or towards. 

entgegcn^Jttltcnr l^iclt, gel^al- 
ten, to hold towards. 

entgegen^'fiitaflen, to sound 
towards, to reach one's ears. 

entgegen^ftreifen, to stretch 
^ towards, to extend, to offer. 

entlang', along. 

entlang^'fiitrettett, fd^rttt, ge^ 
fd^ritten, to walk along, or 
I beside. 

fntfdtüefien, entfd^Iofe, ent^ 
(^ fd^Ioffcn, to decide. 

(Sntf litttlbignngf f., excuse, apol- 
ogy. 

entfte^en, entftcmb, entftonben, 
to arise, to originate. 

mtmeber, either; enitoeber . . . 
ober, either ... or. 

enttoerfenr enttoarf, cnttoorfcn, 
to sketch, to plan, to make. 
"^ entsieHen, entzog, entaogen, to 
withdraw from, to hide 
from; (reflexive), to get 
away from, to escape from. 

entsiffem, to decipher. 

er, be. 



erblinbet, blind, blinded, 
dimmed, dulled. 

(SrbHebenr nt., earth, ground, 
soil. 

©rbe, /., earth, ground. 

erbig, earthy, mouldy. 

C^rbraniitr m,, vapor or smoke 
from the earth. 

erfaffen, to grasp, to seize. 

Grfinbnng, /., invention. 

erforf^en, to examine, to in- 
vestigate. 

erfrifc^en, to iiivigorate, to re- 
fresh. 

ergreifen, ergriff, crQriffcn. to 
seize, to lay hold of, to grasp. 

ergriffen, affected, charmed, 
touched. 

erlfel^en, to heat, to excite, to 
inflame. 

^rln'nemng, /., memory, recol- 
lection, remembrance, me- 
mento. 

erfennen, erfonnte, crfonnt, to 
recognize. 

erHftren, to explain, to inter- 
pret, to solve. 

drnftmng, /., explanation. 

erlanben, to allow, to permit 

Srie, /., alder. 

^rlenbttfiit, w,, 'c, alders, al« 
der-bushes. 

^lenbldfl^t, n., thicket of al- 
ders. 

^rlengebüfiit, n,, clump of al« 
der-bushes» 
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Qttltn^tfttf^p, n., scrub alders, 

undergrowth of alders. 
txn% earnest, serious, grave, 
emft^aft, earnest, serious, 
etdffncttr to open. [grave, 

erreichen, to attain, to reach. 
etfc^Bt^ft', exhausted, tired out. 
tx\a^xtdtfXf crfd^ra!, crfd^roden, 

{p.p. also erf d^^^cdft), to 

frighten, to be frightened. 
ttft^f first; at first, not until, 
etftattnt', astonished. [only. 
etttiac^en, to awake. 
tttoatitn, to expect,, to look 

for. 
enoer^eit, ertnorB, ertnorben, to 

get, to obtain, to gain. 
enoibent, to reply, to answer. 
tnWtn, to tell, to relate. 
erstttgen, to bring forth, to 

produce. 
er3)oin0en, eratoang, cratmtn* 

0cn, to compel, to force. 
t9, it 

effetir oft, QtQt^en, to eat 
(SfTettr »., meal, food, dinner, 
dtfaalr ♦»., -fale, dining-room. 
thoad, something, somewhat. 
eiset, (see x^x), your. 

9 

9ttitWt^9 fn., road, highway. 

faUtn, fiel, gefallen, to fall. 

Sfoltentotirf, m., 'e, drapery, 
folds. 



Samnie, f., family. y^ 

faffeitr to take hold of, to grasps 
to take, to set. 

fafty almost, nearly. 

fe^leitf to be wanting, or lack- 
ing. 

feW^geiettr otng, gegangen, to i 
miss the way, to go astray. ^ 

feientf to celebrate, to quit 
work. 

fein, fine, delicate, sharp. 

gelb, n., -cr, field. 

Seldftfiff, n., piece of rock, 
boulder. 

Senfter, n., window. 

fcrtif distant, remote. /^ 

fettig, done, completed, fin- 
ished, through; fertig brin* 
gen, to finish. 

fettigen, to make, to complete, 
to prepare. 

fcft, absolute, firm, fixed, hard. ^ 

Seft, ft., feast, festival, holiday. 

Sejtadtfeit, /., festivity. 

Sefttftglet, m., one enjoying, or 
celebrating a holiday, a holi- 
day reveler. 

feniitt, damp. 

Senet, n., fire. 

finben» fonb, gefunben, to find. 

Sfingetr m., finger. / 

ftnftetr dark, gloomy, sad. 

fis, fixed, firm. 

ffadt, flat, low. 

%llkäitf f., flat, level,. surfaco^ 
level ground. 
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^^ 8(af4e, /., bottle 
f(titi0r industrious. 
Slieberüitf^, m., *c, a kind of 

lilac or syringa bush. 
fiie^ttf Pofe, ficfloffcn, to flow. 
HütSlÜtif fleeting, hasty, care- 
less. 
^ %lü^Ü, m., wing, window, case- 
ment. 
f[ftffi0, fluid, liquid, melted. 
fifkftttn, to whisper. 
%lnif f., stream, flood, water. 
' folgettr to follow. 
i iixndi(fl, formal, proper, real, 

absolute. 
S SfitfteTr m., forester, woods- 
man. 
Sftftitmattltr m,, *cr, forester, 

woodsman. 
f»ttr away, along, on, further. 
f«tt^fa(rcit, ful^r, gefal^rcn, to 
y go on, to continue. 

f«rt««gc(enr 9^0* gegangen, to 

go away. 
f«tt«ite^menr nal^m, genome 
menrto take away, to remove. 
fott^fe^ettr to continue. 
fott^W^tn, to continue to play, 

to play on. 
f»rt^8le5etir 30g, geaogcn, to go 
^ on, to march on, to depart. 

Stogfr f., question. 
ftagettf (weak, but strong pret- 
erite frug often occurs), to 
ask. 
Sftaitf /.«womaxiy wife. 
/ 



tSfteiff n., open air, out of doors. 
ftetettr to woo, to marry. 
freUidir of course, certainly, to 

be sure. 
frembr foreign, strange; (^as a 

noun), stranger. 
^ttnht, f., joy, pleasure. 
t^reitbenfc^tei, m,, cry of joy. 
freitbigr joyous, glad. 
fteuettr to please; (reflexive), 

to be pleased, to rejoice; fidj 

freuen- auf, to look forward 

to with pleasure. 
f$rcitnb, m., friend. 
Srettnbin, f, -nen, girl friend, 

lady friend. 
freunbU^, affable, friendly, 

kind, pleasant. 
griebjof, m., *c, cemetery, 

church-yard. 
frtfc^r fresh, new; adv., recent« 

ly, anew. 
froj, glad, happy, joyous. 
frdl^Hdi, glad, happy, joyous. 
Sfroft, m., *e, frost, chill. 
^xudji, f., *c, fruit 
frwg, (strong preterite of fra» 

gen). 
früj, early, in the morning, 

soon. 
früher, former, 
füllen, feel; (reflexive), intr., 

to feel, to be. 
fügten, to conduct, to lead. 
Sfütrctr nt., guide, leader, 
fünf, üve. 
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ffttr (with ace), for. 
fütäfttn, to fear; (reflexive), 

to fear, to be afraid. 
Sitft, m,, *c, foot 
3ftt#)^fab, tn., foot-path, path. 
3fttttoe0, nk, foot-path, path. 



HanBf whole, all, entire, quite, 
gar, very, quite; gar nid^t, not 

at all 
®ütitnf tn., \ garden, yard, 
©ttft, w., *c, guest. 
gaftli^r hospitable. 
^th&xtn, Qebax, geboten, to 

bear, to bring forth; geboren, 

born, nie, 
&thüuht, n., building. 
gelieii, gob, gegeben, to give, to 

grant, to confer. 
<^c(et, «., prayer. 
Q^eliitger w., mountains, moun- 
tain range. 
geboren, see gebSren. 
&thlti, f., birth, 
^ebüfc^r n., bushes. 
^ebanlc, m., -xiB, -n, thought, 

idea, notion. 
gcbrücft, down-cast, depressed. 
Q^efaflen, m., favor. 
^efü^l, n., feeling, heart 
gegen, (zvith ace), against, to, 

towards. 
Qlegetl)), f,, country about, 

neighborhood, region. 



^egenteU, n., contrary, op- 
posite. 
gegettftHer, (with dat,) , opposite, 
gegenfiüer^ftellen, ftonb, gefton^ 

ben, to stand opposite, to b« 

opposed to. 
gejen, ging, gegangen, to go. 
ge(«riiteii, to heed, to obey. 
&üft, m., -er, intellect, mindL 

spirit 
gehütet, knotted. 
ge((, yellow. 
gefbliiit, yellowish. 
®clb, n., -cr, money. 
gelegen, situated, lying; apt 
(Be(egen(eit, f., chance, oppom 

tunity. 
gelofft, curled, curly. 
gelten, gait, gegolten, to be 

meant for, to be considered« 
genatt, exact, careful, close, 

well, 
genitg^ enough. 

gerab(e), straight, exact, direct 
gerfttimig, roomy, spacious, 
gering', small, little, scanty. 
Q^ermel9(attfen, n., fictitious 

name of a German village. 
Q^emtelS^aitfer, tn., a resident 

of Germelshausen. 
gem(e), gladly, willingly; 

gem l^obcn, to like. 
gefftejen, gefd^al^, gefd^el^en, te 

happen, to occur, to come, 
gefiitettt, (for gcfd^ett), 

sible^ discreet^ clever« 
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^eWäiit, f., story, history. 

Q^tWttf n,, dishes. 

^efeSe, m., -n, -n, companion, 
journeyman, fellow. 

Q)efeflf4ttft, /., company, soci- 
ety. 

Q^t^äli, n., '-et, face, counte- 
nance. 

(ef|iafii0r joking, jesting, funny. 

<l(ef|>{e(iit, /., -nen, female 
companion, playmate. 

(Bt^pi^ifff n,, tall^ conversa« 
tion. 

(ef|>ntn0en, cracked 

^eftaltf f,, figure, shape, fonn. 

Htftttn, yesterday. 

(^tfttikppf n,, bushes, under- 
brush. 

i^tttlknt, ft., drink, beverage, 
liquor. 

(etratten, (reflexive)^ to dare, 
to venture. 

gefiÜt, practiced, skilled, expe- 
rienced. 

geioa^t, aware. 

geioatt^toerben, ttmrbe, getnor^ 
ben, to perceive, to discover. 

Q^t^altf f., force, violence. 

geioinnetir getnonn, getnonnen, 
to gain, to make, to win. 

geloit, certain, sure. 

Ql^mitttt, w., thunder storm. 

Q^muividt, f., custom, habit 

^ti»ntdiäi, customary, com- 
mon, usuaL 

QlUielf m., gable. 



Wan^ m., brightness, gleam, 
brilliancy, lustre. 

glftnstltf to shine, to gleam.. 

®Itt»r n,, *er, glass. 

fifoitliettr to believe, to think. 

fifeidtf like» At once, imme- 
diately. 

HütSftn, glid^, gegltd^en, to be 
like, to resemble. 

&M(fl^e»i(flt, n., balance. 

0(eifl6fl^ti0, indifferent, uncon- 
cerned. 

fifcidtmitig, calm, even-tem- 
pered. 

Qlfteb, n., -tx, limb, member. 

%Udt, f., bell, clock. 

Q^locfengiefierr m., bell-founder. 

Q^locfenton, m., 'e, tone, sound 
of a bell. 

0nftbigr gracious, kindly, mer« 
ciful. 

golbCHr gold, golden. 

^WXtnt to allow, to favor, to 
grant 

Q^niif m„ *er, God. 

&0itt9aätx, m., *, graveyard, 
cemetery. 

Q^«tte9bienftr m,, church serv« 
ices. 

©tttBr «., *er, grave, tomb. 

grab = gerabe. 

®ttt8r «., *er, grass. 

grattr gray. 

Q^roitenr n., horror, terror. 

®tattf en, n., horror, terror. > 

gtelt sharp, shrilL 
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0t«fif great, big, large, tall. 

fit&it, greeiu 

C^tnnb, m., *c, ground, bottom 
land, low land, valley ; reason. 

&xnppt, f., group. 

(V)nt#r nt., *C, greeting. 

grüben, to greet, to send greet- 
ings or regards. 

gtltr good, excellent, fine, well, 
easily, quickly. 

gntinfttifir kind, good-natured. 

^iiax, n., -e, hair. 

f^aUUf l^oite, Qtf^ahi, to have. 

(aftett, to be fastened, to stick, 

to be fixed. 
$a^tt, m., *c, rooster, cock. 
Hlh, half. 

^al9, m,, *c, neck, throat 
$alt, ffk, hold, support. 
ialttUf ^xeli, gel^alten, to hold« 

to keep, to consider, to take, 

to think, 
^attb, /., *c, hand. 
iavht^ahtUf to handle^ to wield, 

to use. 
^attbtoerfSlmtfiit, m., -en« -en, 

traveling journeyman, or 

workman« 
$angf Ml., 'e, slope, incline, in- 
clination. 
tangettr l^tng, gd^ongen» to 

hang, to depend, to rest, to 

hover, to lift 



Hnntn, to nang. 
(arten, to wait for, to await 
(art, hard, stem, harsh, heavy« 
(artgefallren, made hard by 

much travel, beaten down, 
(art'nftdfig, stubborn. 
^aft, f., haste. 
i^anf e, m., -n5, -n, heap, pile^ 

crowd. 
$ati9, ft., 'er, house, residence^ 

home; nad^ Q(m\e, to¥rard 

home, home; ^u ^oi^e, at 

home. 
(onfen, to dwell, to liv«. 
^andgong, m., 'e, the hall of a 

house, hall- way, passage^ 

vestibule. 
ieien, (ob, gehoben, to lift, to 

raise. 
(effemtntasnettr hedged in, sur- 
rounded by a hedge. 
l|ei!ho!helloIh<7l 
^eUigenlUbr n., -er, shrine, 

image or picture of a saint 
$eint, ft., home; adv., home, 

toward home. 
i&eitital^ /., home^ native conn* 

try. 
ietmnit, secret 
^etnriAr tiu, Henry, 
(eif, hot 
(eifen, (te^ ge(etf;en, to cal^ 

to be called, to bid. 
(elfen, (olf, geholfen» to hdp^ 

to assist, to be aseftiL to 

avaiL 
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leSr bright, clear, light. 
teller(ett4tet, brightly lighted. 
leSglilttaenb, brightly shining. 
i&embf «., -c5, -en, shirt, sur- 
plice, robe. 
tetf hither, ago; urn . . . ]^er, 

around. 
tttiib^äimtn, to look down, to 

gaze down. 
itxnn4xtitn, trot, getreten, to 

8tq> or walk up to. 
ittauUUmmtn, fam, gefönt:* 

tneiu to come up. 
lenutf^mtelleit, qmU, geqitol- 

len^ to spring up, to rise. 
tetanfh^hmtnf to shine forth. 
lenmS^fommen, fam, gefom^ 

men» to come forth, or out. 
in$n9ftUimtnf nal^m, genome 

men« to take out 
tCtimS^^it^, to array, to dec- 
orate, to deck out 
tttüM^^^äimtUf to look out 
tenntMitten, to sound forth. 
Ütttf/tß tn», -e, autumn. 
tctffai^lipnintfttf ioxti, gefönt^ 

men, to enter. 
lerebt^ttetenr trot, getreten, to 

step In, to come in, to enter. 
(tTfitfloctfettf tDcttf, getDotfen, 

to dirow in, to send in, to ad* 

mtt 
^^0tl$cvtr fiing, gegangen, to 

proceed, to go along. 
|er4aitfen, . lief, gelaufen, to 

mo hither« to run along. 



$err, m,, -n, -en, gentleman, 
Mr., sir, lord, master. 

^ttxliat, splendid, magnificent 
glorious. 

(errfdften, to rule, to prevail. 

(et^rülftren, to originate in, to 
come from. 

(etfi^er^fommenr fom, Qclom* 
men, to come over, to come 
across, to cross. 

(crftBet^fattfen, to roar over, 
past or by. 

(erüBer^f^aKen, to sound over 
or across. 

Qerttm^ around, about 

(erum-falftren, ful^r, gefahren, 
to drive around. 

(emm^'fuigren, to conduct 
around, to lead around. 

(ctum^'ta^t^en, to grope about. 

(emm^'Uiaten, to wade about 

(emm^toirliern, to whirl, or 
eddy around. 

fictar n., -en5, -en, heart, feel- 
ings; dear, darling, sweet- 
heart 

$eraend(ttftr /., heart's content 

^^etsfiaft, brave, courageous, 
hearty. 

f^nUKSlf affectionate, cordial, 
hearty, sincere, tender. 

(e^en^ to set on, to excite, to 
race. 

(enlen, to howl. 

ituttf to-day; Igeuie Wenbi 
d this evening. 
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leittid, to-<lay*8, of to-day. 

i\t, here. 

tier, here. 

(fetter, hither (to the one 

speaking). 
^xmmtU w., heaven, sky. 
^tmrnerdgurtelr fn,, horizon, 
tin, away, along, gone, to a 

place at a certain distance, 

away from here. 
tinat^ down (from the 

speaker), 
tinaitf, up (from the speaker). 
tinattf^fütren, to lead up. 
tinoiif^geten, ging, gegangen, 

to go up, to ascend. 
tinattf^fitrciten, fd^ritt, ge* 

fd^riiien, to walk up, to as- 
cend, to go up. 
tinaitd^ out, outside, beyond. 
tinattd^tUcfcn, to look out, to 

take a look out, to gaze out 
tinaud^geten, ging, gegangen, 

to go out 
ffinauS^Ummtn, lam, ge!om^ 

niettf to come out, to come 

forth. 
tinatid^tragen, trug, getragen, 

to carry out, to fetch out 
tinatid^^treten, trat, getreten, to 

step out, to step beyond. 
tinbem, to hinder, to impede, 

to prevent [that 

liiRbttr^^ through it, through 
tisibttr4^brftn0en, (reflexive) , 

to press through» 



tinein', in, into. Into it 
tinein^finben, fanb, gefunben, 

(reflexive), to becon^ ac« 

customed to, used to. 
tinein^ffitren, to conduct in« 

to, to lead into. 
tineitt^geten, ging, gegangen, 

to enter, to go into. 
tinein^totiten, to listen into. 
tinein^ianfen, tief, gelmtfen, to 

run into, along. 
tinein^ft^ringen, ft)rang, ge« 

fprungen, to run into, to 

spring into. 
tin^nidfen, to nod, to nod 
tin^fagen, to say. [towards, 
tin^fitanen, to look, to gaze, 
tin^'fitreiten, fd^ritt, gefd^rii* 

ten, to go along, to walk 

along. 
tin^fe^en, to set away; (reflex* 

ive)f to sit down, 
tinten, back, 
tinier, (with ace. or daU)^ back 

of, behind. 
tlnterter', along behind, be- 
hind. 
tinftter, over to that place, 

over there, beyond, by. 
tinüber^fitanen, to look over» 

across. 
tinüber^fitrciten, fdgriti, ge- 

fd^ritten, to walk across, to 

pass over. 
tinnnler, down to that place» 

down. 
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liiwitlet^flcigai, fHeg^ gelHe^ 
gen, to go down, to descend. 

titt^sieten, sog, geaogen, to go 
along, to move along, to 
pass. 

tin$ti'^^tittnt to add. 

ei*er f.. heat 

(m!, hum! well! 

t«4r high, tall, lofty. 

ti41tcii9, at the highest (esti- 
mate), at the most 

<H^teimill4, m., mist or haze, 
on the heights, haze on the 
mountains, mountain-haze. 

Wtt, see 1^. 

t«(ett, to get to hring, to fetch. 

^«(sfBftett m., wooden case, or 
box. 

t«r4en, to listen. 

ißxtVLf to hear. 

fffA\(b^f pretty, good, nice. 

^ftgcl, m., hill, height 

6ft0c(tattg, m., 'e, hillside. 

it^itb, Iff., dog. 

tttitbett, hundred. 

©ttt, Iff., *e, hat 

tftleit, {reflexive), to be on 
one's guard, to avoid» to be 
careful not ta 

3 

3beer f., idea. 
tittr («f^^ er), him. 
iMir («^/ es), him. 



t^en, {see fie), them. 
Stpnen, {see ©ie), you. 
Hr, her, their; you {pV), 
3tr, as nom., you; or /oiJL 

pron, {see ©ie), your. 
t« = in bem. 
tntiittr, ever, always, still; tm^ 

nter tmeber, again and again ; 

nod^ immer, stilL 
in, {with ace. or dat.), at 

among, in, into, for, across, 

during. 
iitbem', as, while. 
ittbeffCH, in the mean time^ 

meanwhile. 
iitet]tanbergeto4ett, broken 

up, crushed. 
inttett, within, on the inside. 
itt9 = in has. 
Sttfdtnftr f., inscription. 
Snfhntment^, «., -e, instru« 

ment 
Sntereffe, n., -8, en, interest 
irgettb ein*, any, some ... or 

other, any ... at all. 
irrenf {reflexive), to be in 

error, to make a mistake. 



iOf yes, even, indeed, anyway, 
of course, you know, why. 

iagenr to hunt, to chase, to hur« 
ry, to rush. 

Silger, nu, hunter. 
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Sajr, «., -c, year. 

Saf^xtHüf^U A, year, date of the 
year. 

Sottcftjen, n., joyful shout, hi- 
larity, noise. 

ic, ever, the (adv.) ; ic , . . 
bcfto, the . .- . the. 

jebenfaKi^, anyway, in any case. 

jcbct, any, each, every. 

jebcSmof, every time. 

Uht>ü^% however, nevertheless. 

iener, that. 

U^i, now. 

Slt^cff ffi., joyful shouts, hi- 
larity, merriment. 

jttbeln, to shout for joy, to re- 
joice, to make merry. 

juttflr young. 

Sungfrait, /., girl, maid, 
maiden, young woman. 



Ualtr m,, plaster, lime. 
tali, cold, chilly. 
^artenf^ieler, m., card-player, 
lafetoeig, deathly pale. 
^öffCf /., treasury, funds, 

money. 
tauntf hardly, scarcely, with 

difficulty. 
ftä, bold, daring, jaunty, saucy. 
^t'^tlhafin, f., bowling-alley. 
letreit, to sweep, to brush. 
tcin, no, none, no one. 



fenttenr lanntc, gcfannt, to / 

know, to be acquainted with. 
Ätnb, n., -^r, child. 
flnblidj, childlike. 
Äitcftc, f., church. 
ÄltrftcnJiUb, n., -er, picture in 

a church, church picture. J 

^trc^entür(e), /., church door, 
^trc^lgof, m., *e, churchyard, 

graveyard. ^ [wall, 

^it^l^ofmaitct, /., churchyard 
Sirdfttitrmr m., *c, church spice, 

steeple, church lower. 
9Xx^\nxm9i^dtf /., bell in the 

church tower, church belL 
Slofter, f,, fathom. *^ 

BXtLfX^f m., *c, sound, ring. 
Hat, clear. 
^leib, n., -et, dress, garment; 

pL, clothes. 
fteiben, to dress. 
^leibung, /., dress, clothing, >, 

clothes. 
flctHr little, small, short. 
tiin^tn, Hang, geüungcn, to 

sound, to chime. 
Hot^fettr to beat, to pound, to 

knock, to throb. 
Äfo6, tn., 'c, dumpling. 
^tiB^er, m., ankle, 
fnorrtgr knotty, gnarled, ^ 

knobbed, 
^fnotettr to knot, to tic 
Eommett, icon, gelommen, to 

come, to go, to get, to 

happen. 
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'^. Iditnettr lonnie, ge!onni, can, to 

be able. 
Supf, tn., 'e, head, top. 
fiot^nSngerr tn,, hypocrite, a 

long-faced person. 
lot^ffdtfittelitb, shaking one's 
p. head, doubtfully. 

^ toft^atf costly, expensive, 
loftcitf to taste. 
ivaf^tn, to crow. 
ftanl, ill, sick. 
freifÄcnr to shriek, to cry 

shrilly. 
fttttBtttf to cross. 
^Vltfter /., crust, stratum, layer. 
^ l&mtnem, to trouble, to worry, 

to concern; (reflexive), to 

trouble oneself, to worry, 
^ünftlet, w., artist. 
fnt$, short, brief, close. 



8 

ISc^eln, to smile. 

Säckeln, n., smile. 

ladjtn, to laugh. 

fiac^ettr n., laugh, laughter. 

£anbf «., *cr, land, country. 

langr long. 

lange, a long time. 

langfam, slow, tardy. 

langtoeilig, tedious, tiresome, 

stupid. 
lärmen, to make a noise, to be 

noisy. * 



SSmten, n. noise. 

(affen, liefe, gelaffcn, to allow, 
to let, to permit, to have, to 
cause, to leave. 

läfttg, troublesome, annoying, 
burdensome. 

(ateinif4, Latin. 

fHauh, n., leaves, foliage. 

(aitfen, lief, gelaufen, to run, 
to walk, to hasten. 

Uitfiitenr to listen to, to eaves- 
drop. 

fHautf m., -t, sound. 

Hntt loud, noisy, boisterous. 

(aitten, to sound. 

Iftittettr to ring. 

loitier, only, nothing but, pure. 

(aittlod, noiseless, still, unbro- 
ken. 

(e(en, to live, to be alive, to 
fare. 

SeBen, n., life, spirit, excite- 
ment 

(eBenbig, live, living, lively. 

(eBendfrtfdt, strong, lively, vig- 
orous. 

Sebermat^lie, /., leather portfo- 
lia 

leer, empty. 

(eeten, to empty. 

(egen, to lay, to put, to place. 

lelftnen, to lean. 

fietc^en$itg, m., *e, funeral pro- 
cession, train. 

(etd^t, light, easy, cheerful. 

UWWf lightly, carelessly. 
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leiben, litt, Qtlxtten, to suffer, 
to allow, to permit. 

lelfe, soft, gentle, low. 

lenlettr to guide, to direct, to 
turn, to attract. 

lefetw ^^f delefen, to read. 

le^t, final, last 

£ettte, pL, people, folks. 

lic^t, light, clear, bright 

'fild^t, n., -cr, light 

UeHf dear, agreeable, pleasant; 
IteB "^dben, to like, to love. 

tithtttf to love, to like. 

lieBetf rather, preferably. 

liebUdtr lovely, charming. 

fileb, n., -er, song. 

liegeitr lag, gelegen, to lie, to be 
placed, to be situated, to be. 

2inU, f., left side, left hand, 
the left one. 

Ilnf^r on the left, to the left 

£innenr n., linen. 

JJM»^e, /., lip. 

Udtn, to curl 

Udttf loose, lax. 

Mf loose. 

IBf^en, to quench, to put out 

I»8*ge^enr ging, gegangen, to 
commence, to begin, to go 
off. 

(od^afTeitr liefe, gelaffen, to re- 
lease, to let go. 

M^madftn, to release; (re- 
flexive), to free oneself. 

(od^teiiettr rife, geriffen, to tear 
loose, away. 



ßttftr /., *c, air, breeze. . 

Hkfitttf to air, to lift, to venti« ^ 

late. 
£itnge, /., lung. 
Ittftig, gay, jolly, merry. 

matSitn, to make, to do, to put, 
to act, to take, to hurry. 

mSiittigr powerful, mighty, 
master of. 

aR&bdten, n., girl 

anäbiitengertiitt, ft., -er, girl*« 
face. 

aWabel, n., girL 

äl^agb, /., ^c, maid, maid-serv- 
ant 

mafftn, to mow. 

WHafiUtH, f,, meal, repast 

9Raib, /., maid, girl 

aWal, »., -e, time. 

malen, to paint, to draw, to '^ 
sketch. 

9Ra(er, m., artist, painter. 

nton, one, they (indefinite), 
some one, people (indefi- 
nite). 

ntanc^r many a, many a one. 

maxiüWMdf now and then, 
sometimes, often. / 

SRann, w., *er, man, husband,' 

^a^\^^f /., portfolio. 

aWttri'o, /., Mary. 

äRaridfelb, n., a small village 
near Meinigea. 
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"^ 9Uatt9'ne; /., matroiL 
tnatt, dull, insipid 
mtiv, (see bid), more, any 

more. 
meutere, several, 
meiben, mteb, gemteben, to 
I avoid, to shun. 

\ mtin, (see x^), my. 

meinen, to mean, to say, to 

think. 
aRe(obie^ /., tune, melody. 
SRenge, /., crowd, multitude. 
I anenM, m., -en, -en, man (ge- 
neric), a person, human be- 
1 injT. 

8RenMenl>Ub, n., -er, man, 

person, human being; 
tnenf^UA, human. 
metfmftrbig, striking, remark- 
SReffe, f., mass. [able. 

mtf(tn, mag, gemeffen, to 
U measure. 

a^ieber, n., waist, bodice. 

SRlntt'te, /., minute. 

mif^en, to mix; (reflexive), 

to mingle. 
tttig'tdnenb, discordant 
ntit, (with dat.), with, about, 
in, with regard to, along 
. with, also. 

. mit^btingen, Brad^te, geBrad^t, 

to bring with one. 
mit^gebeti, goB, gegeben, to 

give to. 
mit^geien, gtng, gegangen, to 
go with* 
y 



mitgeniitntnett, time-worn. 
mit^Ummtnt lam, gelommen, 

to go along. 
mitleibl^boa, full of sympathy, 

sympathetic. 
mit^malen, to paint, or sketch 

with something else. 
mit^nel^men, nal^m, genommen, 

to take with; mitgenommen, 

time-worn. 
mit^^fein, toat, getoefen, to be 

with. 
Snittag, tn., -e, midday, noon; 

mtitagd, at noon. 
anittagi^efren, n., dinner. 
Snittagi»seit, /., noon time, 

dinner time. 
fOlittt, f., middle, midst 
mitttn, in, or into the midst 

of. 
ntBgen, mocl^ie, gemod^b may, 

can, to like, to be able. 
mbglläif possible. 
SRomeni', m,, moment 
anoorbranb, m., *e, bog fire, 

swamp fire. 
anoraft, :n., -e, swamp. 
SKorgen, m., morning; mor* 

gen, to-morrow; morgenS, in 

the morning, mornings. 
mübe, tired, weary. 
aWüfte, /., trouble, difficulty. 
"SJlunh, m., *e, mouth. 
munttx, cheerful, pleasant 
snursnefn, to murmur. 
a^ftlt'f /•# music 
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SRitftf 4»^ tu, 'c, band, or- 
chestra. 

SRnftfattf, «w, -€n, -en, mu- 
sician. 

mnffm, mufete, gcmiifet, to be 
compelled, to be obliged, 
must 

SRsttr m,, mind, spirit, mood, 
courage. 

SUnttev, /., *» mother. 



na! hm! well I 

nadi, _(wiih dat.), after, ac- 
cording to, to, towards, for, 
from. 

^lad^haxlbotf, n., *cr, neighbor- 
ing village. 

9laäthatütt, m., -c or *er, 
neighboring place, or vil- 
lage. 

^ttafharjaiaUf f*, neighborhood. 

naiJ^ ^folgen, to follow, to suc- 
ceed. 

nai^l^er^f afterwards, 

^ttdi'mxittt^, m., -c, afternoon. 

naäi^UMn, fa)^, o^f^^^^* to 
look after. 

nöi^iftr (see na^)» nearest, 
next 

ffladiU f., "e, night 

^ad^tlttdcv, n., bed, place to 
spend the night, camp, camp- 
ing. 



^üätUf tn., neck, / 

naf|(e), near, close to. 

fHafit, f., neigborhood, vicinity« 

naipcit, to draw near, to ap- 
proach. 

naitntf (reflexive), to draw 
near, to approach. ^ 

92ame, m., -n§, -n, name, ^ 

namlxäi, same; adv., that is to 
say. 

nSnrifAr foolish. 

nat, wet 

nathxllä^f natural ; naturally, 
of course. 

9leüe(, tn., fog, mist 

neBenr (with ace. or dct.), at * 
the side of, beside, near. 

necfenr to tease, to bother, to 
plague; (reflexive), to joke. 

ne^snett, nal^m, genommen, to 
take. 

netnf no. a^ 

nenneur nannte, genannt, to 
call, to name, to designate. 

^t% n., -er, nest 

ntit, neat, nice, pretty. 

ntUf new; oufS neue, tjon neu- 
em, anew. 

nengietigf curious, inquisitive. 

naittr nine. 

nii^it, not; gar ntd^t, not at all; / 
nodö ntd^t, not yet 

nti^itSr nothing. 

nicfen, to nod. 

nie, never. 

niebei:, low, nether; down. 

\ 
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nitber^Biedettf Bog, qeboqen, 

(reflexive), to bend down. 
nteber^Bvennen, brannte, ge^ 

htOxmt, to burn down, to 

shine down. 
niebev^faSett, ftel, gefallen, to 

fall down, 
nicbet^ftttttgen, ^i^g, Qe^an^en, 

to hang down. 
ttiebers^faffen, liefe, geXaffen, to 

let down; (reflexive), to sit 

down, to seat oneself. 
nleber^fejenr \a^, Qt\t^en, to 

look down, 
^ niebet^ftnfenf fait!, gefunlen, to 
j sink down, to kneel down. 

niebev^fteigen, fiteg, gefttegen, 

to go down, to step down, to 

descend, to climb down, 
ntebtig, low. 

ntemanb, no one, nobody« 
nimmet, never. 
nitgenb(l$), nowhere, not any-^ 

where. 
noäi, still, more, yet; nodg ntdgt, 

not yet; toeber • • • nod^ 

neither . . • nor. 
^9thtn, m,, north. 
9Zotboft'ett, m., northeast. 
V 9lotr f,, *e, trouble, necessity. 
notlifttftig» poor, scanty, 

meager. 
nun, now, well, why. 
ttttr, anyway, only, even. Just, 

but 
^ ttit^fofl^ useless. 



ob, if, whether, though; alS ob, 
as if. 

obeur above. 

ober, upper. 

Cbftbastm, m., *e, fruit-tree* / 

ober, or. 

offenbar, plain, evident 

9^Xwen, to open, (also reflex* 
ive). 

oftr often. 

obne, (with ace), without 

€br, n., -eS, -en, ear. 

orbentliA, real, genuine, regu- 
lar, well. 

Ort, m,, -e, or *et# place, vil- 
lage. 

Often» m., east 



%tMt9 «., pair, couple; ein 
paox, some, several, a few. 

Vaifet^, ft., package, packet, 
bundle. 

^«M'ier'r n., paper. 

¥a<>ft, m., 'e, pope. 

^affage, (pron, passazh'e), /., 
passage, way. 

tialfen, to fit, to suit, to be ap- 
propriate. 

^Oltfe, /., pause, intermission. 

^dxtXXiii, painful, tormenting, 
Oppressive 
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9fartttf m., preacher, parson» 

priest 
9f^Uf A, pipe (to smoke). 
^(110, m,, 'e, plow. 
^laii, m., ^e, place» room, 

square, space. 
I^Iattbem, to talk, to chat. 
|^ri«ß4, sudden. 
M4ttt» to beat, to palpitate, 

to throb, to knock. 
99tMtf, n., portrait 
Vrinaef'fltt, /., -ncn, princess. 
puiitttf to polish. 



^»vA'htt, diagonally across. 

R 

ffta'imtn, m., frame. 

rafitf brisk, quick, rapi<L 

taiäiün, to rustle. 

tRafett^ m., turf, grass, lawn. 

tRafettloefi, m., path across the 
grass. 

taÜ99, helpless, at a loss, non- 
plussed. 

Mtfe(, n., riddle, conundrum, 
mystery. 

9ianäi, m,, smoke. 

tauä^^efäiMtst, blackened 
with smoke. 

tavif raw, rough, harsh, dis- 
cordant 



awMKt fi^'f 'S« room, pbc^ 

chance, opportunity. 
ffiti^if M., right, law; zed^ l^Oß 

hen» to be rig^t 
reittr right, true, good, own, 

reaL 
9le4tCr f.» right hand, right 

side, 
re^tft, at the right, to the right 
9iCbe, /., speech, remarks, talk. 
rcben, to speak, to talk. 
fkt'%tni99tnfliün^f m., the col- 
ors of the rainbow. 
tRegentto^fm, m., rsun-drop. 
re0ltng9ro9, still, motionless. 
teliSr well off, rich. 
reUtm, to extend, to give, to 

stretch out 
Slette, /., row, line. 
rein, pure, clear, clean. 
SleifdSeib, n., -er, traveling 

suit 
ri^itg, right, correct, straight 
9K4tttng, /., direction, way. 
9Hnge(f)pi^, n., game of quoits. 
SKngmtuter, /., surrounding 

walL 
SWSf ffi., -ffeS, -ffc, tear, rent, 

hole. 
ri^en, to scratch, 
tot, red; rot Inetben, to blush, 
rotlSfftg, red-cheeked, rosy 

cheeked, 
tfiffm, to move, to Jerk^ t0 

push. 
fltftifei^ ffk» tadb 



/ 



i 
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riuf^fd|TClif to rcturOy to oome 

bade 
«»f en, rief, genifeiu to call, to 

ciy. 
IRslCr /., quiet, rest, peace. 
tuitUr to rest, to be quiet 
nt^ig, quiet, restful, calm, 

peacefuL 
ntnb, round. 
yfilHg, stout, stnnly» robust^ 

active, brisk. 



Gttol» IM., pi, SSie, large room, 

halL 
6aiiltir(e), /., door to a large 

room or halL 
Gttcnftra'f m., sexton» 
GagCr f., story, legend 
fagm, to say, to telL 
iammdUt to collect, to gather, 

to bring together, to gain. 
Saiitlitctt9<, m., 'e, velvet coat. 
Ganif fM., sand. 
6arg, m., 'e, coffin. 
fttit(er, neat, dean, 
fauer, harsh, difficult, tour, 

unpleasant 
faitf en, to roar, to whistle, to 

rush. 
e4abe(n), m^ *, injury, harm. 

damage. 
€>d|fitf fmf crowd, uuong. 
fÜPtU ibarp^ Ibm^ ilirilL 



e^tttOl, «f., shade, diadow. 
64*^ M-# **€« treasure, sweet« 

heart 
Mnscn, to look, to stare, to 

see. 
Gtlctte, /., pane of glass, win- 
dow-pane. 
ndkeUf fd^teb, gefd^teben. to 

part, to separate. 
S4tin, tn., light, glow, gleam, 
fd^cinen, fd^ten, gefcj^enen, to 

seem, to appear. 
f^eftcn, fd^tr gefd^ßen, to 

scold, to rebuke. 
64enl^ /., tavern. 
f4cn, shy, timid. 
fdHifen, to send, 
ffltteicn, fd^b, gefd^Ben, to 

shove, to push, to put, to 

slide. 
f4ief en, fd^ofc oefdjoffen, to 

shoot, to rush, to shoot up, 

to rise. 
fftiSent, to glitter, to glisten. 
Gtllof, m., sleep. 
64rSfe, /., temple (of the 

head). 
&äfia^ m., *C, stroke, blow. 
fälligen, fd^Iug, gefd^Iogen, to 

strike, to beat, to toll 
mitäftf bad. 

ffllUtt, simple, plain, modest. 
MHeten, Wo^, öcfc^loffcn, to 

close, to finish. 
64Iiid^ IM.« 'e, or -e, swallow, 

dr um ^iti 
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S^kvulf narrow, slender. 
&äfmtx$, m., -e§, -en, pain, 

sorrow. 
idfUUtdfiä^t painful, sorrowfuL 
B^mmäp m., finery, attire, 

adornments. 
^äfumd, fine, smart. 
iafm&dtUf to adorn, to deck, to 

put on finery, 
f^mit^ig, dirty, foul, muddy, 
ffl^nalleit, to buckle, to strap, 
fi^nectg, snowy, snow-white. 
fiJ^ttetben, fd^nitt,- gefd^itteit, to 

cut, to cut out, to make. 
f^neH, quick, rapid, fast. 
(Bälidi^tttf n,, carved wood, 

wood-carving. 
SittulrfelfAnft, f., omamental 

inscription, scrolL 
ffl^Bn, beautiful, hearty, wdL 
e^dnteit, /., beauty. 
fd^Ott, already, very, indeed, all 

right, quite. 
ed^B^flBffer, tn., ladle. 
Sf^omftelnr m., -e, chimney. 
^dirtdtn, m., fear, terror, 
fd^rei^ettr fd^ricb, Qe^^xiebtn, to 

write. 
fij^teiten, fd^rttt, Qc^^ntttn, to 

step, to stride, to walk. 
^ditlH, f., writing, lettering. 
Si^ritt, tn,, -e, step, pace, 
fi^ffiftternf shy, bashful, timid. 
@4st(b, f., fault, cause, debt, 

blame. [house. 

^d^nlfiau», n,, 'eu school- 



6i|BlaCr «., -n, -n, mayor. 

e4iffel, /., dish. 

f^ittdn, to shake, to brush, to 

agitate. 
filitKit» to defend, to protect. 
BdßMSitf f., swallow. . 

Bäfmatmf m., 'e, throng, 

crowd. 
fätm&xmenf to revel, to swarm. 
flt«»at3, black, swarthy. 
Mtvotsfeibeit, black silk, of 

black silk. 
Mtvetfen, to wander, to stray, 

to sweep. 
Mtteigettr fd^totcg, öcfd^mtcgcn, 

to be still, to become still or 

silent. 
SAtottgen, n., silence, 
fdploetgfam, silent 
fAtoenfen, to swing, 
ffl^toerr heavy, deep, strong. s< 

Sdploerimtt, /., depression, mel- * 

ancholy, dejection. 
Mtoev'tnfttig, sad, depressed, 

dejected, 
©i^toeftet, /,, sister. 
M», six. 
fee(en8fr0^, very glad, very 

happy. 
fegnen, to bless. ^ 

feften, \a^, QcU^en, to see, to 

look, to perceive. 
fernen, (reflexive), to long, 
Seinfttd^t, f., longing, 
Mv, very, very madk 
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feittr {see ex, c5), his, its. 

fcitt, toot, öctocf en, to be, 

felt, (with dat.) since, for. 

feitbem\ since. 

©die, /., side; bet (Seite, aside. 

8elitnbe, f,, second. 

felber, self (intensive), 

felbft, self (intensive), even. 

felig, happy, blissful, blessed. 

feiten, seldom. 

feftfatn» strange, queer, odd. 

fe^en, set, place, put; (reflex- 
ive), sit down. 

feitfaen, to sigh. 

©eiifaer, m., sigh. 

flft, himself, herself, itself, one- 
self, themselves, (reflexive, 
not intensive), 

^ältt, sure, safe, certain. 

ftäfttlidf, surely, certainly, 
doubtlessly. 

eid^t, /., sight 

fie, she, they. 

fle^ae^njft^tid, of seventeen 
years, seventeen-year-old. 

ffnöeti, fang, gefungen, to sing. 

,©inn, m., sense, thought, 
meaning. 

fl^en, fafe, gefeffen, to sit 

©Rase, f., sketch. 

fRiiltttn, to sketch. 

fo, so, as, such, thus; so, how- 
ever, pray; fo...aud5..., fo 
...» however..., still; fo... 
iDte, as... as, as much... as. 

WaWf as soon as. 



fogor'r even, indeed. 

®of)n, tn., *e, son. 

foI4, such. 

fo0en, to be obliged, must, to 
have to, ought, to be said. 

©ommet, m. summer. 

fonbev^av, strange, queer, sin- 
gular. 

fonbent, but (after a negative), 

Sonne, f., sun. 

©onnenUiJ^t, n., sunlight 

©onnenftva^f, m., H5, -en, ray 
of sunlight. 

©onntag, m,, -e, Sunday. 

fonft, otherwise, else, formerly. 

©•tge, /., care, concern, sor- 
row. 

fovgen, (reflexive), to worry. 

fotiiel'y as far as, as much as. 

@<>ttt, w., *e, fun, joke, 
pleasure. 

f^lttfilg, funny. 

f^lttt, late. 

f^jttaler'en^gejen, gtng, gcgan* 
gen, to go walking. 

©I^aaieir'gang, w., *e, walk, 

^pitlf n., game. [stroll. 

fl^iefen, to play. 

©^innvab, «., *er, spinning- 
wheel. 

^plii, sharp, pointed. 

^ptad^tf f,, speech, language. 

fl^vail^foS, speechless, silent. 

fl^ve^en, fprad^, geft^rod^en, to 
speak, to say, to tell, to re- 
mark. 
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^rlttöett, fprong, öcfprungcn, 
to jump, to run, to crack. 

upturn, m., *c, crack. 

€taat^ w., -e0, fine clothes, 
finery. 

^iai», m., 'e, staff, stick» wand. 

etabt, f,, *c, city. 

©tabtfterr, m,, -n, -ctt, gentle- 
man from the city, pL, city 
people. 

Stattbr m., *Cr position, condi- 
tion, standing; im ftanbc 
fein, to be able. 

ftatfr strong. 

ftartr stiff, rigid, obstinate. 

fttttt, (with gen,), instead of. 

Binnh, m,, dust 

&muntn, n., surprise, astonish- 
ment 

©teifenr m,, staff, stick. 

fle^eiir ^avb, öeftonbcn, to 
stand, to be, to be becoming ; 
ftcl^cn Bleiben, to stop. 

fttVtn, ftal^I, geftol^Ien, to steal ; 
(reflexive), to creep, to 
sneak. 

fteigen, ftieg, geftiegen, to rise, 
to ascend, to go. 

@teinr m., -e, stone, grave- 
stone, flag-stone. 

fteinentr stone, stony, of stone. 

ßteinme^r w., -en, -en, stone- 
cutter, stone-mason. 

BitUt, f., place, spot 

fteltenr to place, to put, to 
render. 



fterBen, \taxh, gefioi^en, to die. 

ftentenlften, star-lit, starry. 

Stiefel, m., -^, -n, boot, shoe. 

8tiefstmtter, f., *, step-mother. 

8tt^U4, Stieglitz, a German 
name. 

ftitt, still, silent, quiet; tm ftil* 
len, on the quiet, secretly. 

®ti0e, /., silence, quiet, still- 
ness. 

©timine, /., voice, tone, expres- 
sion. 

©timnmng, /., feelings, mood, 
frame of mind. 

©tint, /., forehead. 

®tocf, m., *e, cane, stick, staff. 

©toiftoevf, n., -e, story, floor. 

8toffr w., -e, stuff, material 

ftol$, proud. 

ftdren, disturb. 

(Bioii, m., *e, blast 

^iXttiit, f,, street, road. 

Streife, /., distance, piece. 

fttedfen, to stretch. 

Streif^, m., -e, prank, trick, 
joke. 

fttetf en, stray, roam, wander. 

Streit, m., -e, quarrel, contro- 
versy, dispute. 

ftveitig, contested, in dispute; 
ftreittg madden, to dispute the 
possession of, to contest for. 

ftreng, strict 

ftreuen, to strew, to scatter, to 
sprinkle. 

8trt4f nu, -e, stroke» 
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M., *tt, tbatched 

roof» straw roof. 
Btnmt m., 'e, stream, river. 
IMmaw to flow. 
BbAtf f,, room. 
^Mtf %., -t, piece, distance. 
Gte'lHooMMM^e, f., portfolio of 

drawini^ 
QtnV, m., 'e, chair. 
ftenuilr dmnb, silent. 
Gtiniltni, iiw, short hour. 
6tetlie, f., hour, distance. 
^tetin. Iff., 'e, storm. 
^i^eit, to support; (.reflexive), 

to lean, 
ftt^ow to seek, to look for, to 

attempt 
6it4ciW n., search. 
BnmUßff m,, 'e, swamp. 
funt^gr swampy. 
@ii«MlfliMtffer, n., swamp water, 

stagnant water. 



^g, tn,, -t, day. 

TttXt, m., -€r beat, time, meas- 
ure. 

3JaIr n., *cr, valley. 

Sanar m., ^t, dance. 
. tanaen, to dance. 

^anatitf ft., dancing. 

Sftttsetf Iff., partner in a dance. 

£ftitaetUi, f., "Xittu lady partner 
in 



Xttu^anl, m., -fate, dance hall» 
hall for dancing. 

Slotfad^e, /.. -n, fact. 

SaviaidgeBirge, n., the Taunus 
mountains. 

Zan^a, m., exchange. 

tonfiteit, to deceive. 

toitfenb, thousand. 

Seil, usually m., somehmes «.« 
-€, part, share. 

teUnaHittlod, indifferent, un- 
interested, listless. 

XÜ€«tapV fn., -en, -en, tele- 
graph. 

ttcf, deep. 

Ziiäi, Iff., -c, table. 

SliMgenoffe, m., -n, -n, table 
companion. 

U^tn, to rage, to rant, to 
bluster, to storm. 

Xnhtn, n., storming, raging^ 
tumult, uproar. 

Solltet, f., *, daughter. 

Sob, m,, death. 

Uht»matt, tired to death. 

XolM'it, f., toilet 

toUf mad, crazy. 

to0en, to romp, to be boister* 
ous. 

Xonr tn., *c, tone, voice. 

idntn, to sound. 

Xoxni'^ttx, tn,, knapsack. 

tot, dead. 

totenft^nlifi^r deathlike. 

Zradiif f., dress, costume. 

tvagettf trug» getragen» to bear, 
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to carry, to wear; (reflex^ 

ive), to dress. 
Xtfttte, /., -n, tear. 
tratten, to trust, to have con- 
fidence in, to believe in, 
trauern, to mourn. 
traitmerifiiir dreamy. 
ttaurigr sad, melancholy, 
treffen, traf, getroffen, to hit, 

to strike, to meet, to come 

upon. 
ttefflid^f excellent, fine, splen* 

did. 
treiben, tricB, getrieBen, to carry 

on, to drive, 
trennen, to part, to separate, to 

cut off. 
^xfp^t, f., -n, stair, step. 
treten, trot, ö^tretcn, to walk, 

to step, 
treniersig, true-hearted, sin- 
cere. 
trinfen, hanf, ßeinmlen,. to 

drink. 
XdnnM^lftliogen« m., triumphal 

arch. 
ttocfen, dry. 
tro^, (with gen, or dat), in 

spite of, in defiance of, not* 

withstanding. 
Zrniif m., defiance. 
ttüBe, gloomy, sorrowful, sad» 

dim. 
Xtttb^en, n„ (diminutive of 

©ertrub), Gertie. 
ZtlSmmtt, pi, ruins. 



%u6)9 n., *er, cloth, tie, scart 
wrap. 

töi^ttg, fully, well, thoroughly. 

inn, tot, getan, to do, to mat- 
ter. 

2:öt(e),/.,-en, door. 

Xtttnt, m., *e, tower, spire. 

Xnfii(, fM., -e, blast, flourish. 



fiuet, evil, bad. 

Ü5er, n., evil, ill, wrong. 

ftien, to practice, to exercise. 

Wet, {with ace. or dat.), 
about, above, across, at, be- 
yond, concerning, over; übet 
linb über, again and again, 
over and over. 

ühttaW, everywhere, all over. 

iXfftthlid, m., -e, survey, view. 

HBerbieS^ anyway, besides, 
moreover. 

HBettant^f, anyway, at all, in 
general, all in all. 

filerfomnten, iiberlam, über- 
fommen, to come over, to 
seize. 

ftSerhtgeln, (reflexive), to roll 
over and over, to tumble 
over and over. 

Mtxh^tn, (reflejcive), to con- 
sider, to reflect 

ü^erfegen, n., consideration« 
deliberatioi^ feflectioib 
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ftBenttamtf, overcome, carried 
away, overpowered. 

ftlpemMtgett, day after to-mor- 
row. 

ftüerraMen, to surprise, to 
astonish. 

übtxftitttf üBerfal^, überfeinen, 
to overlook, to disregard. 

ühtxtmhtn, to deafen, to 
drown out. 

ÜhttitUffmq, f., belief, convic- 
tion. 

ftMfir Other, remaining, rest 
of, left over. 

ttfer, n,, bank. 

VUix, f., hour, o'clock, clock, 
watch. 

urn, (with ace), about, around, 
at, in order, past, up. 

itmgeliett, imtgob, umQthen, to 
surround, to encircle. 

ttm^gieSm, gofe, gcgoffen, to re- 
cast, to cast over. 

nmfitt^, around. 

uutittftK^ttftttf tDoxf, getDorfen» 
to cast around, about. 

»ntd = itm has, 

nm^^diantn, (reflexive), to 
look around. 

Ittnfdftlingm, umfd^Iang, um^ 
fd^Iungen, to clasp, to put 
one's arms around. 

um-Mtn, fa)^, gefe^en, (reflex- 
ive), to look around. 

ttmfonft^ in vain, vainly, to no 
puxposft 



ttmflirttbf m., 'e, ceremony, 
circumstance. 

itm'toanbtfn, to transform, to 
change to. 

nstt^toenbm, toaxCbit, getDonbt, 
(reflexive), to turn. 

nm-ioerfm, tnorf, getoorfen, to 
overturn, to upset. 

nnBefangen, natural, free, 
naive, innocent 

ItnBefangeitlpeitr f., frankness, 
naivete, simplicity, ingenu- 
ousness. 

nnBemntntert, indifferent, un- 
concerned. 

itnbr and. 

itn^tettnbn^, unfriendly, un- 
kindly. 

»n'gelegen, inopportune, in- 
convenient, inauspicious. 

stn'geftfimr violent 

itn'geiiupfint, unaccustomed, 
strange. 

nn'gfitig, unkind, amiss. 

itn'^etmUA, uncanny, gloomy, 
weird. 

ittt'Hct, unpleasant, disagree- 
able. 

itntnJig'ltfl^r impossible. 

itn'ttü^, useless. 

ttn'te^t, n., -e, wrong, mis- 
take; unred^t l^oben, to be 
mistaken. 

ttn'f^Iiiffigp undecided, irreso* 
lute. 

unfetf (see bnr), our. 
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nntettr below, down. 

unter, (with ace. or dat.), un- 
der, among, between. 

untttftttditn, untcrbrad^, iin* 
tcrbrod^cn, to interrupt 

unttrhxndfttlf intermittent, in- 
terrupted. 

unterfAeiben, untcrfd^tcb, uns» 
tcrfd^tcbcn, (reflexive), to 
differ. 

unterfttAfttr to investigate, to 
examine. [way. 

«ntenoegd^ en route, on the" 

unt)tT^t'ittt9, unexpectedly. 

»nloillfftr'Üft, involuntary. 

tttfa^e, f., cause, reason. 

Ut'»ut'(SiUxnmutttt, f., *, 
great-great-grandmother. 



fSattv, m., *, father. 

Hetattbem, to alter, to change, 
(also reflexive), 

^eiriinbungr f-, connection. 

tftxMmtn, tjcrbrad^te, bcr^ 
brad^t, to pass, to spend. 

^ttbadii, m,, suspicion. 

k)etbienenf to deserve, to earn, 
to merit 

ttxMt^lidi, vexed, angry, 
nettled. 

ttxftiUn, to miss, to lose. 

t>ttqthtn», in vain, to no pur- 
pose. 



lietge(ntr betging, bergmigenf / 
to pass away. 

Setge^en, n., crime, fault 

nergeffetir bergafe, b^rgeffen, to 
forget 

Sergnftgli^feit, /., entertain- 
ment, fun, pleasure. v 

Heirgnftgf , pleased, happy, dc- ^ 

, lighted. 

tttt^UtUf to die away. 

bertrren, (reflexive), to lose 
one's way, to get lost 

berM^'^e^tr stunted. 

berfömntem, to bother, to dis- 
turb, to spoil. > 

beirlaffen, berlicfe, berloffen, to ^ 
leave. 

berfegen, confused, embar- 
rassed. 

berlettgnenr to deny, belie. 

berlietenf bettor, betloten, to 
lose. \ 

bemotten, to guess, to surmise, 
to suppose, to suspect 

betnetntenr betnal^m, bentom^ 
men, to hear. 

betraten, betttet, bettoten, to 
betray, to foretell, to indi- 
cate, to announce. 

betrl^ten, to do, to accomplish, y 
to serve the purpose^ 

berfagen, to refuse. 

berfftnmen, to delay, to miss, to 
put off, to neglect 

berMftmt, bashful, modest 
a sh amed« 
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}$tt^ä^ml^tf sly, roguish, arch. 

HetfiiitoenbedfAr extravagant. 

lietfii(iDinbenr berfd^toanb, Der:« 
fd^lüunbcn, to vanish, to dis- 

lietliAentr to assure, [appear. 

^tt^pxtäitn, bcrfprad^, bcrfpros* 

* (^cn# to promise. 

fßtvfpttäitn, n,, promise. 

Hevftecfen, to hide, to conceal. 

tttxftt^tn, bcrftanb, bcrftanbcn, 
to understand. 

IBetftovlene, m,, (see ftcrbcn), 
the dead man, the deceased. 

Herftsttntnenp to become silent, 
to die away. 

tierfitAen, to try, to attempt. 

liertiefett, to bury, to absorb. 

Hertvagettp bertrug, bertragcn, 
to endure, to stand. 

Hettoa^fettr gnarled, missha- 
pen, deformed. 

ttttüaixtn, to guard; (reflex- 
ive), to protect, to guard 
against 

tttxti^tixtn, to forbid, to keep 
from, to hinder, to prevent. 

tiettuUberty in disorder, disor- 
derly, uncared for. 

tftxtüititxt, weather-beaten. 

Hertolinfi^tr enchanted, ac- 
cursed, bewitched. 

tftXBtixtn, to eat. 

tftxixtim, bcrgog, tjcrgoöcn, 
(reflexive), to scatter. 

tttx^itxtn, to ornament, to 
adorn. 



feicrf much, very, many. 

t>itUtiätt\ perhaps. 

t}itx, four. 

^evtelftünb^en, n,, quarter of 

an hour. 
^lolin'hoqtn, m., violin bow. 
SSinIi'tte, /., violin. 
ajogefp m,, *, bird. 
^M, n,, *er, people. 
tloK, full, rich. 
^nUtn'hun^, f., completion. 
t)9UUm'mtn, perfect. 
bo^'ftanbig, complete, entire, 

full. 
bom = tjon hem. 
toottr (zvith dat), by, from, ot 

with. 
toot, (wt/Ä ace. or dat.), before, 

from, in front of, with; bor 

fid^, in mind, in view; bor 

\xä) ]^in, to himself, herself, 

etc . 
bovan^ ahead of, in advance 

of. 
ttoxan^iäixtittn, fd^ritt, gc* 

fdC)rtttcn, to walk in front of, 

ahead of, to precede. 
t)oxM% past, gone. 
borbci^fllcgcttr flog, geflogen, 

to fly by. 
boraei^geienr ging, gegangen, 

to pass, to go by. 
boirbei^ttagen, trug, getragen, 

to carry by. 
borbel^aiejetir soQ, gebogen, to 

pass by. 
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Hoir^bringettr brang, gebtungen, 

to press forward, to advance. 
tot'^ahtUf l^atte, ^e^abt, to 

plan, to purpose, to have in 

mind. 
tiot^et'r ahead, beforehand, 

previously. 
tioriin', before, a short time 

ago. 
ttn'tifif previous, former. 
tfoir^fotninenr fom, Qclommtn, 

to happen, to occur, to seem. 
t)OV^(e0en, to serve, to help 

(at table). 
SBoirnastte, m., -n§, -n, given 

name, first name. 
Hor^^ne^men, nal^m, genommen, 

to take up; (^reflexive), to 

determine. 
^ütfäila^, m., ^e, proposition. 
tior'ftditig, cautious, careful. 
SJor'tellf m,, -e, advantage. 
tfOttxtWli^f excellent, splen- 
did, 
tioru'^ei:, past, gone. 
tfDtikUX'^tuUn, to howl past, 

to roar past. 
tiotü^er^ff^retten, fd^rttt, ge- 

fd^ritten, to walk by, to pass 

by, along. 
tiiprüJeir^aieSenr 300* geaogen, to 

pass by. 
tlOttoftrtS^ forward, further on. 
tiomärts^fdjreitetir fd^rttt, ge:* 

fd^rttten, to proceed, to go 

on. 



IB 

toad^fettr tDuä)S, getoad^fen, to 
grow, to increase. 

SEBagettr m., wagon. 

toal^r, true, so. 

tuä^tenb, while. 

toa^rl^aft, really, truly. 

toaWt^tinlidif apparent, prob- 
able. 

SBalb, m., *cr, wool, forest. 

SEBalbBtanb, m,, 'e, forest fire. 

aSBttttbr /., 'e, wall. 

SEBanbevet, w., wanderer, trav- 
eler. 

toanbentr to wander, to travel, 
to go, to walk. 

tüttxm, warm. 

toamen, to wara 

toatitttf to wait 

toavtitn, why. 

WttÄf what, which, that, what- 
ever; toa§ für, what kind of. 

SBaffer, «., water. 

toebet, neither ; toeber . • • nod^, 
neither . . . nor. 

8Bc0, m., way, road, path. 

wegsglelten, glitt, geglitten, to 
slip or glide away from. 

toeg^finfenr fani, gefuttfen, to 
sink from sight. 

SEBegtueifetr m., sign-board, 
guide-post. 

totf)f sad, woeful, painful; toef^ 
tun, to pain, to hurt. 

^ttitntit, f,, sadness. 
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toeid), soft 

«Briber /., willow. 

SBeibenBatttttr w., *c, willow- 
tree. 

loeUr because. 

©eUe, /., while. 

8Bein, m., -c, wine. 

SBeifer A, tune, melody. 

toeit, white. 

toeit, wide, far, broad, exten- 
sive, much; bon Xotxitvx, 
from afar. 

kpeitetr farther; \ia^ SBcitcre, 
the rest, the other things. 

»edlterr -C, -C§, who, which, 
what, that. 

mefffi^, foreign, strange. 

©ertr A, world. 

Ilieni0, little, few. 

»enigftend, at least 

kpenttr if, when ; tcenn cnicl^, al- 
though. 

merr who? 

»etbrttr timrbc or lüorb, getDor^ 
ben, to become, to be. 

metfettr toarf, getDorfen, to 
throw. 

fBevrap /., a river in Germany. 

föenatal, n., valley of the 
Werra. 

fBefett, n., being, manner, ap- 
pearance. 

ipefetttliilt, substantial, real, es- 
sential. 

loei^ialb^ why, wherefore, on 
what grounds. 



SEBefte /., vest, waistcoat. 
"i&tiitXf n,, weather. 
toettevgiratt, gray from the 

wind and weather, weather- 
beaten. 
fßiäf'itliauUn, n,, the name of 

a village. 
tuie, how, as, like, than, what, 

as if, from, when. 
toiebetf again, back. 
toiebev^Commettr ' lam, gefom« 

men, to come back, to return. 
SBiefe, f., meadow. 
toUb, wild. 

aBittfr m., -no, -n, will 
toiflfotntnenr welcome. 
aBiflfamtnen, n., welcome. 
fiBinbr m,, -e, wind. 
8Binb8bva»t, f., hurricane, gust 

of wind, 
toinfettp to beckon. 
mipftl, fn., top. 
kpirni^, real, true, genuine. 
fBSiti, m„ -e, landlord, host, 

inn-keeper. 
JKlrt»5tttt»r n,, *er, inn, hotel, 

tavern. 
j»irt»tlf*r m„ ^, inn table. 

table in the tavern, 
tpiffenr toufete, fietoufet, to 

know. 
kP0r where, wherever; too aud^, 

wherever. 

tooge«, to surge, to sway, 
tooier'p whence. 
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loo^in'r whither, to what place. 
looifr surely, really, probably, 

possibly, I suppose, indeed, 

well. 
lootnettr to dwell, to live. 
^Ol^nftltl^e, /., sitting-room. 
SBo(nitngr f-, dwelling. 
mMtf f., cloud. 
tuollettr to wish, will, to be 

about to, to seek to. 
fBort, n., '^tt and -t, word; 

SBortc geben, to give voice 

to. 
tuitnbetlar, wonderful. 
iDltnbetUfii, wonderful, strange, 

quaint, queer. 
ttiitnbem, (reflexive), to won- 
der at 
ttmttbetrfam, wonderful, 

strange. 
iDÜnffi^enr to wish. 
totttbig, dignified, worthy. 



8 

i&Vttn, to count, to number. 
SüUhtXtX, tn., magician. 
5ediett, to drink, to carouse. 
aejttr ten. 

B^if^cn, n., sign, signal, token. 
dei^tteitr to draw. 
Beid^ttttttgr f-, drawing. 
Seigettr to show; (reflexive), 

to prove to be. 
Seit, f., time. 



aeitlang, for a time. 

BtxfaUtn, fallen to ruin, dilapi- 
dated. 

itxxtiitn, aerrtfe, s^xnf\zn, to 
tear, to tear to pieces. 

detf^^nngettr aerfprong, s^x^ 
fprungen, to crack. 

aietettr 30g, gesogen, to draw, 
to pass, to form, to go. 

3icl, n., -c, goal, end, aim, des- 
tination. 

SiemUd^r rather, comparatively 
pretty. 

Bimmetr n., room. 

aittem, to tremble, to shiver. 

SSgem, to hesitate, to delay. 

5ttr (with dot), to, in the di- 
rection of, at, for, towards, 
too, with. 

aitfi^tig, modest. 

ait^bröngen, to press to, to 
push forwards, to crowd to- 
wards; (also reflexive). 

dtterft', first, for the first time, 
at first. 

ait'fäHigf accidental. 

att*ffiegen, flog, geflogen, to fly 
towards, to hurry or run 
towards. 

ait'^fKie^enr fto^, geflogen, to 
flee towards. 

aitftiebenr contented. 

attfne'bett^ftetteitr to satisfy. 

att^füjten, to lead to. 

Sttgr w,, ""c, expression, fea 
ture. 
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a«*0e6eti, qinq, gegangen, to go 

up to, to approach. 
SU'inmmtn, lam, gelommen, to 

come up to, to approach. 
dit^angeur to help oneself, to 

fall to. 
iuAenUn, (reflexive), to turn 

to. 
5tt(e^t'r at last, the last time. 
ium = an bent. 
m^'tdätn, to nod to. 
5itt = an ber. 
iUXtätt'f in the right place. 
BUXtatUfinhtn, fanb, gefnnben, 

(reflexive), to find one's 

way. 
^mälitUf to spoil, to adjust. 
liltnenr to be angry. 
iUXÜd% back. 
aittilff^atüeiten, (reflexive), to 

work one's way back. 
aurüff^üleiüenr blieb, geblieben, 

to remain behind. 
atttü(!^ei(enr to hurry back. 
aitrii(!^!ettenr to return. 
aitrüff^fommen, lam, gefönt^ 

men, to come back, to re- 
turn. 
antilff^laffen, liefe, gelaffen, to 

leave behind. 
aitrüff^legen, to lay back, to re- 
place, to traverse. 
BUxM^^diautn, to- look back. 
atttttff^ff^iei^en, fd^ob, gefd^o* 

ben, to push back, to shove 

back. 



anrüff^f^teitenr f($rtü, ge^ 
fd^ritten, to walk back/ to 
go back. 

aitriiff^Uianbetn, to walk back, 
to wander back. 

aitrüif^Uievfen, tnarf, getnorfen, 
to cast back, to throw back. 

aitfaminen, together. 

aitfammen^i^allen, to clench. 

aitfammen^binben, banb, ge^ 
bunben, to tie up, to tie to- 
gether. 

aitfammen^üleiüenr blieb, ge« 
blieben, to stay together. 

attfammen^(a(ten, l^ielt, gel^al* 
ten, to hold together, to fas- 
ten together. 

attfammen^))teffen, to press to- 
gether, to shut tightly. 

attfammen^fte(en, ftanb, ge^ 
ftanben, to stand together. 

att*f4rte#ett, fd^Iofe, gefd^Iof^ 
fen, to close, to lock. 

att^ffi^teiten, fd^ritt, gefd^ritten, 
to walk to, to approach. 

$n^Ui^t \o^f gefeiten, to look 
at. 

mtxaulidi, familiar. 

ait^ttinfenr tranf, getmnlen, to 
drink to, to toast, to drink 
one's health. 

att^aieSen, aog» 

towards, to 

to approach, 
atoei, two. 
attieit^, second. 



geaogen, to go 
travel towards, 
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force, to compel. 
atoifc^ett, (with ace. or dat.), 
between, among, with. 



3tt»if4enseii, /., interval 
Bt^itfäitxn, to twitter. 
Sttidlf, twelve. 
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GERMAN GRAMMARS 

Bierwirth's Beginning German. By H. C. Bierwirth of 
Harvard University. 90 cents. 

Elements of German. By H. C. Bierwirth. $1.25. 

Gohdes and Buschek's Sprach- und Lesebuch. By W. H. 
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City, and H. A. Buschek of the Brooklyn Polytechnic 
Preparatory School. $1.00. 

Howe's First German Book. By George M. Howe of Colo- 
rado College. 90 cents. 
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thoroughly revised and provided with new exercises, by 
W. H. Carruth of Stanford University. 90 cents. 

Prokosch's Introduction to German. By Eduard Prokosch 
of the University of Texas. $1.15. 

German for Begmners. By Eduard Prokosch. $1.00. 

Spanhoofd's Das Wesentliche der deutschen Grammatik. 
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Thomas of Columbia University. $1.25. Supplemen- 
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25 cents. 

Vos's Essentials of German. By B. J. Vos of Indiana Uni- 
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Concise German Grammar. By B. J. Vos. (/n press.) 
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GERMAN READERS 
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Prokosch's Lese- und Übungsbuch. By Eduard Prokosch 

of the University of Texas. 50 cents. 
Schrakamp's Das deutsche Buch für Anfänger. By 

JosEPHA ScHRAKAMP. Reviscd. 7S cents. 
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By Calvin Thomas and William A. Hervey of 

Columbia University. $1.00. 

HENRY HOLT AND COMPANY ^NEWifoiSsf^- 
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Tuckerman's Am Anfang. By Julius Tuckerman of the 
Central High School, Springfield, Mass. 50 cents. 

Whitney's Introductory German Reader. By W. D. Whit- 
ney and Marian P. Whitney. $1.00. 

GERMAN COMPOSITION AND CONVERSATION 

Allen's First German Composition. By P. S. Allsn of the 
University of Chicago. 90 cents. 

Allen and Phillipson's Easy German Conversation. B3- 
P. S. Allen and P. IL Phillipson of the University 
of Chicago. 90 cents. 

Boezinger's Mündliche und Schriftliche Übungen. By 
Bruno Boezinger of Stanford University. 75 cents. 
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mar. By T. B. Bronson of the Lawrenceville School. 
75 cents. 
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H. C. G. VON Jagemann of Harvard. 90 cents. 
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von Jagemann of Harvard. 90 cents. 

Jagemann and Poll's Materials for German Prose Com- 
position. By Max Poll of the University of Cincin- 
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Pope's German Composition. By Paul R. Pope of Cornell 
University. 90 cents. 

Writing and Speaking German. By P. R. Pope. 

90 cents. 

Prokosch and Purin's Konversations- und Lesebuch. By 
Eduard Prokosch of the University of Texas, and 
C. M. Purin of the University of Wisconsin, (/n 
press.) 

Schrakamp's Exercises in Conversational German. By 
Josepha Schrakamp. 55 cents. 

Vos's Materials for German Conversation. By B. J. Vos 
of Indiana University. 75 cents. 

Wenckebach's German Composition based on Humorous 
Stories. By Carla Wenckebach, late of Wellesley 
College. $1.00. 

Whitney and Stroebe's Advanced German Composition. 
By M. P. Whitney and L. L. Stroebe of Vassar Col- 
lege. 90 cents. 
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